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Livro | — Parte Geral
ESTATUTO DA CRIANCA E DO ADOLESCENTE

LIVRO I - PARTE GERAL

TiTULO | - DAS DISPOSIGOES PRELIMINARES
Art. 1° - Esta Lei dispde sobre a protegao integral a crianga e ao adolescente.

Art. 2° - Considera-se crianga, para os efeitos desta Lei, a pessoa até doze anos de
idade incompletos, e adolescente aquela entre doze e dezoito anos de idade.

Paragrafo Unico - Nos casos expressos em lei, aplica-se excepcionalmente este
Estatuto as pessoas entre dezoito e vinte e um anos de idade.

Art. 3° - A crianga e o adolescente gozam de todos os direitos fundamentais inerentes
a pessoa humana, sem prejuizo da protegao integral de que trata esta Lei,
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assegurando-se-lhes, por lei ou por outros, meios, todas as oportunidades e
facilidades, a fim de Ihes facultar o desenvolvimento fisico, mental, moral, espiritual e
social, em condi¢des de liberdade e de dignidade.

Art. 4° - E dever da familia, da comunidade, da sociedade em geral e do Poder Publico
assegurar, com absoluta prioridade, a efetivagdo dos direitos referentes a vida, a
saude, a alimentacdo, a educacéo, ao esporte, ao lazer, a profissionalizagao, a cultura,
a dignidade, ao respeito, a liberdade e a convivéncia familiar e comunitaria.

Paragrafo Unico - A garantia de prioridade compreende:

a) primazia de receber prote¢ao e socorro em quaisquer circunstancias;

b) precedéncia do atendimento nos servigos publicos ou de relevancia publica;

c) preferéncia na formulacdo e na execugao das politicas sociais publicas;

d) destinacao privilegiada de recursos publicos nas areas relacionadas com a protecao
a infancia e a juventude.

Art. 5° - Nenhuma crianga ou adolescente sera objeto de qualquer forma de
negligéncia, discriminacao, exploragao, violéncia, crueldade e opressao, punido na
forma da lei qualquer atentado, por agdo ou omissao, aos seus direitos fundamentais.

Art. 6° - Na interpretacao desta Lei levar-se-d40 em conta os fins sociais € a que ela se
dirige, as exigéncias do bem comum, os direitos e deveres individuais e coletivos, e a
condicao peculiar da crianca e do adolescente como pessoas em desenvolvimento.

TiTULO Il - DOS DIREITOS FUNDAMENTAIS
CAPITULO | - DO DIRIETO A VIDA E A SAUDE

Art. 7° - A crianca e o adolescente tém direito a protecao, a vida e a saude, mediante a
efetivacao de politicas sociais publicas que permitam o nascimento e o
desenvolvimento sadio e harmonioso, em condi¢des dignas de existéncia.

Art. 8° - E assegurado a gestante, por meio do Sistema Unico de Saude, o
atendimento pré e perinatal.

§ 1° - A gestante sera encaminhada aos diferentes niveis de atendimento, segundo
critérios médicos especificos, obedecendo-se aos principios de regionalizagéo e
hierarquizagéo do Sistema.

§ 2° - A parturiente sera atendida preferencialmente pelo mesmo médico que a
acompanhou na fase pré-natal.

§ 3° - Incumbe ao Poder Publico propiciar apoio alimentar a gestante e a nutriz que
dele necessitem.



Art. 9° - O Poder Publico, as instituicoes e os empregadores propiciarao condi¢des
adequadas ao aleitamento materno, inclusive aos filhos de maes submetidas a medida
privativa de liberdade.

Art. 10 - Os hospitais e demais estabelecimentos de atencao a saude de gestantes,
publicos e particulares, sdo obrigados a:

| - manter registro das atividades desenvolvidas, por meio de prontuarios individuais,
pelo prazo de dezoito anos;

Il - identificar o recém-nascido mediante o registro de sua impresséao plantar e digital e
da impressao digital da mae, sem prejuizo de outras formas normatizadas pela
autoridade administrativa competente;

Il - proceder a exames visando ao diagndstico e terapéutica de anormalidades no
metabolismo do recém-nascido, bem como prestar orientacdo aos pais;

IV - fornecer declaragado de nascimento onde constem necessariamente as
intercorréncias do parto e do desenvolvimento do neonato;

V - manter alojamento conjunto, possibilitando ao neonato a permanéncia junto a méae.

Art. 11 - E assegurado atendimento médico a crianca e ao adolescente, por meio do
Sistema Unico de Saude, garantido o acesso universal e igualitario as agdes e
servigos para promogao, protecao e recuperacao da saude.

§ 1° - A crianga e o adolescente com deficiéncia receberao atendimento especializado.

§ 2° - Incumbe ao Poder Publico fornecer gratuitamente aqueles que necessitarem os
medicamentos, proteses e outros recursos relativos ao tratamento, habilitacdo ou
reabilitacao.

Art. 12 - Os estabelecimentos de atendimento a saude deverao proporcionar
condi¢des para a permanéncia em tempo integral de um dos pais ou responsavel, nos
casos de internacao de crianga ou adolescente.

Art. 13 - Os casos de suspeita ou confirmacao de maus-tratos contra crianca ou
adolescente serdo obrigatoriamente comunicados ao Conselho Tutelar da respectiva
localidade, sem prejuizo de outras providéncias legais.

Art. 14 - O Sistema Unico de Saude promovera programas de assisténcia médica e
odontolégica para a prevengao das enfermidades que ordinariamente afetam a
populacéo infantil, e campanhas de educacéao sanitaria para pais, educadores e
alunos.

Paragrafo Unico - E obrigatéria a vacinagéo das criangas nos casos recomendados
pelas autoridades sanitarias.

CAPITULO Il - DO DIREITO A LIBERDADE, AO RESPEITO E A DIGNIDADE



Art. 15 - A crianca e 0 adolescente tém direito a liberdade, ao respeito e a dignidade
como pessoas humanas em processo de desenvolvimento e como sujeitos de direitos
civis, humanos e sociais garantidos na Constituicao e nas leis.

Art. 16 - O direito a liberdade compreende os seguintes aspectos:

| - ir, vir e estar nos logradouros publicos e espagos comunitarios ressalvadas as
restrigdes legais;

Il - opinido e expressao;

Il - crenga e culto religioso;

IV - brincar, praticar esportes e divertir-se;

V - participar da vida familiar e comunitaria, sem discriminagéo;
VI - participar da vida politica, na forma da lei;

VII - buscar refugio, auxilio e orientagao.

Art. 17 - O direito ao respeito consiste na inviolabilidade da insanidade fisica, psiquica
e moral da crianga e do adolescente, abrangendo a preservagao da imagem, da
identidade, da autonomia, dos valores, idéias e crengas, dos espagos e objetos
pessoais.

Art. 18 - E dever de todos velar pela dignidade da crianga e do adolescente, pondo-os
a salvo de qualquer tratamento desumano, violento, aterrorizante, vexatério ou
constrangedor.

CAPITULO Il - DO DIREITO A CONVIVENCIA FAMILIAR E COMUNITARIA
Secao | - Disposicoes Gerais

Art. 19 - Toda crianga ou adolescente tem direito a ser criado e educado no seio da
sua familia e excepcionalmente, em familia substituta, assegurada a convivéncia
familiar e comunitaria, em ambiente livre da presenca de pessoas dependentes de
substancias entorpecentes.

Art. 20 - Os filhos, havidos ou nao da relagdo do casamento, ou por adogao, terdo os
mesmos direitos e qualificacdes, proibidas quaisquer designagdes discriminatdrias
relativas a filiagao.

Art. 21 - O patrio poder sera exercido, em igualdade de condigdes, pelo pai e pela
mae, na forma do que dispuser a legislacao civil, assegurado a qualquer deles o direito
de, em caso de discordancia, recorrer a autoridade judiciaria competente para a
solugao da divergéncia.



Art. 22 - Aos pais incumbe o dever de sustento, guarda e educacao dos filhos
menores, cabendo-lhes ainda, no interesse destes, a obrigagdo de cumprir e fazer
cumprir as determinagdes judiciais.

Art. 23 - A falta ou a caréncia de recursos materiais nao constitui motivo suficiente para
a perda ou a suspensao do patrio poder.

Paragrafo Unico - N&o existindo outro motivo que por si s6 autorize a decretacdo da
medida, a crianga ou o adolescente sera mantido em sua familia de origem, a qual
devera obrigatoriamente ser incluida em programas oficiais de auxilio.

Art. 24 - A perda e a suspensdo do patrio poder serdo decretadas judicialmente, em
procedimento contraditério, nos casos previstos na legislacdo civil, bem como na
hipétese de descumprimento injustificado dos deveres e obrigagdes a que alude o Art.
22.

Secao Il - Da Familia Natural

Art. 25 - Entende-se por familia natural a comunidade formada pelos pais ou qualquer
deles e seus descendentes.

Art. 26 - Os filhos havidos fora do casamento poderao ser reconhecidos pelos pais,
conjunta ou separadamente, no préprio termo de nascimento. Por testamento,
mediante escritura ou outro documento publico, qualquer que seja a origem da filiagao.

Paragrafo Unico - O reconhecimento pode preceder o nascimento do filho ou suceder-
Ihe ao falecimento, se deixar descendentes.

Art. 27 - O reconhecimento do estado de filiagao € direito personalissimo, indisponivel
e imprescritivel, podendo ser exercitado contra os pais ou seus herdeiros, sem
qualquer restricdo, observado o segredo de Justica.

Secao lll - Da Familia Substituta Subsecao | - Disposi¢coes Gerais

Art. 28 - A colocagdo em familia substituta far-se-4 mediante guarda, tutela ou adogéo,
independentemente da situagao juridica da crianga ou adolescente, nos termos desta
Lei.

§ 1° - Sempre que possivel, a crianga ou adolescente devera ser previamente ouvido e
a sua opinido devidamente considerada.

§ 2° - Na apreciagao do pedido levar-se-a em conta o grau de parentesco e a relagéo
da afinidade ou de afetividade, a fim de evitar ou minorar as consequéncias
decorrentes da medida.

Art. 29 - Nao se deferira colocacdo em familia substituta a pessoa que revele, por
qualquer modo, incompatibilidade com a natureza da medida ou n&o ofereca ambiente
familiar adequada.



Art. 30 - A colocagado em familia substituta ndo admitira transferéncia da crianga ou
adolescente a terceiros ou a entidades governamentais ou ndo-governamentais, sem
autorizacao judicial.

Art. 31 - A colocacdo em familia substituta estrangeira constitui medida excepcional,
somente admissivel na modalidade de adogao.

Art. 32 - Ao assumir a guarda ou a tutela, o responsavel prestara compromisso de bem
e fielmente desempenhar o encargo, mediante termo nos autos.

Subsecao Il - Da guarda

Art. 33 - A guarda obriga a prestacéo de assisténcia material, moral e educacional a
crianga ou adolescente, conferindo a seu detentor o direito de opor-se a terceiros,
inclusive aos pais.

§ 1° - A guarda destina-se a regularizar a posse de fato, podendo ser deferida, liminar
ou incidentalmente, nos procedimentos de tutela e adogéo, exceto no de adogéo por
estrangeiros.

§ 2° - Excepcionalmente, deferir-se-a a guarda, fora dos casos de tutela e adocéo,
para atender a situacdes peculiares ou suprir a falta eventual dos pais ou responsavel,
podendo ser deferido o direito de representacio para a pratica de atos determinados.

§ 3° - A guarda confere a crianga ou adolescente a condigdo de dependente, para
todos os fins e efeitos de direito, inclusive previdenciarios.

Art. 34 - O Poder Publico estimulara, por meio de assisténcia juridica, incentivos fiscais
e subsidios, o acolhimento, sob a forma de guarda, de crianga ou adolescente 6rfao ou
abandonado.

Art. 35 - A guarda podera ser revogada a qualquer tempo, mediante ato judicial
fundamentado, ouvido o Ministério Publico.

Subsecao lll - Da tutela

Art. 36 - A tutela sera deferida, nos temos da lei civil, a pessoa de até vinte e um anos
incompletos.

Paragrafo Unico - O deferimento da tutela pressupde a prévia decretagdo da perda ou
suspensao do patrio poder e implica necessariamente o dever de guarda.

Art. 37 - A especializagéo de hipoteca legal sera dispensada, sempre que o tutelado
nao possuir bens ou rendimentos ou por qualquer outro motivo relevante.

Paragrafo Unico - A especializagéo de hipoteca legal sera também dispensada se os
bens, porventura existentes em nome do tutelado, constarem de instrumento publico,



devidamente registrado no registro de imoveis, ou se os rendimentos forem suficientes
apenas para a mantenca do tutelado, ndo havendo sobra significativa ou provavel.

Art. 38 - Aplica-se a destituicdo da tutela o disposto no Art. 24.

Subsecgiao IV - Da adogao

Art. 39 - A adocéo de crianga e de adolescente reger-se-a segundo o disposto, nesta
Lei.

Paragrafo Unico - E vedada a adog&o por procuragao.

Art. 40 - O adotando deve contar com, no maximo, dezoito anos a data do pedido,
salvo se ja estiver sob a guarda ou tutela dos adotantes.

Art. 41 - A adocéo atribuiu a condi¢ao de filho ao adotado, com os mesmos direitos e
deveres, inclusive sucessorios, desligando-o de qualquer vinculo com pais e parentes,
salvo os impedimentos matrimoniais.

§ 1° - Se um dos cbdnjuges ou concubinos adota o filho do outro, mantém-se os
vinculos de filiagao entre o adotado e o cénjuge ou concubino do adotante e os
respectivos parentes.

§2°- E reciproco o direito sucessério entre o adotado, seus descendentes, o
adotante, seus ascendentes, descendentes e colaterais até o 4° grau, observada a
ordem de vocacéo hereditaria.

Art. 42 - Podem adotar os maiores de vinte e um anos, independentemente de estado
civil.

§ 1° - Nao podem adotar os ascendentes e os irméos do adotando.

§ 2° - A adocao por ambos os conjuges ou concubinos podera ser formalizada, desde

gue um deles tenha completado vinte e um anos de idade, comprovada a estabilidade
da familia.

§ 3° - O adotante ha de ser, pelo menos, dezesseis anos mais velho do que o
adotando.

§ 4° - Os divorciados e os judicialmente separados poderao adotar conjuntamente,
contanto que acordem sobre a guarda e o regime de visitas, e desde que o estagio de
convivéncia tenha sido iniciado na constancia da sociedade conjugal.

§ 5° - A adocao podera ser deferida ao adotante que, apds inequivoca manifestacéo
de vontade, vier a falecer no curso do procedimento, antes de prolatada a sentenca.

Art. 43 - A adocéo sera deferida quando apresentar reais vantagens para o adotando e
fundar-se em motivos legitimos.



Art. 44 - Enquanto ndo der conta de sua administragdo e saldar o seu alcance, néao
pode o tutor ou o curador adotar o pupilo ou o curatelado.

Art. 45 - A adogao depende do consentimento dos pais ou do representante legal do
adotando.

§ 1° - O consentimento sera dispensado em relagao a crianga ou adolescente cujos
pais sejam desconhecidos ou tenham sido destituidos do patrio poder.

§ 2° - Em se tratando de adotando maior de doze anos de idade, sera também
necessario o seu consentimento.

Art. 46 - A adogao sera precedida de estagio de convivéncia com a crianga ou
adolescente, pelo prazo que a autoridade judiciaria fixar, observadas as peculiaridades
do caso.

§ 1° - O estagio de convivéncia podera ser dispensado se o adotando nao tiver mais
de um ano de idade ou se, qualquer que seja a sua idade, ja estiver na companhia do
adotante durante tempo suficiente para se poder avaliar a conveniéncia da
constituicao do vinculo.

§ 2° - Em caso de adogéo por estrangeiro residente ou domiciliado fora do Pais, o
estagio de convivéncia, cumprido no territério nacional, sera de no minimo quinze dias
para criancas de até dois anos de idade, e de no minimo trinta dias quando se tratar
de adotando acima de dois anos de idade.

Art. 47 - O vinculo da adogao constitui-se por sentenga judicial, que sera inscrita no
registro civil mediante mandado do qual nao se fornecera certidao.

§ 1° - Alinscrigdo consignara o nome dos adotantes como pais, bem como o0 nome de
seus ascendentes.

§ 2° - O mandado judicial, que sera arquivado, cancelara o registro original do
adotado.

§ 3° - Nenhuma observagao sobre a origem do ato podera constar nas certidées do
registro.

§ 4° - A critério da autoridade judiciaria, podera ser fornecida certidao para a
salvaguarda de direitos.

§ 5° - A sentencga conferira ao adotado o nome do adotante e, a pedido deste, podera
determinar a modificacdo do prenome.

§ 6° - A adocao produz seus efeitos a partir do transito em julgado da sentenca, exceto
na hipétese prevista no Art. 42,§ 5°, caso em que tera forca retroativa a data do ébito.

Art. 48 - A adocéo € irrevogavel.

Art. 49 - A morte dos adotantes n&o restabelece o patrio poder dos pais naturais.



Art. 50 - A autoridade judiciaria mantera, em cada comarca ou foro regional, um
registro de criangas e adolescentes em condigbes de serem adotados e outro de
pessoas interessadas na adogdo. § 1° - O deferimento da inscrigdo dar-se-a apés
prévia consulta aos 6rgaos técnicos do Juizado, ouvido o Ministério Publico. § 2° - Nao
sera deferida a inscricdo se o interessado nao satisfazer os requisitos legais, ou
verificada qualquer das hipoteses previstas no Art. 29.

Art. 51 - Cuidando-se de pedido de ado¢ao formulado por estrangeiro residente ou
domiciliado fora do Pais, observar-se-a o disposto no Art. 31.

§ 1° - O candidato devera comprovar, mediante documento expedido pela autoridade
competente do respectivo domicilio, estar devidamente habilitado a adog&o, consoante
as leis do seu pais, bem como apresentar estudo psicossocial elaborado por agéncia
especializada e credenciada no pais de origem.

§ 2° - A autoridade judiciaria, de oficio ou a requerimento do Ministério Publico, podera
determinar a apresentacao do texto pertinente a legislacdo estrangeira, acompanhado
de prova da respectiva vigéncia.

§ 3° - Os documentos em lingua estrangeira serao juntados aos autos, devidamente
autenticados pela autoridade consular, observados os tratados e convencgdes
internacionais, e acompanhados da respectiva traducao, por tradutor publico
juramentado.

§ 4° - Antes de consumada a adog¢ao ndo sera permitida a saida do adotando do
territério nacional.

Art. 52 - A adocéo internacional podera ser condicionada a estudo prévio e analise de
uma comissao estadual judiciaria de ado¢ao, que fornecera o respectivo laudo de
habilitagdo para instruir o processo competente.

Paragrafo Unico - Competira & comissdo manter registro centralizado de interessados
estrangeiros em adogao.

CAPITULO IV - DO DIREITO A EDUCAGAO,

A CULTURA, AO ESPORTE E AO LAZER

Art. 53 - A crianca e o adolescente tém direito a educacgéo, visando ao pleno
desenvolvimento de sua pessoa, preparo para o exercicio da cidadania e qualificagao
para o trabalho, assegurando-se-lhes:

| - igualdade de condi¢bes para o acesso € permanéncia na escola;
Il - direito de ser respeitado por seus educadores;

Il - direito de contestar critérios avaliativos, podendo recorrer as instancias escolares
superiores;

IV - direito de organizagéao e participagdo em entidades estudantis;



V - acesso a escola publica e gratuita proxima de sua residéncia.

Paragrafo Unico - E direito dos pais ou responsaveis ter ciéncia do processo
pedagdgico, bem como participar da definicdo das propostas educacionais.

Art. 54 - E dever do Estado assegurar a crianca e ao adolescente:

| - ensino fundamental, obrigatério e gratuito, inclusive para os que a ele nao tiveram
acesso na idade propria;

Il - progressiva extensao da obrigatoriedade e gratuidade ao ensino médio;

Il - atendimento educacional especializado aos portadores de deficiéncia,
preferencialmente na rede regular de ensino;

IV - atendimento em creche e pré-escola as criangas de zero a seis anos de idade;

V - acesso aos niveis mais elevados do ensino, da pesquisa e da criagao artistica,
segundo a capacidade de cada um;

VI - oferta de ensino noturno regular, adequado as condigdes do adolescente
trabalhador;

VII - atendimento no ensino fundamental, por meio de programas suplementares de
material didatico-escolar, transporte, alimentagcao e assisténcia a saude.

§ 1° - O acesso ao ensino obrigatoério e gratuito € direito publico subjetivo.

§ 2° - O nao-oferecimento do ensino obrigatoério pelo Poder Publico ou sua oferta
irregular importa responsabilidade da autoridade competente.

§ 3° - Compete ao Poder Publico recensear os educandos no ensino fundamental,
fazer-lhes a chamada e zelar, com os pais ou responsavel, pela frequéncia a escola.

Art. 55 - Os pais ou responsavel tém a obrigacao de matricular seus filhos ou pupilos
na rede regular de ensino.

Art. 56 - Os dirigentes de estabelecimentos de ensino fundamental comunicarao ao
Conselho Tutelar os casos de:

| - maus-tratos envolvendo seus alunos;

Il - reiteracao de faltas injustificadas e de evasao escolar, esgotados os recursos
escolares;

Il - elevados niveis de repeténcia.

Art. 57 - O Poder Publico estimulara pesquisas, experiéncias e novas propostas
relativas a calendario, serragao, curriculo, metodologia, didatica e avaliagdo, com
vistas a inser¢ao de criangas e adolescentes excluidos do ensino fundamental
obrigatorio.



Art. 58 - No processo educacional respeitar-se-ao os valores culturais, artisticos e
histéricos proprios do contexto social da crianga e do adolescente, garantindo-se a
estes a liberdade de criacdo e o acesso as fontes de cultura.

Art. 59 - Os Municipios, com apoio dos Estados e da Unido, estimularao e facilitardo a
destinacdo de recursos e espacos para programacgdes culturais, esportivas e de lazer
voltadas para a infancia e a juventude.

CAPITULO V - DO DIREITO A PROFISSIONALIZAGAO E A PROTEGAO NO
TRABALHO

Art. 60 - E proibido qualquer trabalho a menores de 16 anos de idade, salvo na
condicao de aprendiz, a partir dos 14. Nova redacgao dada, conforme Emenda
Constitucional n° 20 de 16 de dezembro de 1998.

Art. 61 - A protecao ao trabalho dos adolescentes é regulada por legislagao especial,
sem prejuizo do disposto nesta Lei.

Art. 62 - Considera-se aprendizagem a formacgéao técnico-profissional ministrada
segundo as diretrizes e bases da legislacdo de educac&o em vigor.

Art. 63 - A formacgao técnico-profissional obedecera aos seguintes principios:
| - garantia de acesso e frequéncia obrigatéria ao ensino regular;

Il - atividade compativel com o desenvolvimento do adolescente;

Il - horario especial para o exercicio das atividades.

Art. 64 - Ao adolescente até quatorze anos de idade é assegurada bolsa de
aprendizagem.

Art. 65 - Ao adolescente aprendiz, maior de quatorze anos, sdo assegurados 0s
direitos trabalhistas e previdenciarios.

Art. 66 - Ao adolescente portador de deficiéncia é assegurado trabalho protegido.

Art. 67 - Ao adolescente empregado, aprendiz, em regime familiar de trabalho, aluno
de escola técnica, assistido em entidade governamental ou ndo-governamental, é
vedado trabalho:

| - noturno, realizado entre as vinte e duas horas de um dia e as cinco horas do dia
seguinte;

Il - perigoso, insalubre ou penoso;

Il - realizado em locais prejudiciais a sua formagao e ao seu desenvolvimento fisico,
psiquico, moral e social;

IV - realizado em horarios e locais que ndo permitam a freqiéncia a escola.



Art. 68 - O programa social que tenha por base o trabalho educativo, sob
responsabilidade de entidade governamental ou ndo-governamental sem fins
lucrativos, devera assegurar ao adolescente que dele participe condi¢des de
capacitagio para o exercicio de atividade regular remunerada.

§ 1° - Entende-se por trabalho educativo a atividade laboral em que as exigéncias
pedagdgicas relativas ao desenvolvimento pessoal e social do educando prevalecem
sobre o aspecto produtivo.

§ 2° - Aremuneragao que o adolescente recebe pelo trabalho efetuado ou a
participacao na venda dos produtos de seu trabalho ndo desfigura o carater educativo.

Art. 69 - O adolescente tem direito a profissionalizagéo e a protegao no trabalho,
observados os seguintes aspectos, entre outros:

| - respeito a condigao peculiar de pessoa em desenvolvimento;

Il - capacitagao profissional adequada ao mercado de trabalho.

TiITULO Ill - DA PREVENGAO CAPITULO I - DISPOSIGOES GERAIS

Art. 70 - E dever de todos prevenir a ocorréncia de ameaca ou violagdo dos direitos da
crianca e do adolescente.

Art. 71 - A crianca e 0 adolescente tém direito a informagao, cultura, lazer, esportes,
diversdes, espetaculos e produtos e servigos que respeitem sua condi¢cao peculiar de
pessoa em desenvolvimento.

Art. 72 - As obrigacbes previstas nesta Lei ndo excluem da prevengao especial outras
decorrentes dos principios por ela adorados.

Art. 73 - Aiinobservancia das normas de prevengao importara em responsabilidade da
pessoa fisica ou juridica, nos termos desta Lei.

CAPITULO Il - DA PREVENGAO ESPECIAL Secio | - Da Informagao, Cultura,
Lazer, Esportes, Diversoes e Espetaculos

Art. 74 - O Poder Publico, por meio do érgdo competente, regulara as diversdes e
espetaculos publicos, informando sobre a natureza deles, as faixas etarias a que nao
se recomendem, locais e horario em que sua apresentagao se mostre inadequada.

Paragrafo Unico - Os responsaveis pelas diversdes e espetaculos publicos deveréo
afixar, em lugar visivel e de facil acesso, a entrada do local de exibigao, informacgao
destacada sobre a natureza do espetaculo e a faixa etaria especificada no certificado
de classificagéo.

Art. 75 - Toda crianga ou adolescente tera acesso as diversdes e espetaculos publicos
classificados como adequados a sua faixa etaria.



Paragrafo Unico - As criancas menores de dez anos somente poderdo ingressar e
permanecer nos locais de apresentagao ou exibicdo quando acompanhadas dos pais
ou responsavel.

Art. 76 - As emissoras de radio e televisdo somente exibirdo, no horario recomendado
para o publico infanto-juvenil, programas com finalidades educativas, artisticas,
culturais e informativas.

Paragrafo Unico - Nenhum espetaculo sera apresentado ou anunciado sem aviso de
sua classificagao, antes de sua transmissao, apresentacao ou exibicao.

Art. 77 - Os proprietarios, diretores, gerentes e funcionarios de empresas que
explorem a venda ou aluguel de fitas de programagdes em video cuidarao para que
nao haja venda ou locagdo em desacordo com a classificacéo atribuida pelo 6rgao
competente.

Paragrafo Unico - As fitas a que alude este artigo deverao exibir, no invélucro,
informacao sobre a natureza da obra e a faixa etaria a que se destinam.

Art. 78 - As revistas e publicagbes contendo material impréprio ou inadequado a
criangas e adolescentes deverdo ser comercializadas em embalagem lacrada, com a
adverténcia de seu conteudo.

Paragrafo Unico - As editoras cuidardo para que as capas que contenham mensagens
pornograficas ou obscenas sejam protegidas com embalagem opaca.

Art. 79 - As revistas e publicagdes destinadas ao publico infanto-juvenil ndo poderao
conter ilustracdes, fotografias, legendas, crénicas ou anuncios de bebidas alcodlicas,
tabaco, armas e munigdes, e deverao respeitar os valores éticos e sociais da pessoa e
da familia.

Art. 80 - Os responsaveis por estabelecimentos que explorem comercialmente bilhar,
sinuca ou congénere ou por casas de jogos, assim entendidas as que realizem
apostas, ainda que eventualmente, cuidarao para que nao seja permitida a entrada e a
permanéncia de criangas e adolescentes no local, afixando aviso para orientagao do
publico.

Secao Il - Dos Produtos e Servigos

Art. 81 - E Proibida a venda a crianca ou ao adolescente de:
| - armas, municdes e explosivos;

Il - bebidas alcodlicas;

Il - produtos cujos componentes possam causar dependéncia fisica ou psiquica ainda
que por utilizagdo indevida;

IV - fogos de estampido e de artificio, exceto aqueles que pelo seu reduzido potencial
sejam incapazes de provocar qualquer dano fisico em caso de utilizagcéo indevida;



V - revistas e publicagcbes a que alude o Art. 78;

VI - bilhetes lotéricos e equivalentes.

Art. 82 - E proibida a hospedagem de crianga ou adolescente em hotel, motel, penséo
ou estabelecimento congénere, salvo se autorizado ou acompanhado pelos pais ou
responsavel.

Secao lll - Da Autorizagao para Viajar

Art. 83 - Nenhuma crianca podera viajar para fora da comarca onde reside,
desacompanhada dos pais ou responsavel, sem expressa autorizagdo judicial.

§ 1° - A autorizagdo nao sera exigida quando:

a) tratar-se de comarca contigua a da residéncia da crianga, se na mesma unidade da
Federacao, ou incluida na mesma regidao metropolitana;

b) a crianga estiver acompanhada:

1) de ascendente ou colateral maior, até o terceiro grau, comprovado
documentalmente o parentesco;

2) de pessoa maior, expressamente autorizada pelo pai, mae ou responsavel.

§ 2° - A autoridade judiciaria podera, a pedido dos pais ou responsavel. conceder
autorizagao valida por dois anos.

Art. 84 - Quando se tratar de viagem ao exterior, a autorizagao é dispensavel, se a
crianca ou adolescente:

| - estiver acompanhado de ambos os pais ou responsavel;

Il - viajar na companhia de um dos pais, autorizado expressamente pelo outro por
meio de documento com firma reconhecida.

Art. 85 - Sem prévia e expressa autorizacao judicial, nenhuma crianga ou adolescente
nascido em territério nacional podera sair do Pais em companhia de estrangeiro
residente ou domiciliado no exterior.

Livro Il — Parte Especial

Titulo | — Da Politica de Atendimento

CAPITULO I - DISPOSIGOES GERAIS



Art. 86 - A politica de atendimento dos direitos da crianca e do adolescente far-se-a por
meio de um conjunto articulado de agdes governamentais e ndo-governamentais, da
Unido, dos Estados, do Distrito Federal e dos Municipios.

Art. 87 - Sao linhas de agao da politica de atendimento:
| - politicas sociais basicas;

Il - politicas e programas de assisténcia social, em carater supletivo, para aqueles que
deles necessitem;

Il - servigos especiais de prevencao e atendimento médico e psicossocial as vitimas
de negligéncia, maus-tratos, exploracdo, abuso, crueldade e opresséo;

IV - servico de identificacao e localizagdo de pais, responsavel, criancas e
adolescentes desaparecidos;

V - protecao juridico-social por entidades de defesa dos direitos da crianga e do
adolescente.

Art. 88 - Sao diretrizes da politica de atendimento:
| - municipalizacédo do atendimento;

Il - criagdo de conselhos municipais, estaduais e nacional dos direitos da crianga e do
adolescente, 6rgaos deliberativos e controladores das agdes em todos os niveis,
assegurada a participagéo popular paritaria por meio de organizacdes representativas,
segundo leis federal, estaduais e municipais;

Il - criacao e manutencao de programas especificos, observada a descentralizagao
politico-administrativa;

IV - manutengao de fundos nacional, estaduais e municipais vinculados aos
respectivos conselhos dos direitos da crianga e do, adolescente;

V - integracéo operacional de 6rgaos do Judiciario, Ministério Publico, Defensoria,
Seguranca Publica e Assisténcia Social, preferencialmente em um mesmo local, para
efeito de agilizagdo do atendimento inicial a adolescente a quem se atribua autoria de
ato infracional;

VI - mobilizagdo da opinido publica no sentido da indispensavel participacédo dos
diversos segmentos da sociedade.

Art. 89 - A funcdo de membro do Conselho Nacional e dos conselhos estaduais e
municipais dos direitos da crianga e do adolescente é considerada de interesse publico
relevante e ndo sera remunerada.

CAPITULO Il - DAS ENTIDADES DE ATENDIMENTO Sec3o | - Disposi¢gées Gerais

Art. 90 - As entidades de atendimento s&o responsaveis pela manutencao das préprias
unidades, assim como pelo planejamento e execugéo de programas de protecao e
socioeducativos destinados a criangas e adolescentes, em regime de: | - orientagéo e



apoio sociofamiliar; Il - apoio socioeducativo em meio aberto; Il - colocagao familiar; IV
- abrigo; V - liberdade assistida; VI - semiliberdade; VIl - internagao,

Paragrafo Unico - As entidades governamentais e ndo-governamentais deveréo
proceder a inscricao de seus programas, especificando os regimes de atendimento, na
forma definida neste artigo, no Conselho Municipal dos Direitos da Crianga e do
Adolescente, o qual mantera registro das inscri¢gdes e de suas alteragdes, do que fara
comunicacgao ao Conselho Tutelar e a autoridade judiciaria.

Art. 91 - As entidades ndo-governamentais somente poderao funcionar depois de
registradas no Conselho Municipal dos Direitos da Crianga e do Adolescente, o qual
comunicara o registro ao Conselho Tutelar e a autoridade judiciaria da respectiva
localidade.

Paragrafo Unico - Sera negado o registro a entidade que:

a) nao ofereca instalacdes fisicas em condi¢bes adequadas de habitabilidade, higiene,
salubridade e seguranca;

b) ndo apresente plano de trabalho compativel com os principios desta Lei;
c) esteja irregularmente constituida;

d) tenha em seus quadros pessoas inidéneas,

Art. 92 - As entidades que desenvolvam programas de abrigo deverdo adotar os
seguintes principios: | - preservacao dos vinculos familiares; Il - integracdo em familia
substituta, quando esgotados os recursos de manutenc¢ao na familia de origem; Ill -
atendimento personalizado e em pequenos grupos; IV - desenvolvimento de atividades
em regime de co-educagao; V - ndo-desmembramento de grupos de irmaos; VI -
evitar, sempre que possivel, a transferéncia para outras entidades de criangas e
adolescentes abrigados; VII - participagdo na vida da comunidade local; VIII -
preparacao gradativa para o desligamento; IX - participagdo de pessoas da
comunidade no processo educativo,

Paragrafo Unico - O dirigente de entidade de abrigo é equiparado ao guardido, para
todos os efeitos de direito.

Art. 93 - As entidades que mantenham programa de abrigo poderao, em carater
excepcional e de urgéncia, abrigar criangas e adolescentes sem prévia determinacgéo
da autoridade competente, fazendo comunicagao do fato até o 2° dia util imediato.

Art. 94 - As entidades que desenvolvem programas de internacéo tém as seguintes
obrigacoes, entre outras:

| - observar os direitos e garantias de que séo titulares os adolescentes;

Il - ndo restringir nenhum direito que ndo tenha sido objeto de restricdo na decisao de
internacgao;

Il - oferecer atendimento personalizado, em pequenas unidades e grupos reduzidos;



IV - preservar a identidade e oferecer ambiente de respeito e dignidade ao
adolescente;

V - diligenciar no sentido do restabelecimento e da preservacao dos vinculos
familiares;

VI - comunicar a autoridade judiciaria, periodicamente, os casos em que se mostre
inviavel ou impossivel o reatamento dos vinculos familiares;

VII - oferecer instalagdes fisicas em condi¢gbes adequadas de habitabilidade, higiene,
salubridade e seguranca e os objetos necessarios a higiene pessoal;

VIl - oferecer vestuario e alimentagao suficientes e adequados a faixa etaria dos
adolescentes atendidos;

IX - oferecer cuidados médicos, psicoldgicos, odontolégicos e farmacéuticos;
X - propiciar escolarizacao e profissionalizacao;
Xl - propiciar atividades culturais, esportivas e de lazer;

XII - propiciar assisténcia religiosa aqueles que desejarem, de acordo com suas
crengas;

XIII - proceder a estudo social e pessoal de cada caso;

XIV - reavaliar periodicamente cada caso, com intervalo maximo de seis meses, dando
ciéncia dos resultados a autoridade competente;

XV - informar, periodicamente, o adolescente internado sobre sua situagao processual;

XVI - comunicar as autoridades competentes todos os casos de adolescente
portadores de moléstias infecto-contagiosas;

XVII - fornecer comprovante de depdsito dos pertences dos adolescentes;
XVIII - manter programas destinados ao apoio e acompanhamento de egressos;

XIX - providenciar os documentos necessarios ao exercicio da cidadania aqueles que
nao os tiverem;

XX - manter arquivo de anotagdes onde constem data e circunstancias do
atendimento, nome do adolescente, seus pais ou responsavel, parentes, enderecos,
sexo, idade, acompanhamento da sua formacgao, relacido de seus pertences e demais
dados que possibilitem sua identificagao e a individualizagado do atendimento.

§ 1° - Aplicam-se, no que couber, as obrigagdes constantes deste artigo as entidades
que mantém programa de abrigo.

§ 2° - No cumprimento das obrigac¢des a que alude este artigo as entidades utilizarao
preferencialmente os recursos da comunidade.



Secao Il - Da Fiscalizagao das Entidades

Art. 95 - As entidades governamentais e ndo governamentais, referidas no Art. 90,
serao fiscalizadas pelo Judiciario, pelo Ministério Publico e pelos Conselhos Tutelares.

Art. 96 - Os planos de aplicagao e as prestacdes de contas serao apresentados ao
Estado ou ao Municipio, conforme a origem das dotagdes orgamentarias.

Art. 97 - Medidas aplicaveis as entidades de atendimento que descumprirem obrigacao
constante do Art. 94, sem prejuizo da responsabilidade civil e criminal de seus
dirigentes ou prepostos:

| - as entidades governamentais:

a) adverténcia;

b) afastamento provisério de seus dirigentes;

c) afastamento definitivo de seus dirigentes;

d) fechamento de unidade ou interdicao de programa;

Il - &s entidades ndo-governamentais:

a) adverténcia;

b) suspenséo total ou parcial do repasse de verbas publicas;
c) interdicdo de unidades ou suspensao de programa;

d) cassacao do registro.

Paragrafo Unico - Em caso de reiteradas infragdes cometidas por entidades de
atendimento, que coloquem em risco os direitos assegurados nesta Lei, devera ser o
fato comunicado ao Ministério Publico ou representado perante autoridade judiciaria
competente para as providéncias cabiveis, inclusive suspensao das atividades ou
dissolugao da entidade.

Titulo Il - Das Medidas de Protecao

CAPITULO | - DISPOSIGCOES GERAIS

Art. 98 - As medidas de protecéo a crianca e ao adolescente sao aplicaveis sempre
que os direitos reconhecidos nesta Lei forem ameacgados ou violados: | - por agéo ou

omissao da sociedade ou do Estado; Il - por falta, omissao ou abuso dos pais ou
responsavel; |l - em razao de sua conduta.

CAPITULO Il - DAS MEDIDAS ESPECIFICAS DE PROTEGAO



Art. 99 - As medidas previstas neste Capitulo poderao ser aplicadas isolada ou
cumulativamente, bem como substituidas a qualquer tempo.

Art. 100 - Na aplicacado das medidas levar-se-d0 em conta as necessidades
pedagodgicas, preferindo-se aquelas que visem ao fortalecimento dos vinculos
familiares e comunitarios.

Art. 101 - Verificada qualquer das hipoteses previstas no Art. 98, a autoridade
competente podera determinar, entre outras, as seguintes medidas: | -
encaminhamento aos pais ou responsavel, mediante termo de responsabilidade; Il -
orientagao, apoio e acompanhamento temporarios; lll - matricula e freqiéncia
obrigatérias em estabelecimento oficial de ensino fundamental; IV - inclusao em
programa comunitario ou oficial, de auxilio a familia, a crianga e ao adolescente; V -
requisicao de tratamento médico, psicologico ou psiquiatrico, em regime hospitalar ou
ambulatorial; VI - inclusdo em programa oficial ou comunitario de auxilio, orientagao e
tratamento a alcodlatras e toxicbmanos; VIl - abrigo em entidade; VIII - colocagdo em
familia substituta.

Paragrafo Unico - O abrigo é medida proviséria e excepcional, utilizavel como forma
de transicao para a colocagao em familia substituta, ndo implicando privacao de
liberdade.

Art. 102 - As medidas de protecao de que trata este Capitulo serdo acompanhadas da
regularizagao do registro civil.

§ 1° - Verificada a inexisténcia de registro anterior, 0 assento de nascimento da crianca
ou adolescente sera feito a vista dos elementos disponiveis, mediante requisicdo da
autoridade judiciaria.

§ 2° - Os registros e certiddes necessarias a regularizacao de que trata este artigo séo
isentos de multas, custas e emolumentos, gozando de absoluta prioridade.

Titulo Il — Da Pratica de Ato Infracional
CAPITULO I - DISPOSICOES GERAIS

Art. 103 - Considera-se ato infracional a conduta descrita como crime ou contravencao
penal.

Art. 104 - Sdo penalmente inimputaveis os menores de dezoito anos, sujeitos as
medidas previstas nesta Lei.

Paragrafo Unico - Para os efeitos desta Lei, deve ser considerada a idade do
adolescente a data do fato.

Art. 105 - Ao ato infracional praticado por crianga corresponderao as medidas previstas
no Art. 101.

CAPITULO Il - DOS DIREITOS INDIVIDUAIS



Art. 106 - Nenhum adolescente sera privado de sua liberdade sendo em flagrante de
ato infracional ou por ordem escrita e fundamentada da autoridade judiciaria
competente.

Paragrafo Unico - O adolescente tem direito & identificacdo dos responsaveis pela sua
apreensao, devendo ser informado acerca de seus direitos.

Art. 107 - A apreenséao de qualquer adolescente e o local onde se encontra recolhido
serdo incontinente comunicados a autoridade judiciaria competente e a familia do
apreendido ou a pessoa por ele indicada.

Paragrafo Unico - Examinar-se-a, desde logo e sob pena de responsabilidade, a
possibilidade de liberagao imediata.

Art. 108 - A internacédo, antes da sentencga, pode ser determinada pelo prazo maximo
de quarenta e cinco dias.

Paragrafo Unico - A deciséo devera ser fundamentada e basear-se em indicios
suficientes de autoria e materialidade, demonstrada a necessidade imperiosa da
medida.

Art. 109 - O adolescente civilmente identificado ndo sera submetido a identificacao

compulsoéria pelos 6rgaos policiais, de protegao e judiciais, salvo para efeito de
confrontagéo, havendo duvida fundada.

CAPITULO Il - DAS GARANTIAS PROCESSUAIS

Art. 110 - Nenhum adolescente sera privado de sua liberdade sem o devido processo
legal.

Art. 111 - Sdo asseguradas ao adolescente, entre outras, as seguintes garantias:

| - pleno e formal conhecimento da atribuicdo de ato infracional, mediante citagcéo ou
meio equivalente;

Il - igualdade na relagéo processual, podendo confrontar-se com vitimas e
testemunhas e produzir todas as provas necessarias a sua defesa;

Il - defesa técnica por advogado;
IV - assisténcia judiciaria gratuita e integral aos necessitados, na forma da lei;
V - direito de ser ouvido pessoalmente pela autoridade competente;

VI - direito de solicitar a presenga de seus pais ou responsavel em qualquer fase do
procedimento.

CAPITULO IV - DAS MEDIDAS SOCIOEDUCATIVAS



Secao | - Disposicoes Gerais

Art.112 - Verificada a pratica de ato infracional, a autoridade competente podera
aplicar ao adolescente as seguintes medidas:

| - adverténcia;

Il - obrigacéo de reparar o dano;

Il - prestacao de servicos a comunidade;

IV - liberdade assistida;

V - insergao em regime de semiliberdade;

VI - internagao em estabelecimento educacional;
VIl - qualquer uma das previstas no Art. 101, | a VI.

§ 1° - Amedida aplicada ao adolescente levara em conta a sua capacidade de cumpri-
la, as circunstancias e a gravidade da infragao.

§ 2° - Em hipétese alguma e sob pretexto algum, sera admitida a prestacao de
trabalho forgado.

§ 3° - Os adolescentes portadores de doenga ou deficiéncia mental receberao
tratamento individual e especializado, em local adequado as suas condicoes.

Art.113 - Aplica-se a este Capitulo o disposto nos arts. 99 e 100.

Art.114 - A imposig¢ao das medidas previstas nos incisos Il a VI do Art. 112 pressupbe a
existéncia de provas suficientes da autoria e da materialidade da infragao, ressalvada
a hipotese de remissao, nos termos do Art. 127.

Paragrafo Unico - A adverténcia podera ser aplicada sempre que houver prova da
materialidade e indicios suficientes da autoria.

Secao Il - Da Adverténcia

Art. 115 - A adverténcia consistira em admoestagao verbal, que sera reduzida a termo
e assinada.

Secao lll - Da Obrigacao de Reparar o Dano

Art. 116 - Em se tratando de ato infracional com reflexos patrimoniais, a autoridade
podera determinar, se for o caso, que o adolescente restitua a coisa, promova o
ressarcimento do dano, ou, por outra forma, compense o prejuizo da vitima.



Paragrafo Unico - Havendo manifesta impossibilidade, a medida podera ser
substituida por outra adequada.

Secao IV - Da Prestacao de Servigos a Comunidade

Art. 117 - A prestacao de servigos comunitarios consiste na realizagao de tarefas
gratuitas de interesse geral, por periodo ndo excedente a seis meses, em entidades
assisténcias hospitais, escolas e outros estabelecimentos congéneres, bem como em
programas comunitarios ou governamentais.

Paragrafo Unico - As tarefas serdo atribuidas conforme as aptidées do adolescente,
devendo ser cumpridas durante jornada maxima de oito horas semanais, aos sabados,
domingos e feriados ou dias Uteis, de modo a n&o prejudicar a freqiiéncia a escola ou
a jornada normal de trabalho.

Secao V - Da Liberdade Assistida

Art. 118 - A liberdade assistida sera adotada sempre que se afigurar a medida mais
adequada para o fim de acompanhar, auxiliar e orientar o adolescente. § 1° - A
autoridade designara pessoa capacitada para acompanhar o caso, a qual podera ser
recomendada por entidade ou programa de atendimento. § 2° - A liberdade assistida
sera fixada pelo prazo minimo de seis meses, podendo a qualquer tempo ser
prorrogada, revogada ou substituida por outra medida, ouvido o orientador, o
Ministério Publico e o defensor.

Art. 119 - Incumbe ao orientador, com 0 apoio e a supervisao da autoridade
competente, a realizagdo dos seguintes encargos, entre outros: | - promover
socialmente o adolescente e sua familia, fornecendo-lhes orientacao e inserindo-os, se
necessario, em programa oficial ou comunitario de auxilio e assisténcia social; Il -
supervisionar a frequéncia e o aproveitamento escolar do adolescente, promovendo,
inclusive, sua matricula; Ill - diligenciar no sentido da profissionalizagao do
adolescente e de sua inser¢gdo no mercado trabalho; IV- apresentar relatério do caso.

Secao VI - Do Regime de Semiliberdade

Art. 120 - O regime de semiliberdade pode. ser determinado desde o inicio, ou como
forma de transi¢cao para o meio aberto, possibilitada a realizagao de atividades
externas, independentemente de autorizagao judicial.

§ 1° - é obrigatdria a escolarizagao e a profissionalizagdo, devendo, sempre que
possivel, ser utilizados os recursos existentes na comunidade.

§ 2° - Amedida ndo comporta prazo determinado, aplicando-se, no que couber, as
disposigdes relativas internagao.

Secao VIl - Da Internagao



Art. 121 - A internacéo constitui medida privativa da liberdade, sujeita aos principios de
brevidade, excepcionalidade e respeito a condigao peculiar de pessoa em
desenvolvimento.

§ I° - Sera permitida a realizagcao de atividades externas, a critério da equipe técnica
da entidade, salvo expressa determinagao judicial em contrario.

§ 2° - Amedida ndo comporta prazo determinado, devendo sua manutengao ser
reavaliada, mediante decisdo fundamentada, no maximo a cada seis meses.

§ 3° - Em nenhuma hipétese o periodo maximo de internagédo excedera a trés anos.

§ 4° - Atingido o limite estabelecido no paragrafo anterior, o adolescente devera ser
liberado, colocado fim regime de semiliberdade ou de liberdade assistida.

§ 5° - Alliberagéo sera compulsoéria aos vinte e um anos de idade.

§ 6° - Em qualquer hipétese a desinternagao sera precedida de autorizagao judicial,
ouvido o Ministério Publico.

Art. 122 - A medida de internacao s6 podera ser aplicada quando:

| - tratar-se de ato infracional cometido mediante grave ameaga ou violéncia a pessoa;
Il - por reiteragdo no cometimento de outras infragdes graves;

Il - por descumprimento reiterado e injustificavel da medida anteriormente imposta.

§ 1° - O prazo de internagao na hipotese do inciso Il deste artigo ndo podera ser
superior a trés meses.

§ 2° - Em nenhuma hipotese sera aplicada a internagéo, havendo outra medida
adequada.

Art. 123 - A internacao devera ser cumprida em entidade exclusiva para adolescentes,
em local distinto daquele destinado ao abrigo, obedecida rigorosa separagao por
critérios de idade, compleicao fisica e gravidade da infragao.

Paragrafo Unico - Durante o periodo de internacéo, inclusive proviséria, serdo
obrigatorias atividades pedagdgicas.

Art. 124 - Sao direitos do adolescente privado de liberdade, entre outros os seguintes:
| - entrevistar-se pessoalmente com o representante do Ministério Publico;

Il - peticionar diretamente a qualquer autoridade;

Il - avistar-se reservadamente com seu defensor;

IV - ser informado de sua situagao processual, sempre que solicitada;

V - ser tratado com respeito e dignidade;



VI - permanecer internado na mesma localidade ou naquela mais proxima ao domicilio
de seus pais ou responsavel,

VII - receber visitas, ao menos semanalmente;

VIII - corresponder-se com seus familiares e amigos;

IX - ter acesso aos objetos necessarios a higiene e asseio pessoal;

X - habitar alojamento em condi¢cdes adequadas de higiene e salubridade;
XI - receber escolarizagéo e profissionalizagao;

XII - realizar atividades culturais, esportivas e de lazer;

XIII - ter acesso aos meios de comunicacéao social;

XIV - receber assisténcia religiosa, segundo a sua crencga, e desde que assim o
deseje;

XV - manter a posse de seus objetos pessoais e dispor de local seguro para guarda-
los, recebendo comprovante daqueles porventura depositados em poder da entidade;

XVI - receber, quando de sua desinternacao, os documentos pessoais indispensaveis
a vida em sociedade.

§ 1° - Em nenhum caso havera incomunicabilidade.

§ 2° - A autoridade judiciaria podera suspender temporariamente a visita, inclusive de
pais ou responsavel, se existirem motivos sérios e fundados de sua prejudicialidade
aos interesses do adolescente.

Art. 125 - E dever do Estado zelar pela integridade fisica e mental dos internos,
cabendo-lhe adotar as medidas adequadas de contencéo e segurancga.

CAPITULO V - DA REMISSAO

Art. 126 - Antes de iniciado o procedimento judicial para apuracao de ato infracional, o
representante do Ministério Publico podera conceder a remissédo, como forma de
exclusao do processo, atendendo as circunstancias e consequéncias do fato, ao
contexto social, bem como a personalidade do adolescente e sua maior ou menor
participacao no ato infracional.

Paragrafo Unico - Iniciado o procedimento, a concessédo da remissdo pela autoridade
judiciaria importara na suspenséo ou extingdo do processo.

Art. 127 - A remissdo nao implica necessariamente o reconhecimento ou comprovacao
da responsabilidade, nem prevalece para efeito de antecedentes, podendo incluir
eventualmente a aplicagdo de qualquer das medidas previstas em lei, exceto a
colocagdo em regime de semiliberdade e a internagao.



Art. 128 - A medida aplicada por forga da remissao podera ser revista judicialmente, a
qualquer tempo, mediante pedido expresso do adolescente ou de seu representante
legal, ou do Ministério Publico.

Titulo IV — Das Medidas Pertinentes aos Pais ou Responsaveis
Art. 129 - Sdo medidas aplicaveis aos pais ou responsavel:
| - encaminhamento a programa oficial ou comunitario de promocéao a familia;

II - inclusdo em programa oficial ou comunitario de auxilio, orientagdo e tratamento a
alcodlatras e toxicbmanos;

Il - encaminhamento a tratamento psicoldgico ou psiquiatrico;
IV - encaminhamento a cursos ou programas de orientagao;

V - obrigagdo de matricular o filho ou pupilo e acompanhar sua freqiiéncia e
aproveitamento escolar;

VI - obrigagdo de encaminhar a crianga ou adolescente a tratamento especializado;
VII - adverténcia;

VIII - perda da guarda;

IX - destituicdo da tutela;

X - suspensédo ou destituicdo do patrio poder.

Paragrafo Unico - Na aplicagdo das medidas previstas nos incisos IX e X deste artigo,
observar-se-a o disposto nos arts. 23 e 24.

Art. 130 - Verificada a hipétese de maus-tratos, opressao ou abuso sexual impostos
pelos pais ou responsavel, a autoridade judiciaria podera determinar, como medida
cautelar, o afastamento do agressor da moradia comum.

Titulo V — Do Conselho Tutelar
CAPITULO I - DISPOSICOES GERAIS

Art. 131 - O Conselho Tutelar é 6rgao permanente e autbnomo, nao jurisdicional,
encarregado pela sociedade de zelar pelo cumprimento dos direitos da crianca e do
adolescente, definidos nesta Lei.

Art. 132 - Em cada Municipio havera, no minimo, um Conselho Tutelar composto de
cinco membros, escolhido pela comunidade local para mandato de trés anos,
permitida uma reconducgéo (Nova redagéo conforme Lei Federal 8.242/91, de
12/10/91)



Art. 133 - Para a candidatura a membro do Conselho Tutelar, serdo exigidos os
seguintes requisitos:

| - reconhecida idoneidade moral;
Il - idade superior a vinte € um anos;
Il - residir no municipio.

Art. 134 - Lei Municipal dispora sobre local, dia e horario de funcionamento do
Conselho Tutelar, inclusive quanto a eventual remuneragéao de seus membros.

Paragrafo Unico - Constara da Lei Orgamentaria Municipal previsdo dos recursos
necessarios ao funcionamento do Conselho Tutelar.

Art. 135 - O exercicio efetivo da fungao de conselheiro constituira servigo publico
relevante, estabelecera presuncao de idoneidade moral e assegurara prisao especial,
em caso de crime comum, até o julgamento definitivo.

CAPITULO Il - DAS ATRIBUIGOES DO CONSELHO
Art. 136 - Sao atribuicdes do Conselho Tutelar:

| - atender as criangas e adolescentes nas hipoteses previstas nos arts. 98 e 105,
aplicando as medidas previstas no Art. 101, 1 a VII;

Il - atender e aconselhar os pais ou responsavel, aplicando as medidas previstas no
Art. 129, | a VII;

Il - promover a execugéo de suas decisdes, podendo para tanto:

a) requisitar servigos publicos nas areas de saude, educagao, servigo social,
previdéncia, trabalho e seguranca;

b) representar perante a autoridade judiciaria nos casos de descumprimento
injustificado de suas deliberagdes.

IV - encaminhar ao Ministério Publico noticia de fato que constitua infracao
administrativa ou penal contra os direitos da crianga ou adolescente;

V - encaminhar a autoridade judiciaria os casos de sua competéncia;

VI - providenciar a medida estabelecida pela autoridade judiciaria, entre as previstas
no Art. 101, de | a VI, para o adolescente autor de ato infracional;

VIl - expedir notificacdes;

VIII - requisitar certiddes de nascimento e de 6bito de crianga ou adolescente quando
necessario;

IX - assessorar o Poder Executivo local na elaboracao da proposta orgamentaria para
planos e programas de atendimento dos direitos da crianga e do adolescente;



X - representar, em nome da pessoa e da familia, contra a violagdo dos direitos
previstos no Art. 220, § 39, inciso Il da Constituicdo Federal;

XI - representar ao Ministério Publico, para efeito das agées de perda ou suspensao
do patrio poder.

Art. 137 - As decisdes do Conselho Tutelar somente poderao ser revistas pela
autoridade judiciaria a pedido de quem tenha legitimo interesse.

CAPITULO IIl - DA COMPETENCIA

Art. 138 - Aplica-se ao Conselho Tutelar a regra de competéncia constante do Art. 147.

CAPITULO IV - DA ESCOLHA DOS CONSELHEIROS

Art. 139 - O processo para a escolha dos membros do Conselho Tutelar sera
estabelecido em Lei Municipal e realizado sob a responsabilidade do Conselho
Municipal dos Direitos da Crianca e do Adolescente e a fiscalizagcao do Ministério
Publico. (Nova redagéao conforme Lei Federal 8.242/91, de 12/10/91)

CAPITULO V - DOS IMPEDIMENTOS

Art. 140 - Sao impedidos de servir no mesmo Conselho marido e mulher, ascendentes
e descendentes, sogro e genro ou nora, irmaos, cunhados, durante o cunhadio, tio e
sobrinho, padrasto ou madrasta e enteado.

Paragrafo Unico - Estende-se o impedimento do conselheiro, na forma deste artigo,
em relagdo a autoridade judiciaria e ao representante do Ministério Publico com

atuacao na Justica da Infancia e da Juventude, em exercicio na Comarca, Foro
Regional ou Distrital.

Titulo | V — Do Acesso a Justica
CAPITULO | - DISPOSIGCOES GERAIS

Art. 141 - E garantido o acesso de toda crianca ou adolescente a Defensoria Publica,
ao Ministério Publico e ao Poder Judiciario, por qualquer de seus 6rgaos.

§ 1° - A assisténcia judiciaria gratuita sera prestada aos que dela necessitarem, por
meio de defensor publico ou advogado nomeado.

§ 2° - As acles judiciais da competéncia da Justica da Infancia e da Juventude séo
isentas de custas e emolumentos, ressalvada a hipétese de litigancia de ma fé.



Art. 142 - Os menores de dezesseis anos serao representados e os maiores de
dezesseis e menores de vinte e um anos assistidos por seus pais, tutores ou
curadores, na forma da legislagao civil ou processual.

Paragrafo Unico - A autoridade judiciaria dara curador especial & crianca ou
adolescente, sempre que os interesses destes colidirem com os de seus pais ou
responsavel, ou quando carecer de representacao ou assisténcia legal, ainda que
eventual.

Art. 143 - E vedada a divulgacao de atos judiciais, policiais e administrativos que
digam respeito a criangas e adolescentes a que se atribua autoria de ato infracional.

LEI N° 10.764, DE 12 DE NOVEMBRO DE 2003.

Altera a Lei n° 8.069, de 13 de julho de 1990, que dispbe sobre o Estatuto da Crianga
e do Adolescente e da outras providéncias.

Art 1° - O paragrafo unico do art. 143 da Lei n°® 8.069, de 13 julho de 1990, passa a
vigorar com a seguinte redagao:

Paragrafo unico. Qualquer noticia a respeito do fato ndo podera identificar a crianga ou
adolescente, vedando-se fotografia, referéncia a nome, apelido, filiagao, parentesco,
residéncia e, inclusive, iniciais do nome e sobrenome.

Art. 144 - A expedigao de copia ou certidao de atos a que se refere o artigo anterior
somente sera deferida pela autoridade judiciaria competente, se demonstrado o
interesse e justificada a finalidade.

CAPITULO Il - DA JUSTIGA DA INFANCIA E DA JUVENTUDE
Secao | - Disposigoes Gerais

Art. 145 - Os Estados e o Distrito Federal poderao criar varas especializadas e
exclusivas da infancia e da juventude, cabendo ao Poder Judiciario estabelecer sua
proporcionalidade por niumero de habitantes, dota-las de infra-estrutura e dispor sobre
o atendimento, inclusive em plantdes.

Secéo Il - Do Juiz

Art. 146 - A autoridade a que se refere esta Lei é o Juiz da Infancia e da Juventude, ou
0 Juiz que exerce essa funcao, na forma da Lei de Organizag¢ao Judiciaria local.

Art. 147 - A competéncia sera determinada: | - pelo domicilio dos pais ou responsavel;
Il - pelo lugar onde se encontre a crianga ou adolescente, a falta dos pais ou
responsavel.

§ 1° - Nos casos de ato infracional, sera competente a autoridade do lugar da agao ou
omissao, observadas as regras de conexao, continéncia e prevengao.



§ 2° - A execugao das medidas podera ser delegada a autoridade competente da
residéncia dos pais ou responsavel, ou do local onde sediar-se a entidade que abrigar
a crianca ou adolescente.

§ 3° - Em caso de infracdo cometida por meio da transmissao simultdnea de radio ou
televisdo, que atinja mais de uma comarca, serd competente, para aplicagcao da
penalidade, a autoridade judiciaria do local da sede estadual da emissora ou rede,
tendo a sentenca eficacia para todas transmissoras ou retransmissoras do respectivo
Estado.

Art. 148 - A Justica da Infancia e da Juventude é competente para:

| - conhecer de representagcdes promovidas pelo Ministério Publico, para apuracéo de
ato infracional atribuido a adolescente, aplicando as medidas cabiveis;

Il - conceder a remissdo como forma de suspensao ou extingdo do processo;
Il - conhecer de pedidos de adogao e seus incidentes;

IV - conhecer de agdes civis fundadas em interesses individuais, difusos ou coletivos
afetos a crianca e ao adolescente, observado o disposto no Art. 209;

V - conhecer de ag¢des decorrentes de irregularidades em entidades de atendimento,
aplicando as medidas cabiveis;

VI - aplicar penalidades administrativas nos casos de infragdes contra norma de
protecéo a crianga ou adolescentes;

VII - conhecer de casos encaminhados pelo Conselho Tutelar, aplicando as medidas
cabiveis.

Paragrafo Unico - Quando se tratar de crianga ou adolescente nas hipéteses do Art.
98, é também competente a Justica da Infancia e da Juventude para o fim de:

a) conhecer de pedidos de guarda e tutela;

b) conhecer de acbes de destituicdo do patrio poder, perda ou modificacdo da tutela ou
guarda;

C) suprir a capacidade ou o consentimento para o casamento;

d) conhecer de pedidos baseados em discordancia paterna ou materna, em relagéo ao
exercicio do patrio poder;

e) conceder a emancipagao nos termos da lei civil, quando faltarem os pais;

f) designar curador especial em casos de apresentagao de queixa ou representagio,
ou de outros procedimentos judiciais ou extrajudiciais em que haja interesses de
crianga ou adolescente;

g) conhecer de agdes de alimentos;

h) determinar o cancelamento, a retificacdo e o suprimento dos registros de
nascimento e o6bito.



Art. 149 - Compete a autoridade judiciaria disciplinar, por meio de portaria, ou
autorizar, mediante alvara:

| - a entrada e permanéncia de crianga ou adolescente, desacompanhado dos pais ou
responsavel, em:

a) estadio, ginasio e campo desportivo;

b) bailes ou promogdes dangantes;

c) boate ou congéneres;

d) casa que explore comercialmente diversdes eletronicas;
e) estudios cinematograficos, de teatro, radio e televisao;
Il - a participagao de crianca e adolescente em:

a) espetaculos publicos e seus ensaios;

b) certames de beleza.

§ 1° - Para os fins do disposto neste artigo, a autoridade judiciaria levara em conta,
entre outros fatores:

a) os principios desta Lei;

b) as peculiaridades locais;

c) a exigéncia de instalagcées adequadas;
d) o tipo de frequiéncia habitual ao local;

e) a adequacao do ambiente a eventual participacéo ou freqiiéncia de crianga e
adolescentes

f) a natureza do espetaculo.

§ 2° - As medidas adoradas na conformidade deste artigo deverao ser fundamentadas,
caso a caso, vedadas as determinacdes de carater geral.

Secao lll - Dos Servigos Auxiliares

Art. 150 - Cabe ao Poder Judiciario, na elaboragao de sua proposta orgamentaria,
prever recursos para manutencgao de equipe interprofissional, destinada a assessorar
a Justica da Infancia e da Juventude.

Art. 151 - Compete a equipe interprofissional, entre outras atribui¢gdes que Ihe forem
reservadas pela legislacéo local, fornecer subsidios por escrito, mediante laudos, ou
verbalmente, na audiéncia, e bem assim desenvolver trabalhos de aconselhamento,
orientagdo, encaminhamento, prevengao e outros, tudo sob a imediata subordinagéo a
autoridade judiciaria, assegurada a livre manifestagao do ponto de vista técnico.



CAPITULO Il - DOS PROCEDIMENTOS Segio | - Disposigées Gerais

Art. 152 - Aos procedimentos regulados nesta Lei aplicam-se subsidiariamente as
normas gerais previstas na legislagéo processual pertinente.

Art. 153 - Se a medida judicial a ser adotada n&o corresponder a procedimento
previsto nesta ou em outra lei, a autoridade judiciaria podera investigar os fatos e
ordenar de oficio as providéncias necessarias, ouvido o Ministério Publico.

Art. 154 - Aplica-se as multas o disposto no Art. 214.

Secao Il - Da Pedra e da Suspensao do Patrio Poder

Art. 155 - O procedimento para a perda ou a suspensao do patrio poder tera inicio por
provocacgao do Ministério Publico ou de quem tenha legitimo interesse.

Art. 156 - A petigcao inicial indicara:
| - a autoridade judiciaria a que for dirigida;

Il - o nome, o estado civil, a profissdo e a residéncia do requerente e do requerido,
dispensada a qualificacdo em se tratando de pedido formulado por representante do
Ministério Publico;

lll - a exposi¢ao sumaria do fato e o pedido;

IV - as provas que serao produzidas, oferecendo desde logo, o rol de testemunhas e
documentos.

Art. 157 - Havendo motivo grave, podera a autoridade judiciaria, ouvido o Ministério
Publico, decretar a suspensao do patrio poder, liminar ou incidentalmente, até o
julgamento definitivo da causa, ficando a crianga ou adolescente confiado a pessoa
idénea, mediante termo de responsabilidade.

Art. 158 - O requerido sera citado para, no prazo de dez dias, oferecer resposta
escrita, indicando as provas a serem produzidas e oferecendo desde logo o rol de
testemunhas e documentos.

Paragrafo Unico - Deverdo ser esgotados todos os meios para a citagdo pessoal

Art. 159 - Se o requerido ndo tiver possibilidade de constituir advogado, sem prejuizo
do préprio sustento e de sua familia, podera requerer, em cartério, que lhe seja
nomeado dativo, ao qual incumbira a apresentacao de resposta, contando-se o prazo
a partir da intimacéo do despacho de nomeacgéao.

Art. 160 - Sendo necessario, a autoridade judiciaria requisitara de qualquer reparticao
ou 6rgao publico a apresentacdo de documento que interesse a causa, de oficio ou a
requerimento das partes ou do Ministério Publico.



Art. 161 - Nao sendo contestado o pedido, a autoridade judiciaria dara vista dos autos
ao Ministério Publico, por cinco dias, salvo quando este for o requerente, decidindo em
igual prazo.

§ 1° - Havendo necessidade, a autoridade judiciaria podera determinar a realizacédo de
estudo social ou pericia por equipe interprofissional, bem como a oitiva de
testemunhas.

§ 2° - Se o pedido importar em modificagdo de guarda, sera obrigatdria, desde que
possivel e razoavel, a oitiva da crianga ou adolescente.

Art. 162 - Apresentada a resposta, a autoridade judiciaria dara vista dos autos ao
Ministério Publico, por cinco dias, salvo quando este for o requerente, designando,
desde logo, audiéncia de instrugédo e julgamento.

§ 1° - Arequerimento de qualquer das partes, do Ministério Publico, ou de oficio, a
autoridade judiciaria podera determinar a realizacao de estudo social ou, se possivel,
de pericia por equipe interprofissional.

§ 2° - Na audiéncia, presentes as partes e o Ministério Publico, serdo ouvidas as
testemunhas, colhendo-se oralmente o parecer técnico, salvo quando apresentado por
escrito, manifestando-se sucessivamente o requerente, o requerido e o Ministério
Publico, pelo tempo de vinte minutos cada um, prorrogavel por mais dez. A deciséo
sera proferida na audiéncia, podendo a autoridade judiciaria, excepcionalmente,
designar data para sua leitura no prazo maximo de cinco dias.

Art. 163 - A sentenca que decretar a perda ou a suspensao do patrio poder sera
averbada a margem do registro de nascimento da crian¢a ou adolescente.

Secao lll - Da Destruicao da Tutela

Art. 164 - Na destituicdo da tutela, observar-se-a o procedimento para a remocéao de
tutor previsto na lei processual civil e, no que couber, ao disposto na se¢ao anterior.

Secao IV - Da Colocagdao em Familia Substituta

Art. 165 - Sao requisitos para concessao de pedidos de colocagao em familia
substituta:

| - qualificacdo completa do requerente e de seu eventual cénjuge, ou companheiro,
com expressa anuéncia deste;

Il - indicagdo de eventual parentesco do requerente e de seu cdnjuge, ou
companheiro, com a crianga ou adolescente, especificando se tem ou nao parente
Vivo;

Il - qualificacdo completa da crianga ou do adolescente e de seus pais, se conhecidos;

IV - indicac¢ao do cartoério onde foi inscrito nascimento, anexando, se possivel, uma
copia da respectiva certidao.



V - declaracéo sobre a existéncia de bens, direitos ou rendimentos relativos a crianca
ou adolescente.

Paragrafo Unico - Em se tratando de adog&o, observar-se-do também os requisitos
especificos.

Art. 166 - Se os pais forem falecidos, tiverem sido destituidos ou suspensos do patrio
poder, ou houverem aderido expressamente ao pedido de colocagdo em familia
substituta, este podera ser formulado diretamente em cartério, em peticdo assinalada
pelos proprios requerentes.

Paragrafo Unico - Na hipdtese de concordancia dos pais, eles serdo ouvidos pela
autoridade judiciaria e pelo representante do Ministério Publico, tornando-se por termo
as declaracoes.

Art. 167 - A autoridade judiciaria, de oficio ou a requerimento das partes ou do
Ministério Publico, determinara a realizagao de estudo social ou, se possivel, pericia
por equipe interprofissional, decidindo sobre a concessao de guarda proviséria, bem
como, no caso de adogao, sobre o estagio de convivéncia.

Art. 168 - Apresentado o relatério social ou o laudo pericial, e ouvida, sempre que
possivel, a crianga ou o adolescente, dar-se-a vista dos autos ao Ministério Publico,
pelo prazo de cinco dias, decidindo a autoridade judiciaria em igual prazo.

Art. 169 - Nas hip6tese que a destituicao da tutela, a perda ou a suspensao do patrio
poder constituir pressuposto l6gico da medida principal de colocagdo em familia
substituta, sera observado o procedimento contraditorio previsto nas segoes Il e |l
deste Capitulo.

Paragrafo Unico - A perda ou a modificagdo da guarda podera ser decretada nos
mesmos autos do procedimento, observado o disposto no Art. 35.

Art. 170 - Concedida a guarda ou a tutela, observar-se-a o disposto no Art. 32, e,
quanto a adogao, o contido no Art. 47.

Secédo V - Da Apuracgao de Ato Infracional Atribuido a Adolescente

Art. 171 - O adolescente por for¢ca de ordem judicial sera, desde logo, encaminhado a
autoridade judiciaria.

Art. 172 - O adolescente apreendido em flagrante de ato infracional sera, desde logo,
encaminhado a autoridade policial competente.

Paragrafo Unico - Havendo reparticdo policial especializada para atendimento de
adolescente e em se tratando de ato infracional praticado em co-autoria com maior,
prevalecera a atribuicdo da reparticdo especializada, que, apds as providéncias
necessarias e conforme o caso, encaminhara o adulto a repartigao policial prépria.

Art. 173 - Em caso de flagrante de ato infracional cometido mediante violéncia ou
grave ameaca a pessoa, a autoridade policial, sem prejuizo do disposto nos arts. 106,
paragrafo unico e 107, devera:



| - lavrar auto de apreenséo, ouvidos as testemunhas e o adolescente;
Il - apreender o produto e os instrumentos da infracao;

Il - requisitar os exames ou pericias necessarios a comprovacao da materialidade e
autoria da infragéo.

Paragrafo Unico - Nas demais hipéteses de flagrante, a lavratura do auto podera ser
substituida por boletim de ocorréncia circunstanciada.

Art. 174 - Comparecendo qualquer dos pais ou responsavel, o adolescente sera
prontamente liberado pela autoridade policial, sob termo de compromisso e
responsabilidade de sua apresentacao ao representante do Ministério Publico, no
mesmo dia ou, sendo impossivel, no primeiro dia util imediato, exceto quando, pela
gravidade do ato infracional e sua repercusséao social, deva o adolescente permanecer
sob internagao para garantia de sua seguranca pessoal ou manutengao da ordem
publica.

Art. 175 - Em caso de nao-liberacéo, a autoridade policial encaminhara, desde logo, o
adolescente ao representante do Ministério Publico, juntamente com cépia do auto de
apreensao ou boletim de ocorréncia.

§ 1° - Sendo impossivel a apresentacao imediata, a autoridade policial encaminhara o
adolescente a entidade de atendimento, que fara a apresentagao ao representante do
Ministério Publico no prazo de vinte e quatro horas.

§ 2° - Nas localidades onde n&o houver entidade de atendimento, a apresentacgao far-
se-a pela autoridade policial. A falta de reparticdo policial especializada, o adolescente
aguardara a apresentagdo em dependéncia separada da destinada a maiores, ndo
podendo, em qualquer hipotese, exceder o prazo referido no paragrafo anterior.

Art. 176 - Sendo o adolescente liberado, a autoridade policial encaminhara
imediatamente ao representante do Ministério Publico copia do auto de apreensao ou
boletim de ocorréncia.

Art. 177 - Se, afastada a hipdtese de flagrante, houver indicios de participagéo de
adolescente na pratica de ato infracional, a autoridade policial encaminhara ao
representante do Ministério Publico relatorio das investigagdes e demais documentos.

Art. 178 - O adolescente a quem se atribua autoria de ato infracional ndo podera ser
conduzido ou transportado em compartimento fechado de veiculo policial, em
condi¢des atentatérias a sua dignidade, ou que impliquem risco a sua integridade
fisica ou mental, sob pena de responsabilidade.

Art. 179 - Apresentado o adolescente, o representante do Ministério Publico, no
mesmo dia e a vista do auto de apreenséo, boletim de ocorréncia ou relatério policial,
devidamente autuados pelo cartério judicial e com informagéo sobre os antecedentes
do adolescente, procedera imediata e informalmente a sua oitiva e, em sendo
possivel, de seus pais ou responsavel, vitima e testemunhas.

Paragrafo Unico - Em caso de ndo-apresentagéo, o representante do Ministério
Publico notificara os pais ou responsavel para apresentacao do adolescente, podendo
requisitar o concurso das Policias Civil e Militar.



Art. 180 - Adotadas as providéncias a que alude o artigo anterior, o representante do
Ministério Publico podera:

| - promover o arquivamento dos autos;
Il - conceder a remisséo;
Il - representar a autoridade judiciaria para aplicagdo de medida ndo-educativa.

Art. 181 - Promovido o arquivamento dos autos ou concedida a remissao pelo
representante do Ministério Publico, mediante termo fundamentado, que contera o
resumo dos fatos, os autos serédo conclusos a autoridade judiciaria para homologacgao.
§ 1° - Homologado o arquivamento ou a remissdo, a autoridade judiciaria determinara,
conforme o caso, cumprimento da medida. § 2° - Discordando, a autoridade judiciaria
fara remessa dos autos ao Procurador-Geral de Justica, mediante despacho
fundamentado, e este oferecera representacao, designara outro membro do Ministério
Publico para apresenta-la, ou ratificara o arquivamento ou a remissao, que s6 entao
estara a autoridade judiciaria obrigada a homologar.

Art. 182 - Se, por qualquer razao, o representante do Ministério Publico ndo promover
o arquivamento ou conceder a remissao, oferecera representacio a autoridade
judiciaria, propondo a instaurag¢ao de procedimento para aplicacdo da medida
socioeducativa que se afigurar a mais adequada. § 1° - A representagao sera oferecida
por peticdo, que contera o breve resumo dos fatos e a classificagdo do ato infracional
e, quando necessario, o rol de testemunhas, podendo ser deduzida oralmente, em
sessao diaria instalada pela autoridade judiciaria. § 2° - A representagao independe de
prova pré-constituida da autoria e materialidade.

Art. 183 - O prazo maximo e improrrogavel para a conclusao do procedimento,
estando o adolescente internado provisoriamente, sera de quarenta e cinco dias.

Art. 184 - Oferecida a representacgdo, a autoridade judiciaria designara audiéncia de
apresentagao do adolescente, decidindo, desde logo, sobre a decretagao ou
manutengao da internagéo, observado o disposto no Art. 108 e paragrafo.

§ 1° - O adolescente e seus pais ou responsavel serao cientificados do teor da
representagao, e notificados a comparecer a audiéncia, acompanhados de advogados.

§ 2° - Se os pais ou responsavel ndo forem localizados, a autoridade judiciaria dara
curador especial ao adolescente.

§ 3° - Nao sendo localizado o adolescente, a autoridade judiciaria expedira mandado
de busca e apreensao, determinando o sobrestamento do feito, até a efetiva
apresentacao.

§ 4° - Estando o adolescente internado, sera requisitada a sua apresentagao, sem
prejuizo da notificagdo dos pais ou responsavel.

Art. 185 - A internacédo, decretada ou mantida pela autoridade judiciaria, ndo podera
ser cumprida em estabelecimento prisional.

§ 1° - Inexistindo na comarca entidade com as caracteristicas definidas no Art. 123, o
adolescente devera ser imediatamente transferido para a localidade préxima.



§ 2° - Sendo impossivel a pronta transferéncia, o adolescente aguardara sua remocéao
em reparticao policial, desde que em secao isolada dos adultos e com instalacbes
apropriadas, ndo podendo ultrapassar o prazo maximo de cinco dias, sob pena de
responsabilidade.

Art. 186 - Comparecendo o adolescente, seus pais ou responsavel, a autoridade
judiciaria procedera a oitiva dos mesmos, podendo solicitar opinido de profissional
qualificado.

§ 1° - Se a autoridade judiciaria entender adequada a remissao, ouvira o representante
do Ministério Publico, proferindo deciséo.

§ 2° - Sendo o fato grave, passivel de aplicacdo de medida de internag¢ao ou
colocagao em regime de semiliberdade, a autoridade judiciaria, verificando que o
adolescente n&o possui advogado constituido, nomeara defensor, designando, desde
logo, audiéncia em continuacéo, podendo determinar a realizacéo de diligéncia e
estudo do caso.

§ 3° - O advogado constituido ou o defensor nomeado, no prazo de trés dias contado
da audiéncia de apresentacédo, oferecera defesa prévia e rol de testemunhas.

§ 4° - Na audiéncia em continuagao, ouvidas as testemunhas arroladas na
representagdo e na defesa prévia, cumpridas as diligéncias e juntado o relatério da
equipe interprofissional, sera dada a palavra ao representante do Ministério Publico e
ao defensor, sucessivamente, pelo tempo de vinte minutos para cada um, prorrogavel
por mais dez, a critério da autoridade judiciaria, que em seguida proferira decisao.
Art. 187 - Se o adolescente, devidamente notificado, ndo comparecer,
injustificadamente, a audiéncia de apresentagéo, a autoridade judiciaria designara
nova data, determinando sua conducao coercitiva.

Art. 188 - A remissdo, como forma de extingao ou suspenséo do processo, podera ser
aplicada em qualquer fase do procedimento, antes da sentenca.

Art. 189 - A autoridade judiciaria ndo aplicara qualquer medida, desde que reconheca
na sentenca:

| - estar provada a inexisténcia do fato;

Il - ndo haver prova da existéncia do fato;

Il - ndo constituir o fato ato infracional;

IV - ndo existir prova de ter o adolescente concorrido para o ato infracional.

Paragrafo Unico - Na hipétese deste artigo, estando o adolescente internado, sera
imediatamente colocado em liberdade.

Art. 190 - A intimagdo da sentenga que aplicar medida de internagcéo ou regime de
semiliberdade sera feita:

| - ao adolescente e ao seu defensor;



Il - guando nao for encontrado o adolescente, a seus pais ou responsavel, sem
prejuizo do defensor.

§ 1° - Sendo outra a medida aplicada, a intimagéao far-se-a unicamente na pessoa do
defensor.

§ 2° - Recaindo a intimagao na pessoa do adolescente, devera este manifestar se
deseja ou nao recorrer da sentenca.

Secao VI - Da Apuracgao de Irregularidade em Entidade de Atendimento

Art. 191 - O procedimento de apuragao de irregularidade em entidade governamental e
nao-governamental tera inicio mediante portaria da autoridade judiciaria ou
representagao do Ministério Publico ou do Conselho Tutelar, onde conste,
necessariamente, resumo dos fatos.

Paragrafo Unico - Havendo motivo grave, podera a autoridade judiciaria, ouvido o
Ministério Publico, decretar liminarmente o afastamento provisério do diligente da
entidade, mediante decisao fundamentada.

Art. 192 - O dirigente da entidade sera citado para, no prazo de dez dias, oferecer
resposta escrita, podendo juntar documentos e indicar as provas a produzir.

Art. 193 - Apresentada ou n&o a resposta, e sendo necessario, a autoridade judiciaria
designara audiéncia de instrugéo e julgamento, intimando as partes.

§ 1° - Salvo manifestagao em audiéncia, as partes e o Ministério Publico terdo cinco
dias para oferecer alegacgdes finais, decidindo a autoridade judiciaria em igual prazo.

§ 2° - Em se tratando de afastamento provisorio ou definitivo de dirigente de entidade
governamental, a autoridade judiciaria oficiara a autoridade administrativa
imediatamente superior ao afastado, marcando prazo para a substituicao.

§ 3° - Antes de aplicar qualquer das medidas, a autoridade judiciaria podera fixar prazo
para a remocao das irregularidades verificadas. Satisfeitas as exigéncias, o processo
sera extinto, sem julgamento de mérito.

§ 4° - Amulta e a adverténcia serao impostas ao dirigente da entidade ou programa de
atendimento.

Secéo VIl - Da Apuracgao de Infragao Administrativa as Normas de Protecao a
Crianca e ao Adolescente

Art. 194 - O procedimento para imposicao de penalidade administrativa por infragcao as
normas de protegao a crianga e ao adolescente tera inicio por representacao do
Ministério Publico, ou do Conselho Tutelar, ou auto de infracdo elaborado por servidor
efetivo ou voluntario credenciado, e assinado por duas testemunhas, se possivel.

§ 1° - No procedimento iniciado com o auto de infragédo, poderdo ser usadas formulas
impressas, especificando-se a natureza e as circunstancias da infragao.



§ 2° - Sempre que possivel, a verificagdo da infracdo seguir-se-a a lavratura do auto,
certificando-se, em caso contrario, dos motivos do retardamento.

Art. 195 - O requerido tera prazo de dez dias para apresentacao de defesa, contado da
data da intimacao, que sera feita:

| - pelo autuante, no préprio auto, quando este for lavrado na presenga do requerido;

Il - por oficial de justi¢ca ou funcionario legalmente habilitado, que entregara copia do
auto ou da representacao ao requerido, ou a seu representante legal, lavrando
certidao;

Il - por via postal, com aviso de recebimento, se ndo for encontrado o requerido ou
seu representante legal;

IV - por edital, com prazo de trinta dias, se incerto ou ndo sabido o paradeiro do
requerido ou de seu representante legal.

Art. 196 - Nao sendo apresentada a defesa no prazo legal, a autoridade judiciaria dara
vista dos autos ao Ministério Publico, por cinco dias, decidindo em igual prazo.

Art. 197 - Apresentada a defesa, a autoridade judiciaria procedera na conformidade do
artigo anterior, ou, sendo necessario, designara audiéncia de instrugcédo e julgamento.

Paragrafo Unico - Colhida a prova oral, manifestar-se-do sucessivamente o Ministério
Publico e o procurador do requerido, pelo tempo de vinte minutos para cada um,
prorrogavel por mais dez, a critério da autoridade judiciaria, que em seguida proferira
sentencga.

CAPITULO IV - DOS RECURSOS

Art. 198 - Nos procedimentos afetos a Justica da Infancia e da Juventude fica adotado
o sistema recursal do Cédigo de Processo Civil, aprovado pela Lei n° 5.869, de 11 de
janeiro de 1973, e suas alteragdes posteriores, com as seguintes adaptagodes: | - os
recursos serao interpostos independentemente de preparo; Il - em todos os recursos,
salvo o de agravo de instrumento e de embargos de declaracdo, o prazo para interpor
e para responder sera sempre de dez dias; Il - os recursos terdo preferéncia de
julgamento e dispensarao revisor; IV - 0 agravo sera intimado para, no prazo de cinco
dias, oferecer resposta e indicar as pecas a serem trasladadas; V - sera de quarenta e
oito horas o prazo para a extracao, a conferéncia e o conserto do traslado; VI - a
apelacao sera recebida em seu efeito devolutivo. Sera também conferido efeito
suspensivo quando interposta contra sentenca que deferir a adogao por estrangeiro e,
a juizo da autoridade judiciaria, sempre que houver perigo de dano irreparavel ou de
dificil reparacao; VIl - antes de determinar a remessa dos autos a superior instancia,
no caso de apelacdo, ou do instrumento, no caso de agravo, a autoridade judiciaria
proferira despacho fundamentado, mantendo ou reformando a decisao, no prazo de
cinco dias; VIII - mantida decis&o apelada ou agravada, o escrivao remetera os autos
ou o instrumento a superior instancia dentro de vinte e quatro horas,
independentemente de novo pedido do recorrente; se a reformar, a remessa dos autos
dependera de pedido expresso da parte interessada ou do Ministério Publico, no prazo
de cinco dias, contados da intimagéo.



Art. 199 - Contra as decisdes proferidas com base no Art. 149 cabera recurso de
apelacao.

CAPITULO V - DO MINISTERIO PUBLICO

Art. 200 - As funcdes do Ministério Publico, prevista nesta Lei, serdo exercidas nos
termos da respectiva Lei Orgénica.

Art. 201 - Compete ao Ministério Publico:
| - conceder a remissdo como forma de exclusédo do processo;

Il - promover e acompanhar os procedimentos relativos as infragdes atribuidas a
adolescentes;

Il - promover e acompanhar as agdes de alimentos e os procedimentos de suspensao
e destituicdo do patrio poder, nomeacéao e remocéao de tutores, curadores e guardides,
bem como oficiar em todos os demais procedimentos da competéncia da Justica da
Infancia e da Juventude;

IV - promover, de oficio ou por solicitacdo dos interessados, a especializagdo e a
inscricdo de hipoteca legal e a prestacéo de contas dos tutores, curadores e quaisquer
administradores de bens de criangas e adolescentes nas hipdteses do Art. 98;

V - promover o inqueérito civil e a ag&o civil publica para a protecéo dos interesses
individuais, difusos ou coletivos relativos a infancia e a adolescéncia, inclusive os
definidos no Art. 220, § 39, inciso I, da Constituicdo Federal;

VI - instaurar procedimentos administrativos e, para, instrui-los:

a) expedir notificagdes para colher depoimentos ou esclarecimentos e, em caso de
nao-comparecimento injustificado, requisitar condugao coercitiva, inclusive pela policia
civil ou militar;

b) requisitar informacdes, exames, pericias e documentos de autoridades municipais,
estaduais e federais, da administracao direta ou indireta, bem como promover
inspecdes e diligéncias investigatérias;

c) requisitar informagdes e documentos a particulares e instituicbes privadas;

VII - instaurar sindicancias, requisitar diligéncias investigatérias e determinar a
instauracao de inquérito policial, para apuracgéao de ilicitos ou infragdes as normas de
protecao a infancia e a juventude;

VIII - zelar pelo efetivo respeito aos direitos e garantias legais assegurados as criangas
e adolescentes, promovendo as medidas judiciais e extrajudiciais cabiveis;

IX - impetrar mandado de segurancga, de injungéo e "habeas corpus"; em qualquer
juizo, instancia ou tribunal, na defesa dos interesses sociais e individuais indisponiveis
afetos a crianca e ao adolescente;



X - representar ao juizo visando a aplicagao de penalidade por infragcbes cometidas
contra as normas de protecéo a infancia e a juventude, sem prejuizo da promog¢ao da
responsabilidade civil e penal do infrator, quando cabivel;

Xl - inspecionar as entidades publicas e particulares de atendimento e os programas
de que trata esta Lei, adotando de pronto as medidas administrativas ou judiciais
necessarias a remogao de irregularidades porventura verificadas;

XII - requisitar forga policial, bem como a colaboracéo dos servigos médicos,
hospitalares, educacionais e de assisténcia social, publicos ou privados, para o
desempenho de suas atribui¢des.

§ 1° - Alegitimacéo do Ministério Publico para as a¢bes civeis previstas neste artigo
nao impede a de terceiros, nas mesmas hipoteses, segundo dispuserem a
Constituicado e esta Lei.

§ 2° - As atribuigdes constantes deste artigo ndo excluem outras, desde que
compativeis com a finalidade do Ministério Publico.

§ 3° - O representante do Ministério Publico, no exercicio de suas fungdes, tera livre
acesso a todo local onde se encontre crianga ou adolescente.

§ 4° - O representante do Ministério Publico sera responsavel pelo uso indevido das
informagdes e documentos que requisitar, nas hipoteses legais de sigilo.

§ 5° - Para o exercicio da atribuicdo de que trata o inciso VIl deste artigo, podera o
representante do Ministério Publico:

a) reduzir a termo as declaragdes do reclamante, instaurando o competente
procedimento, sob sua presidéncia;

b) entender-se diretamente com a pessoa ou autoridade reclamada, em dia, local e
horario previamente notificados ou acertados;

c) efetuar recomendacdes visando a melhoria dos servigos publicos e de relevancia
publica afetos a crianca e ao adolescente, ficando prazo razoavel para sua perfeita
adequacéo.

Art. 202 - Nos processos e procedimentos em que nao for parte, atuara
obrigatoriamente o Ministério Publico na defesa dos direitos e interesses de que cuida
esta Lei, hipétese em que tera vista dos autos depois das partes, podendo juntar
documentos e requerer diligéncias, usando os recursos cabiveis.

Art. 203 - A intimagao do Ministério Publico, em qualquer caso, sera feita
pessoalmente.

Art. 204 - A falta de intervengao do Ministério Publico acarreta a nulidade do feito, que
sera declarada de oficio pelo juiz ou a requerimento de qualquer interessado.

Art. 205 - As manifesta¢des processuais do representante do Ministério Publico
deverao ser fundamentadas.



CAPITULO VI - DO ADVOGADO

Art. 206 - A crianca ou o adolescente, seus pais ou responsavel, e qualquer pessoa
que tenha legitimo interesse na solugao da lide poderao intervir nos procedimentos de
que trata esta Lei, por meio de advogado, o qual sera intimado para todos os atos,
pessoalmente ou por publicagdo oficial, respeitado o segredo de justica.

Paragrafo Unico - Sera prestada assisténcia judiciaria integral e gratuita aqueles que
dela necessitarem.

Art. 207 - Nenhum adolescente a quem se atribua a pratica de ato infracional, ainda
que ausente ou foragido, sera processado sem defensor.

§ 1° - Se 0 adolescente nao tiver defensor, ser-lhes-a nomeado pelo juiz, ressalvado o
direito de, a todo tempo, constituir outro de sua preferéncia.

§ 2° - A auséncia do defensor nao a determinara o adiamento de nenhum ato do
processo, devendo o juiz nomear substituto, ainda que provisoriamente, ou para o s6
efeito do ato.

§ 3° - Sera dispensada a outorga de mandato, quando se tratar de defensor nomeado
ou, sido constituido, tiver sido indicado por ocasidao de ato formal com a presenca da
autoridade judiciaria.

CAPITULO VII - Da protegio judicial dos interesses individuais, difusos e
coletivos

Art. 208 - Regem-se pelas disposi¢gdes desta Lei as agdes de responsabilidade por
ofensa aos direitos assegurados a crianga e ao adolescente, referentes ao nao-
oferecimento ou oferta irregular:

| - 0 ensino obrigatdrio;

Il - de atendimento educacional especializado aos portadores de deficiéncia;

Il - de atendimento em creche e pré-escola as criangas de zero a seis anos de idade;
IV - de ensino noturno regular, adequado as condi¢cbes do educando;

V - de programas suplementares de oferta de material didatico-escolar, transporte e
assisténcia a saude do educando do ensino fundamental;

VI - de servico de assisténcia social visando a protecéo a familia, a maternidade, a
infancia e a adolescéncia, bem como ao amparo as criangas e adolescentes que dele
necessitem;

VIl - de acesso as acgdes e servigos de saude;

VIII - de escolarizagao e profissionalizagdo dos adolescentes privados de liberdade.



Paragrafo Unico - As hipéteses previstas neste artigo ndo excluem da protegéo judicial
outros interesses individuais, difusos ou coletivos, préprios da infancia e da
adolescéncia, protegidos pela Constituicao e pela Lei.

Art. 209 - As acdes previstas neste Capitulo serdo propostas no foro local onde
ocorreu ou deva ocorrer a agao ou omissao, cujo juizo tera competéncia absoluta para
processar a causa, ressalvadas a competéncia da Justica Federal e a competéncia
originaria dos Tribunais Superiores.

Art. 210 - Para as agoes civeis fundadas em interesses coletivos ou difusos,
consideram-se legitimados concorrentemente: | - o Ministério Publico; Il - a Unido, os
Estados, os Municipios, o Distrito Federal e os Territorios; Il - as associagoes
legalmente constituidas ha pelo menos um ano e que incluam entre seus fins
institucionais a defesa dos interesses e direitos protegidos por esta Lei, dispensada a
autorizacao da assembléia, se houver prévia autorizagao estatutaria. § 1° - Admitir-se-
a litisconsorcio facultativo entre os Ministérios Publicos da Unido e dos Estados na
defesa dos interesses e direitos de que cuida esta Lei. § 2° - Em caso de desisténcia
ou abandono da agao por associacao legitimada, o Ministério Publico ou outro
intimado podera assumir a titularidade ativa.

Art. 211 - Os 6rgéos publicos legitimados poderdo tomar dos interessados
compromissos de ajustamento de sua conduta as exigéncias legais, o qual tera
eficacia de titulo executivo extrajudicial.

Art. 212 - Para defesa dos direitos e interesses protegidos por esta Lei, sdo
admissiveis todas as espécies de acgdes pertinentes.

§ 1° - Aplicam-se as ag0es previstas neste Capitulo as normas do Cédigo de Processo
Civil.

§ 2° - Contra atos ilegais ou abusivos de autoridade publica ou agente de pessoa
juridica no exercicio de arriba¢des do Poder Publico, que lesem direito liquido e certo
previsto nesta Lei, cabera agdo mandamental, que se regera pelas normas da lei do
mandado de seguranga.

Art. 213 - Na acdo que tenha por objeto o cumprimento de obrigagdes de fazer ou ndo
fazer, o juiz concedera a tutela especifica da obrigagdo ou determinara providéncias
que assegurem o resultado pratico equivalente ao do adimplemento.

§ 1° - Sendo relevante o fundamento da demanda e havendo justificado receio de
ineficacia do provimento final, € licito ao juiz conceder a tutela liminarmente ou apés
justificacao, prévia, citando o réu.

§ 2° - O juiz podera, na hipétese do paragrafo anterior ou na sentenga, impor multa
diaria ao réu, independentemente de pedido do autor, se for suficiente ou compativel
com a obrigagao, fixando prazo razoavel para o cumprimento do preceito.

§ 3° - Amulta s6 sera exigivel do réu apds o transito em julgado da sentenga favoravel
ao autor, mas sera devida desde o dia em que se houver configurado o
descumprimento.

Art. 214 - Os valores das multas reverterdao ao fundo gerido pelo Conselho dos Direitos
da Crianca e do Adolescente do respectivo municipio. § 1° - As multas nao recolhidas
até trinta dias apo6s o transito em julgado da decis&o ser&o exigidas por meio de
execucao promovida pelo Ministério Publico, nos mesmos autos, facultada igual



iniciativa aos demais legitimados. § 2° - Enquanto o fundo nao for regulamentado, o
dinheiro ficara depositado em estabelecimento oficial de crédito, em conta com
correcao monetaria.

Art. 215 - O juiz podera conferir efeito suspensivo aos recursos, para evitar dano
irreparavel a parte.

Art. 216 - Transitada em julgado a sentenga que impuser condenacgéo ao Poder
Publico, o juiz determinara a remessa de pecas a autoridade competente, para
apuracao da responsabilidade civil e administrativa do agente a que se atribua a acao
Ou omissao.

Art. 217 - Decorridos sessenta dias do transito em julgado da sentencga condenatoéria
sem que a associacao autora lhe promova a execugao, devera fazé-lo o Ministério
Publico, facultada igual iniciativa aos demais legitimados.

Art. 218 - O juiz condenara a associagao autora a pagar ao réu os honorarios
advocaticios arbitrados na conformidade do § 42 do Art. 20 da Lei n° 5.869, de 11 de
janeiro de 1973 - Cddigo de Processo Civil, quando reconhecer que a pretenséao é
manifestamente infundada.

Paragrafo Unico - Em caso de litigancia de ma-fé, a associagéo autora e os diretores
responsaveis pela propositura da agcéo serao solidariamente condenados ao décuplo
das custas, sem prejuizo de responsabilidade por perdas e danos.

Art. 219 - Nas agbes de que trata este Capitulo, ndo havera adiantamento de custas,
emolumentos, honorarios periciais e quaisquer outras despesas.

Art. 220 - Qualquer pessoa podera e o servidor publico devera provocar a iniciativa do
Ministério Publico, prestando-lhe informagdes sobre fatos que constituam objeto de
agao civil, e indicando-lhe os elementos de convicgao.

Art. 221 - Se, no exercicio de suas fungdes, 0s juizes e tribunais tiverem conhecimento
de fatos que possam ensejar a propositura de agao civil, remeterao pecas ao
Ministério Publico para as providéncias cabiveis.

Art. 222 - Para instruir a peti¢ao inicial, o interessado podera requerer as autoridades
competentes as certiddes e informacgdes que julgar necessarias, que serao fornecidas
no prazo de quinze dias.

Art. 223 - O Ministério Publico podera instaurar, sob sua presidéncia, inquérito civil, ou
requisitar, de qualquer pessoa, organismo publico ou particular, certiddes,
informacdes, exames ou pericias, no prazo que assinalar, o qual ndo podera ser
inferior a dez dias uteis.

§ 1° - Se 0 6rgéo do Ministério Publico, esgotadas todas as diligéncias, se convencer
da inexisténcia de fundamento para a propositura da agao civel, promovera o
arquivamento dos autos do inquérito civil ou das pegas informativas, fazendo-o
fundamentadamente.

§ 2° - Os autos do inquérito civil ou as pecas de informagao arquivados serao
remetidos, sob pena de se incorrer em falta grave, no prazo de trés dias, ao Conselho
Superior do Ministério Publico.



§ 3° - Até que seja homologada ou rejeitada a promogao de arquivamento, em sessao
do Conselho Superior do Ministério Publico, poderédo as associagdes legitimadas
apresentar razdes e atas ou documentos, que serdo juntados aos autos do inquérito
ou anexados as pegas de informagao.

§ 4° - A promog¢ao de arquivamento sera submetida a exame e deliberagcéo do
Conselho Superior do Ministério Publico, conforme dispuser o seu Regimento.

§ 5° - Deixando o Conselho Superior de homologar a promogao de arquivo, designara,
desde logo, outro érgao do Ministério Publico para o ajuizamento da agao.

Art. 224 - Aplicam-se subsidiariamente, no que couber, as disposi¢cdes da Lei n° 7.347,
de 24 de julho de 1985.

Titulo VIl — Dos Crimes e das Infragoes Administrativas
CAPITULO | - DOS CRIMES
Secao | - Disposigoes Gerais

Art. 225 - Este Capitulo dispde sobre crimes praticados contra a crianga e o
adolescente, por acdo ou omissao, sem prejuizo do disposto na legislagéo penal.

Art. 226 - Aplicam-se aos crimes definidos nesta Lei as normas da Parte Geral do
Caddigo Penal e, quanto ao processo, as pertinentes ao Codigo de Processo Penal.

Art. 227 - Os crimes definidos nesta Lei sdo de agao publica incondicionada.

Secao Il - Dos Crimes em Espécie

Art. 228 - Deixar o encarregado de servigo ou o dirigente de estabelecimento de
atencao a saude de gestante de manter registro das atividades desenvolvidas, na
forma e prazo referidos no Art. 10 desta Lei, bem como de fornecer a parturiente ou a
seu responsavel, por ocasiao da alta médica, declaracdo de nascimento, onde
constem as intercorréncias do parto e do desenvolvimento do neonato: Pena -
detengdo de seis meses a dois anos.

Paragrafo Unico - Se o crime é culposo: Pena - detengdo de dois a seis meses, ou
multa.

Art. 229 - Deixar o médico, enfermeiro ou dirigente de estabelecimento de atencéo a
saude de gestante de identificar corretamente o neonato e a parturiente, por ocasiao
do parto, bem como deixar de proceder aos exames referidos no Art. 10 desta Lei:
Pena - detencado de seis meses a dois anos.

Paragrafo Unico - Se o crime é culposo: Pena - detencdo de dois a seis meses, ou
multa.



Art. 230 - Privar a crianga ou o adolescente de sua liberdade, procedendo a sua
apreensado sem estar em flagrante de ato infracional ou inexistindo ordem escrita da
autoridade judiciaria competente: Pena - detencao de seis meses a dois anos.

Paragrafo Unico - Incide na mesma pena aquele que procede a apreensdo sem
observancia das formalidades legais.

Art. 231 - Deixar a autoridade policial responsavel pela apreensio de crianga ou
adolescente de fazer imediata comunicagao a autoridade judiciaria competente e a
familia do aprendido ou a pessoa por ele indicada: Pena - detencéo de seis meses a
dois anos.

Art. 232 - Submeter crianga ou adolescente sob sua autoridade, guarda ou vigilancia a
vexame ou a constrangimento: Pena - detencao de seis meses a dois anos.

Art. 233 - Revogado pela Lei n.° 9.455,DE 07 DE ABRIL DE 1997 que passou a definir
os crimes de tortura prevendo, em art. 1°, § 4, I, causa especial de aumento da pena
quando cometida contra crianga e adolescente).

LEI N.° 9.455,DE 07 DE ABRIL DE 1997:
Art. 1° - Constitui crime de tortura:

| - constranger alguém com emprego de violéncia ou grave ameaga, causando-lhe
sofrimento fisico ou mental:

a) com o fim de obter informacéo, declaragao ou confissdo da vitima ou de terceira
pessoa;

b) para provocar agdo ou omissado de natureza criminosa;
c) em razao de discriminagéo racial ou religiosa;

Il - submeter alguém, sob sua guarda, poder ou autoridade, com emprego de violéncia
ou grave ameaca, a intenso sofrimento fisico ou mental, como forma de aplicar castigo
pessoal ou medida de carater preventivo.

Pena - reclusao, de dois a oito anos.

§ 1° Na mesma pena incorre quem submete pessoa presa ou sujeita a medida de
seguranga a sofrimento fisico ou mental por intermédio da pratica de ato ndo previsto
em lei ou ndo resultante de medida legal.

§ 2° Aquele que se omite em face dessas condutas, quando tinha o dever de evita-las
ou apura-las, incorre na pena de detencao de um a quatro anos.

§ 3° Se resulta leséo corporal de natureza grave ou gravissima, a pena é de reclusao
de quatro a dez anos; se resulta morte, a reclusao é de oito a dezesseis anos.

§ 4° Aumenta-se a pena de um sexto até um tergo:

| - se o crime é cometido por agente publico;



Il - se o crime é cometido contra a crianga, gestante, deficiente e adolescente;
Il - se o crime é cometido mediante sequiestro.

§ 5° A condenacgao acarretara a perda do cargo, fungdo ou emprego publico e a
interdicdo para seu exercicio pelo dobro do prazo da pena aplicada.

§ 6° O crime de tortura é inafiangavel e insuscetivel de gracga ou anistia.

§ 7° O condenado por crime previsto nesta Lei, salvo a hipétese do § 2°, iniciara o
cumprimento da pena em regime fechado.

Art. 2° - O disposto nesta Lei aplica-se ainda quando o crime nao tenha sido cometido
em territério nacional, sendo a vitima brasileira ou encontrando-se o agente em local
sob jurisdicao brasileira.

Art. 3° - Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagao.

Art. 4° - Revoga-se o art. 233 da Lei n.° 8.069, de 13 de julho de 1990 - Estatuto da
Criancga e do Adolescente.

Brasilia, 7 de abril de 1997; 176° da Independéncia e 109° da Republica.

Art. 234 - Deixar a autoridade competente, sem justa causa, de ordenar a imediata
liberac&o de crianga ou adolescente, tdo logo tenha conhecimento da ilegalidade da
apreensao: Pena - detencio de seis meses a dois anos.

Art. 235 - Descumprir, injustificadamente, prazo fixado nesta Lei em beneficio de
adolescente privado de liberdade: Pena - detengéo de seis meses a dois anos.

Art. 236 - Impedir ou embaracar a agao de autoridade judiciaria, membro do Conselho
Tutelar ou representante do Ministério Publico no exercicio de fungao prevista na Lei.
Pena - detencado de seis meses a dois anos.

Art. 237 - Subtrair crianga ou adolescente ao poder de quem o tem sob sua guarda em
virtude de lei ou ordem judicial, com o fim de colocagcdo em lar substituto: Pena -
reclusao de dois a seis anos, e multa.

Art. 238 - Prometer ou efetivar a entrega de filho ou pupilo a terceiro, mediante paga
ou recompensa: Pena - reclusdo de um a quatro anos, e multa.

Paragrafo Unico - Incide nas mesmas penas quem oferece ou efetiva a paga ou
recompensa.

Art. 239 - Promover ou auxiliar a efetivagcado de ato destinado ao envio de crianca ou
adolescente para o exterior com inobservancia das formalidades legais ou com o fito
de obter lucro: Pena - reclusédo de quatro a seis anos, e multa.

LEI N° 10.764, DE 12 DE NOVEMBRO DE 2003.

Altera a Lei n° 8.069, de 13 de julho de 1990, que dispbe sobre o Estatuto da Crianga
e do Adolescente e da outras providéncias.



Art 2° O art. 239 da Lei no 8.069, de 1990, passa a vigorar acrescido do seguinte
paragrafo unico:

Paragrafo Unico. Se ha emprego de violéncia, grave ameagca ou fraude:

Pena - reclusao, de 6 (seis) a 8 (oito) anos, além da pena correspondente a violéncia.
Art. 240

LEI N° 10.764, DE 12 DE NOVEMBRO DE 2003.

Altera a Lei n° 8.069, de 13 de julho de 1990, que dispbe sobre o Estatuto da Crianga
e do Adolescente e da outras providéncias.

Art 3° O art. 240 da Lei n°® 8.069, de 1990, passa a vigorar com a seguinte redacao:

Art. 240. Produzir ou dirigir representacgao teatral, televisiva, cinematografica, atividade
fotografica ou de qualquer outro meio visual, utilizando-se de crianga ou adolescente
em cena pornografica, de sexo explicito ou vexatéria:

Pena - recluséo, de 2 (dois) a 6 (seis) anos, e multa.

§ 10 Incorre na mesma pena quem, nas condi¢cdes referidas neste artigo, contracena
com crianga ou adolescente.

§ 20 A pena é de reclusao de 3 (trés) a 8 (oito) anos:
| - se o agente comete o crime no exercicio de cargo ou funcao;

Il - se o agente comete o crime com o fim de obter para si ou para outrem vantagem
patrimonial.

Art. 241
LEI N° 10.764, DE 12 DE NOVEMBRO DE 2003.

Altera a Lei n° 8.069, de 13 de julho de 1990, que dispbe sobre o Estatuto da Crianga
e do Adolescente e da outras providéncias.

Art 4° O art. 241 da Lei no 8.069, de 1990, passa a vigorar com a seguinte redacao:

Art. 241. Apresentar, produzir, vender, fornecer, divulgar ou publicar, por qualquer meio
de comunicacéo, inclusive rede mundial de computadores ou internet, fotografias ou
imagens com pornografia ou cenas de sexo explicito envolvendo crianga ou
adolescente:

Pena - reclusdo de 2 (dois) a 6 (seis) anos, e multa.
§ 1° Incorre na mesma pena quem:

| - agencia, autoriza, facilita ou, de qualquer modo, intermedia a participagéao de
crianga ou adolescente em producao referida neste artigo;



Il - assegura os meios ou servigcos para o armazenamento das fotografias, cenas ou
imagens produzidas na forma do caput deste artigo;

Il - assegura, por qualquer meio, 0 acesso, na rede mundial de computadores ou
internet, das fotografias, cenas ou imagens produzidas na forma do caput deste artigo.

§ 2° A pena é de reclusao de 3 (trés) a 8 (oito) anos:
| - se 0 agente comete o crime prevalecendo-se do exercicio de cargo ou funcéo;

Il - se 0 agente comete o crime com o fim de obter para si ou para outrem vantagem
patrimonial.

Art. 242 -
LEI N° 10.764, DE 12 DE NOVEMBRO DE 2003.

Altera a Lei n°® 8.069, de 13 de julho de 1990, que dispbe sobre o Estatuto da Criang¢a
e do Adolescente e da outras providéncias.

Art 5° O art. 242 da Lei no 8.069, de 1990, passa a vigorar com a seguinte redagao:

Art. 242 - Vender, fornecer ainda que gratuitamente ou entregar, de qualquer forma, a
crianca o ou adolescente arma, muni¢gao ou explosivo:

Pena - recluséo, de 3 (trés) a 6 (seis) anos.
Art. 243 -
LEI N° 10.764, DE 12 DE NOVEMBRO DE 2003.

Altera a Lei n°® 8.069, de 13 de julho de 1990, que dispbe sobre o Estatuto da Crian¢a
e do Adolescente e da outras providéncias.

Art 6° O art. 243 da Lei no 8.069, de 1990, passa a vigorar com a seguinte redagao:

Art. 243 - Vender, fornecer ainda que gratuitamente, ministrar ou entregar, de qualquer
forma, a crianga ou adolescente, sem justa causa, produtos cujos componentes
possam causar dependéncia fisica ou psiquica, ainda que por utilizagao indevida.

Pena - detengdo de 2 (dois) a 4 (quatro) anos, e multa, se o fato ndo constitui crime
mais grave.

Art. 244 - Vender, fornecer ainda que gratuitamente ou entregar, de qualquer forma, a
crianga ou adolescente fogos de estampido ou de artificio, exceto aqueles que, pelo
seu reduzido potencial, sejam incapazes de provocar qualquer dano fisico em caso de
utilizagcéo indevida: Pena - detencéo de seis meses a dois anos, e multa.

Art. 244-A. - Submeter crianga ou adolescente, como tais definidos no caput do art. 2°
desta Lei, a prostituicdo ou a exploragao sexual.” (AC)

“Pena - reclusdo de quatro a dez anos, e multa.” (AC)



“§ 1° Incorrem nas mesmas penas o proprietario, o gerente ou o responsavel pelo local
em que se verifique a submissao de crianga ou adolescente as praticas referidas no
caput deste artigo.” (AC)

“§ 2° Constitui efeito obrigatério da condenacgao a cassacao da licenga de localizagao
e de funcionamento do estabelecimento”. (AC)

(Artigo acrescentado pela Lei n.° 9.975, DE 23 DE JUNHO DE 2000 — DOU
26.06.2000)

CAPITULO Il - DAS INFRAGOES ADMINISTRATIVAS

Art. 245 - Deixar o médico, professor ou responsavel por estabelecimento de atencao
a saude e de ensino fundamental, pré-escola ou creche, de comunicar a autoridade
competente os casos de que tenha conhecimento, envolvendo suspeita ou
confirmagao de maus-tratos contra crianca ou adolescente: Pena - muita de trés a
vinte salarios de referéncia, aplicando-se o dobro em caso de reincidéncia.

Art. 246 - Impedir o responsavel ou funcionario de entidade de atendimento o exercicio
dos direitos constantes nos incisos I, IlI, VII, VIII e XI do Art. 124 desta Lei: Pena -
multa de trés a vinte salarios de referéncia, aplicando-se o dobro em caso de
reincidéncia.

Art. 247 - Divulgar, total ou parcialmente, sem autorizag&o devida, por qualquer meio
de comunicagao, nome, ato ou documento de procedimento policial, administrativo ou
judicial relativo a crianga ou adolescente a que se atribua ato infracional: Pena - multa
de trés a vinte salarios de referéncia, aplicando-se o dobro em caso de reincidéncia.

§ 1° - Incorre na mesma pena quem exibe, total ou parcialmente, fotografia de crianga
ou adolescente envolvido em ato infracional, ou qualquer ilustracdo que lhe diga
respeito ou se refira a atos que lhe sejam atribuidos, de forma a permitir sua
identificarao, direta ou indiretamente.

§ 2° - Se o fato for praticado por 6érgéo de imprensa ou emissora de radio ou televisao,
além da pena prevista neste artigo, a autoridade judiciaria podera determinar a
apreensao da publicagdo ou a suspensio da programacao da emissora até por dois
dias, bem como da publicagdo do periddico até por dois nimeros.

Art. 248 - Deixar de apresentar a autoridade judiciaria de seu domicilio, no prazo de
cinco dias, com o fim de regularizar a guarda, adolescente trazido de outra comarca
para a prestacao de servico doméstico, mesmo que autorizado pelos pais ou
responsavel: Pena - multa de trés a vinte salarios de referéncia, aplicando-se o dobro
em caso de reincidéncia, independentemente das despesas de retorno do
adolescente, se for o caso.

Art. 249 - Descumprir, dolosa ou culposamente, os deveres inerentes ao patrio poder
ou decorrente de tutela ou guarda, bem assim determinacéo da autoridade judiciaria
ou Conselho Tutelar: Pena - multa de trés a vinte salarios de referéncia, aplicando-se o
dobro em caso de reincidéncia.

Art. 250 - Hospedar crianga ou adolescente, desacompanhado dos pais ou
responsavel ou sem autorizagdo escrita destes, ou da autoridade judiciaria, em hotel,
pensao, motel ou congénere: Pena - multa de dez a cinqlenta salarios de referéncia;



em caso de reincidéncia, a autoridade judiciaria podera determinar o fechamento do
estabelecimento por até quinze dias.

Art. 251 - Transportar crianga ou adolescente, por qualquer meio, com inobservancia
do disposto nos arts. 83, 84 e 85 desta Lei: Pena - multa de trés a vinte salarios de
referéncia, aplicando-se o dobro de reincidéncia.

Art. 252 - Deixar o responsavel por diversdo ou espetaculo publico de afixar, em lugar
visivel e de facil acesso, a entrada do local de exibicdo, informagao destacada sobre a
natureza da diversio ou espetaculo e a faixa etaria especificada no certificado de
classificacdo: Pena - multa de trés a vinte salarios de referéncia aplicando-se o dobro
em caso de reincidéncia.

Art. 253 - Anunciar-se pecas teatrais, filmes ou quaisquer representacgdes ou
espetaculos, sem indicar os limites de idade a que nao se recomendem: Pena - multa
de trés a vinte salarios de referéncia, duplicada em caso de reincidéncia, aplicavel,
separadamente, a casa de espetaculo e aos 6rgaos de divulgagao ou publicidade.

Art. 254 - Transmitir, por meio de radio ou televiséo, espetaculo em horario diverso do
autorizado ou sem aviso de sua classificacdo: Pena - multa de vinte a cem salarios de
referéncia; duplicada em caso de reincidéncia a autoridade judiciaria podera
determinar a suspensao da programacao da emissora por até dois dias.

Art. 255 - Exibir filme, trailer, pega, amostra ou congénere classificado pelo 6rgao
competente como inadequado as criangas ou adolescentes admitidos ao espetaculo:
Pena - multa de vinte a cem salarios de referéncia; na reincidéncia, a autoridade
podera determinar a suspensao do espetaculo ou o fechamento do estabelecimento
por até quinze dias.

Art. 256 - Vender ou locar a crianga ou adolescente fita de programacao em video; em
desacordo com a classificagao atribuida pelo érgao competente: Pena - multa de trés
a vinte salarios de referéncia; em caso de reincidéncia, a autoridade judiciaria podera
determinar o fechamento do estabelecimento por até quinze dias.

Art. 257 - Descumprir obrigacéo constante dos arts. 78 e 79 desta Lei: Pena - multa de
trés a vinte salarios de referéncia, duplicando-se a pena em caso de reincidéncia, sem
prejuizo de apreensao da revista ou publicagéo.

Art. 258 - Deixar o responsavel pelo estabelecimento ou o0 empresario de observar o
que dispde esta lei sobre o acesso de crianga ou adolescente aos locais de diverséao,
ou sobre sua participagao no espetaculo. Pena - muita de trés a vinte salarios de
referéncia; em caso de reincidéncia, a autoridade judiciaria podera determinar o
fechamento do estabelecimento por até quinze dias.

Disposi¢oes Finais e Transitérias

Art. 259 - A Unido, no prazo de noventa dias contados da publicacdo deste Estatuto,
elaborara projeto de lei dispondo sobre a criagdo ou adaptacdo de seus 6rgaos as
diretrizes da politica de atendimento fixadas no Art. 88 e ao que estabelece o Titulo V
do Livro Il.

Paragrafo Unico - Compete aos Estados e Municipios promoverem a adaptagéo de
seus Orgaos e programas as diretrizes e principios estabelecidos nesta Lei.



Art. 260 - Os contribuintes poderao deduzir do imposto devido, na declaracéo do
Imposto sobre a Renda, o total das doacgdes feitas aos Fundos dos Direitos da Crianga
e do Adolescente - nacional, estaduais ou municipais - devidamente comprovadas,
obedecidos os limites estabelecidos em Decreto do Presidente da Republica.

§ 1° - (Revogado pela Lei n.° 9.532 de 10 de OUTUBRO de 1997).

§ 2° - Os Conselhos Municipais, Estaduais e Nacional dos Direitos da Crianca e do
Adolescente fixarao critérios de utilizacao, através de planos de aplicagdo das
doacgdes subsidiadas e demais receitas, aplicando necessariamente percentual para
incentivo ao acolhimento, sob a forma de guarda, de crianga ou adolescente, 6rfao ou
abandonado, na forma do disposto no Art. 227, § 3°, VI, da Constituicao Federal.

§ 3° - O Departamento de Receita Federal do Ministério da Economia, Fazenda e
Planejamento, regulamentara a comprovagao das doagoes feitas aos Fundos, nos
termos deste artigo.

§ 4° - O Ministério Publico determinara em cada comarca a forma de fiscalizagao da
aplicagao, pelo Fundo Municipal dos Direitos da Crianca e do Adolescente, dos
incentivos fiscais referidos neste artigo.(Nova redagao conforme Lei Federal n°
8.242/91, de 12/10/91)

§ 5° A deducédo do imposto de renda relativa aos incentivos fiscais previstos no art. 1°
da Lei n.° 6.321, de 14 de abril de 1976, no art. 26 da Lei n.° 8.313, de 23 de
dezembro de 1991, e no inciso | do art. 4° da Lei n.° 8.661, de 1993, n&o podera
exceder, quando considerados isoladamente, a quatro por cento do imposto de renda
devido, observado o disposto no § 4° do art. 3° da Lei n.° 9.249, de 1995

Art. 261 - A falta dos Conselhos Municipais dos Direitos da Crianga e do Adolescente,
0s registros, inscrigcdes e alteragdes a que se refere os arts. 90, paragrafo unico, e 91
desta Lei serdo efetuados perante a autoridade judiciaria da comarca a que pertence a
entidade.

Paragrafo Unico - A Unio fica autorizada a repassar aos Estados e Municipios, e os
Estados aos Municipios, os recursos referentes aos programas e atividades previstos
nesta Lei, tdo logo estejam criados os Conselhos dos Direitos da Crianga e do
Adolescente nos seus respectivos niveis.

Art. 262 - Enquanto nao instalados os Conselhos Tutelares, as atribuicdes a eles
conferidas serdo exercidas pela autoridade judiciaria.

Art. 263 - O Decreto-lei n° 2.848, de 07 de dezembro de 1940, Cédigo Penal, passa a
vigorar com as seguintes alteragdes:

1) Art. 121 - ... § 4°- No homicidio culposo, a pena é aumentada de um tergo, se o
crime resulta de inobservancia de regra técnica de profisséo, arte ou oficio, ou se o
agente deixa de prestar imediato socorro a vitima, ndo procura diminuir as
consegqiiéncias do seu ato, ou foge para evitar prisdo em flagrante. Sendo doloso o
homicidio, a pena e aumentada de um terco, se o crime é praticado contra pessoa
menor de catorze anos.



2)Art. 129 - ... § 7° - Aumenta-se a pena de um terco, se ocorrer qualquer das
hipéteses do Art. 121, § 4°. § 8° - Aplica-se a lesao culposa o disposto no § 5° do Art.
121.

3) Art. 136 - ... § 3° - Aumenta-se a pena de um tergo, se o crime ¢é praticado contra
pessoa menor de catorze anos.

4)Art. 213 - ...

Paragrafo Unico - Se a ofendida é menor de catorze anos: Pena - reclusdo de quatro a
dez anos.

5)Art. 214 - ...

Paragrafo Unico - Se o ofendido é menor de catorze anos: Pena - reclusdo de trés a
nove anos.

Art. 264 - O Art. 102 da Lei n° 6.015, de 31 de dezembro de 1973, fica acrescido do
seguinte item: Art. 102... § 6° - A perda e a suspensao do patrio poder.

Art. 265 - A Imprensa Nacional e demais graficas da Unido, da administragéo direta ou
indireta, inclusive fundacgdes instituidas e mantidas pelo Poder Publico Federal,
promoverao edigao popular do texto integral deste Estatuto, que sera posto a
disposi¢ao das escolas e das entidades de atendimento e de defesa dos direitos da
crianca e do adolescente.

Art. 266 - Esta Lei entra em vigor noventa dias apos sua publicacéo.

Paragrafo Unico - Durante o periodo de vacancia deverdo ser promovidas atividades e
campanhas de divulgacio e esclarecimento acerca do disposto nesta Lei.

Art. 267 - Revogam-se as Leis n°s 4.513, de 1964 e 6.697, de 10 de outubro de 1979
(Coédigo de Menores), e as demais disposicoes em contrario.

Brasilia, em 13 de julho de 1990; 169° da Independéncia e 102° da Republica

Convengao sobre os Direitos da Crianga

Adotada pela Resolugéo n.°. L. 44 (XLIV) da Assembléia Geral das Nagbes Unidas,
em 20 de novembro de 1989 e ratificada pelo Brasil em 20 de setembro e 1990.

Preambulo
Os Estados-partes na presente Convengao

Considerando que, em conformidade com os principios proclamados na Carta das
Nacdes Unidas, o reconhecimento da dignidade inerente e dos direitos iguais e



inalienaveis de todos os membros da familia humana constitui o fundamento da
liberdade, da justica e da paz no mundo;

Tendo presente que os povos das Nacgdes Unidas reafirmaram na Carta, sua fé nos
direitos humanos fundamentais e na dignidade e no valor da pessoa humana e
resolveram promover o progresso social e a elevagéo do padrao de vida em maior
liberdade;

Reconhecendo que as Nacbes Unidas proclamaram e acordaram na Declaragao
Universal dos Direitos Humanos e nos Pactos Internacionais de Direitos Humanos que
toda pessoa humana possui todos os direitos e liberdades nele enunciados, sem
distingdo de qualquer tipo, tais como raga, cor, sexo, lingua, religido, opinido politica
ou outra, de origem nacional ou social, posi¢cdo econdmica, nascimento ou outra
condicao;

Recordando que na Declaragdo Universal dos Direitos Humanos as Nagdes Unidas
proclamaram que a infancia tem direito a cuidados e assisténcia especiais;

Convencidos de que a familia, unidade fundamental da sociedade e meio natural para
o crescimento e bem-estar de todos os seus membros e, em particular das criancas,
deve receber a protecao e assisténcia necessarias para que possa assumir
plenamente suas responsabilidades na comunidade;

Reconhecendo que a crianga, para o desenvolvimento pleno e harmonioso de sua
personalidade, deve crescer em um ambiente familiar, em clima de felicidade, amor e
compreensao;

Considerando que cabe preparar plenamente a crianga para viver uma vida individual
na sociedade e ser educada no espirito dos ideais proclamados na Carta das Nagdes
Unidas e, em particular, em um espirito de paz, dignidade, tolerancia, liberdade,
igualdade e solidariedade;

Tendo em mente que a necessidade de proporcionar protecdo especial a crianga foi
afirmada na Declaragcdo de Genebra sobre os Direitos da Crianga de 1924 e na
Declaracéo sobre os Direitos da Crianca, adotada pela Assembléia Geral em 20 de
novembro de 1959, e reconhecida na Declaragdo Universal dos Direitos Humanos, no
Pacto Internacional de Direitos Civis e Politicos (particularmente nos artigos 23 e 24),
no Pacto Internacional de Direitos Econémicos, Sociais e Culturais (particularmente no
artigo 10) e nos estatutos e instrumentos relevantes das agéncias especializadas e
organizagdes internacionais que se dedicam ao bem estar da crianga;

Tendo em mente que, como indicado na Declaragao sobre os Direitos da Crianga, a
crianca, em razao de sua falta de maturidade fisica e mental, necessita protecao e
cuidados especiais, incluindo protegao juridica apropriada antes e depois do
nascimento;

Relembrando as disposi¢des da Declaragéo sobre os Principios Sociais e Juridicos
Relativos a Protecao e ao Bem-Estar da Crianga, com especial referéncia a adogao e
a colocagao em lares de adogdo em &mbito nacional e internacional (Resolugao da
Assembléia Geral n.° 41/85, de 3 de Dezembro de 1986), as Regras — Padrao
Minimas para a Administragéo da Justigca Juvenil das Nagdes Unidas ("As Regras de
Pequim") e a Declaragao sobre a Protegdo da Mulher e da Crianga em Situagdes de
Emergéncia e de Conflito Armado;



Reconhecendo que em todos os paises do mundo ha criangas que vivem em
condicbes excepcionalmente dificeis, que tais criangas necessitam consideragdes
especial;

Levando em devida conta a importancia das tradicdes e dos valores culturais de cada
povo para a protegao e o desenvolvimento harmonioso da crianga;

Reconhecendo a importancia da cooperacéo internacional para a melhoria das
condi¢des de vida das criancas em todos os paises, em particular nos paises em
desenvolvimento;

Acordam o seguinte:
PARTE |
Artigo 1

Para os efeitos da presente Convencgao, entende-se por crianga todo ser humano
menor de 18 anos de idade, salvo se, em conformidade com a lei aplicavel a crianga, a
maioridade seja alcangada antes.

Artigo 2

1. Os Estados — partes respeitarao os direitos previstos nesta Convencao e os
assegurarao a toda crianga sujeita a sua jurisdicao, sem discriminagao de qualquer
tipo, independentemente de raga, cor, sexo, lingua, religido, opinido politica ou outra,
origem nacional, étnica ou social, posigao econémica, impedimentos fisicos,
nascimento ou qualquer outra condicdo da crianga, de seus pais ou de seus
representantes legais.

2. Os Estados — partes tomarao todas as medidas apropriadas para assegurar que a

criancga seja protegida contra todas as formas de discriminagao ou puni¢cao baseadas
na condi¢do, nas atividades, opinides ou crencgas, de seus pais, representantes legais
ou familiares.

Artigo 3

1. Em todas as medidas relativas as criancas, tomadas por instituicbes de bem estar
social publicas ou privadas, tribunais, autoridades administrativas ou 6rgaos
legislativos, terao consideracao primordial os interesses superiores da crianga.

2. Os Estados-partes se comprometem a assegurar a crianga a protegao e os
cuidados necessarios ao seu bem-estar, tendo em conta os direitos e deveres dos
pais, dos tutores ou de outras pessoas legalmente responsaveis por ela e, para este
proposito, tomaréo todas as medidas legislativas e administrativas apropriadas.

3. Os Estados - partes asseguraréo que as instituigdes, servicos e instalacoes
responsaveis pelos cuidados ou protecio das criangas conformar-se-ao com os
padrdes estabelecidos pelas autoridades competentes, particularmente no tocante a
seguranga e a saude das criangas, ao numero e a competéncia de seu pessoal, e a
existéncia de supervisdo adequadas.

Artigo 4



Os Estados—partes tomarao todas as medidas apropriadas, administrativas,
legislativas e outras, para a implementacdo dos direitos reconhecidos nesta
Convengao. Com relagao aos direitos econémicos, sociais e culturais, os Estados—
partes tomarao tais medidas no alcance maximo de seus recursos disponiveis e,
guando necessario, no ambito da cooperacgao internacional.

Artigo 5

Os Estados-partes respeitardo as responsabilidades, os direitos e os deveres dos pais
ou, conforme o caso, dos familiares ou da comunidade, conforme os costumes locais,
dos tutores ou de outras pessoas legalmente responsaveis pela crianga, de orientar e
instruir apropriadamente a crianga de modo consistente com a evolugao de sua
capacidade, no exercicio dos direitos reconhecidos na presente Convengao.

Artigo 6
1. Os Estados-partes reconhecem que toda crianga tem o direito inerente a vida.

2. Os Estados-partes assegurardo ao maximo a sobrevivéncia e o desenvolvimento da
crianca.

Artigo 7

1. A crianca sera registrada imediatamente apds o seu nascimento e tera, desde o seu
nascimento, direito a um nome, a uma nacionalidade e, na medida do possivel, direito
de conhecer seus pais e ser cuidada por eles.

2. Os Estados-partes assegurardo a implementagéo desses direitos, de acordo com
suas leis nacionais e suas obrigag¢des sob os instrumentos internacionais pertinentes,
em particular se a crianga se tornar apatrida.

Artigo 8

1. Os Estados-partes se comprometem a respeitar o direito da crianga, de preservar
sua identidade, inclusive a nacionalidade, o nome e as relagdes familiares, de acordo
com a lei, sem interferéncias ilicitas.

2. No caso de uma crianga se vir ilegalmente privada de algum ou de todos os
elementos constitutivos de sua identidade, os Estados-partes fornecer-lhe-do
assisténcia e protegao apropriadas, de modo que sua identidade seja prontamente
restabelecida.

Artigo 9

1. Os Estados-partes deverao zelar para que a crianca nao seja separada dos pais
contra a vontade dos mesmos, exceto quando, sujeita a revisao judicial, as
autoridades competentes determinarem, em conformidade com a lei e os
procedimentos legais cabiveis, que tal separagao € necessaria ao interesse maior da
criancga. Tal determinagao pode ser necessaria em casos especificos, por exemplo,
nos casos em que a crianga sofre maus - tratos ou descuido por parte de seus pais ou
quando estes vivem separados e uma decisao deve ser tomada a respeito do local da
residéncia da crianca.



2. Caso seja adotado qualquer procedimento em conformidade com o estipulado no
paragrafo 1° do presente artigo, todas as partes interessadas terdo a oportunidade de
participar e de manifestar suas opinibes.

3. Os Estados-partes respeitardo o direito da crianca que esteja separada de um ou de
ambos os pais de manter regularmente relagdes pessoais e contato direto com ambos,
a menos que isso seja contrario ao interesse maior da criancga.

4. Quando essa separagao ocorrer em virtude de uma medida adotada por um
Estado—parte, tal como detencgao, priséo, exilio, deportacdo ou morte (inclusive
falecimento decorrente de qualquer causa enquanto a pessoa estiver sob a custddia
do Estado) de um dos pais da crianga, ou de ambos, ou da propria crianga, o Estado -
parte, quando solicitado, proporcionara aos pais, a crianga ou, se for o caso, a outro
familiar, informagdes basicas a respeito do paradeiro do familiar ou familiares
ausentes, a nao ser que tal procedimento seja prejudicial ao bem estar da crianga. Os
Estados — partes se certificardo, além disso, de que a apresentacao de tal peticdo nao
acarrete, por si sO, consequéncias adversas para a pessoa ou pessoas interessadas.

Artigo 10

1. Em conformidade com a obrigagédo dos Estados—partes sob o artigo 9°, paragrafo
1°, os pedidos de uma crianga ou de seus pais para entrar ou sair de um Estado-parte,
no propdésito de reunificacado familiar, serdo considerados pelos Estados-partes de
modo positivo, humanitario e rapido. Os Estados-partes assegurarao ademais que a
apresentacao de tal pedido nao acarrete quaisquer consequiéncias adversas para os
solicitantes ou para seus familiares.

2. A crianga cujos pais residam em diferentes Estados-partes tera o direito de manter
regularmente, salvo em circunstancias excepcionais, relagbes pessoais e contatos
diretos com ambos os pais. Para este fim e de acordo com a obrigagédo dos Estados-
partes sob o artigo 9°, paragrafo 2°, os Estados-partes respeitarao o direito da crianca
e de seus pais de deixarem qualquer pais, incluindo o préprio, e de ingressar no seu
préprio pais. O direito de sair de qualquer pais s6 podera ser objeto de restricoes
previstas em lei e que forem necessarias para proteger a seguranga nacional, a ordem
publica (ordre public), a saude ou moral publicas ou os direitos e liberdades de outrem,
e forem consistentes com os demais direitos reconhecidos na presente Convencéo.

Artigo 11

1. Os Estados-partes tomarédo medidas para combater a transferéncia ilicita de
criancas para o exterior e a retencao ilicita das mesmas no exterior.

2. Para esse fim, os Estados-partes promoverao a conclusdo de acordos bilaterais ou
multilaterais ou a adesdo a acordos ja existentes.

Artigo 12

1. Os Estados-partes assegurarao a crianga, que for capaz de formar seus préprios
pontos de vista, o direito de exprimir suas opinides livremente sobre todas as matérias
atinentes a crianga, levando-se devidamente em conta essa opinides em fung¢ao da
idade e maturidade da crianga.

2. Para esse fim, a crianca sera, em particular, dada a oportunidade de ser ouvida em
qualquer procedimento judicial ou administrativo que Ihe diga respeito, diretamente ou



através de um representante ou 6rgao apropriado, em conformidade com as regras
processuais do direito nacional.

Artigo 13

1. A crianga tera o direito a liberdade de expressao; este direito incluira a liberdade de
buscar, receber e transmitir informacdes e idéias de todos os tipos,
independentemente de fronteiras, de forma oral, escrita ou impressa, por meio das
artes ou por qualquer outro meio da escolha da crianca.

2. O exercicio desse direito podera sujeitar-se a certas restricoes, que serdo somente
as previstas em lei e consideradas necessarias:

» ao respeito dos direitos e da reputagao de outrem;
- aprotegdo da seguranga nacional ou da ordem publica (ordre public), ou da
saude e moral publicas

Artigo 14

1. Os Estados-partes respeitardo o direito da crianga a liberdade de pensamento, de
consciéncia e de crencga.

2. Os Estados-partes respeitardo os direitos e deveres dos pais e, quando for o caso,
dos representantes legais, de orientar a crianga no exercicio do seu direito de modo
consistente com a evolugéo de sua capacidade.

3. Aliberdade de professar sua religido ou crencgas sujeitar-se-a somente as limitagdes
prescritas em lei e que forem necessarias para proteger a segurancga, a ordem, a
moral, a saude publicas, ou os direitos e liberdades fundamentais de outrem.

Artigo 15

1. Os Estados-partes reconhecem os direitos da crianga a liberdade de associacao e a
liberdade de reuniao pacifica.

2. Nenhuma restricdo podera ser imposta ao exercicio desses direitos, a ndo ser as
que, em conformidade com a lei, forem necessarias em uma sociedade democratica,
nos interesses da seguranga nacional ou publica, ordem publica (ordre public) , da
protecao da saude ou moral publicas, ou da protecao dos direitos e liberdades de
outrem.

Artigo 16

1. Nenhuma criancga sera sujeita a interferéncia arbitraria ou ilicita em sua privacidade,
familia, lar ou correspondéncia, nem a atentados ilicitos a sua honra e reputacao.

2. A crianga tem direito a protecao da lei contra essas interferéncias ou atentados.
Artigo 17

Os Estados-partes reconhecem a importante fungao exercida pelos meios de
comunicagdo de massa e assegurarao que a crianga tenha acesso as informacgdes e
dados de diversas fontes nacionais e internacionais, especialmente os voltados a



promogao de seu bem-estar social, espiritual e moral e saude fisica e mental. Para
este fim., os Estados-partes :

» encorajardo os meios de comunicagao a difundir informacdes e dados de
beneficio social e cultural a crianga e em conformidade com o espirito do artigo
29;

e promoverao a cooperacgao internacional na produgao, intercAmbio e na difusédo
de tais informacoes e dados de diversas fontes culturais, nacionais e
internacionais;

e encorajardo a produgao e difusédo de livros para crianga;

« incentivardo os 6rgaos de comunicagao a ter particularmente em conta as
necessidades linguisticas da crianga que pertencer a uma minoria ou que for
indigena;

» promoverao o desenvolvimento de diretrizes apropriadas a proteg¢ao da crianga
contra informacodes e dados prejudiciais ao seu bem-estar, levando em conta
as disposigdes dos artigos 13 e 18.

Artigo 18

1. Os Estados-partes envidarao os maiores esforgos para assegurar o reconhecimento
do principio de que ambos os pais tém responsabilidades comuns na educacgao e
desenvolvimento da crianga. Os pais e, quando for o caso, os representantes legais
tém a responsabilidade primordial pela educagao e pelo desenvolvimento da crianca.
Os interesses superiores da crianga constituirdo sua preocupacgao basica.

2. Para o propésito de garantir e promover os direitos estabelecidos nesta Convencgéo,
os Estados-partes prestardo assisténcia apropriada aos pais e aos representantes
legais no exercicio das sua funcdes de educar a crianga e assegurarao o
desenvolvimento de instituicdes e servigcos para o cuidado das criangas.

3. Os Estados-partes tomarao todas as medidas apropriadas para assegurar que as
criangas, cujos pais trabalhem, tenham o direito de beneficiar-se de servigos de
assisténcia social e creches a que fazem jus.

Artigo 19

1. Os Estados-partes tomarao todas as medidas legislativas, administrativas, sociais e
educacionais apropriadas para proteger a crianga contra todas as formas de violéncia
fisica ou mental, abuso ou tratamento negligente, maus — tratos ou exploragao,
inclusive abuso sexual, enquanto estiver sob a guarda dos pais, do representante legal
ou de qualquer outra pessoa responsavel por ela.

2. Essas medidas de prote¢ao deverao incluir, quando apropriado, procedimentos
eficazes para o estabelecimento de programas sociais que proporcionem uma
assisténcia adequada a crianga e as pessoas encarregadas de seu cuidado, assim
como outras formas de prevengao e identificagdo, notificacao, transferéncia a uma
instituicdo, investigagao, tratamento e acompanhamento posterior de caso de maus —
tratos a criangas acima mencionadas e, quando apropriado, intervengao judiciaria.

Artigo 20
Toda crianca, temporaria ou permanentemente privada de seu ambiente familiar, ou

cujos interesses exijam que ndo permanega nesse meio, tera direito a protecao e
assisténcia especiais do Estado.



2. Os Estados-partes assegurarao, de acordo com suas leis nacionais, cuidados
alternativos para essas criangas.

3. Esses cuidados poderao incluir, inter alia, a colocacdo em lares de adogéo, a
Kafalah do direito islamico, a adogao ou, se necessario, a colocagdo em instituicoes
adequadas de protecéo para as criangas. Ao se considerar solugdes, prestar-se-a a
devida atencao a conveniéncia de continuidade de educacgao da crianga, bem como a
origem étnica, religiosa, cultural e linglistica da crianca.

Artigo 21

Os Estados-partes que reconhecem ou permitem o sistema de adogao atentardo para
o fato de que a consideracao primordial seja o interesse maior da crianga. Dessa
forma, atentardo para que :

a adogao da crianga seja autorizada apenas pelas autoridades competentes,
as quais determinarao, consoante as leis e os procedimentos cabiveis e com
base em todas as informacdes pertinentes e fidedignas, que a adogéao é
admissivel em vista da situacéo juridica da crianga com relagéo a seus pais,
parentes e representantes legais e que, caso solicitado, as pessoas
interessadas tenham dado, com conhecimento de causa, seu consentimento a
adocgao, com base no assessoramento que possa ser necessario;

a adocéao efetuada em outro pais possa ser considerada como outro meio de
cuidar da crianga, no caso em que a mesma nao possa ser colocada em lar de
adogao ou entregue a uma familia adotiva ou nédo logre atendimento adequado
em seu pais de origem;

a crianga adotada em outro pais goze de salvaguardas e normas
equivalentes as existentes em seu pais de origem com relagao a adogao;

todas as medidas apropriadas sejam adotadas, a fim de garantir que, em
caso de adocao em outro pais, a colocacido nao permita beneficios financeiros
aos que dela participem;

quando necessario, promovam o0s objetivos do presente artigo mediante
ajustes ou acordos bilaterais ou multilaterais, e envidem esforgos, nesse
contexto, com vistas a assegurar que a colocagao da crianga em outro pais
seja levada a cabo por intermédio das autoridades ou organismos
competentes.

Artigo 22

1. Os Estados-partes adotardo medidas pertinentes para assegurar que a crianga que
tente obter a condi¢ao de refugiada, ou que seja considerada como refugiada de
acordo com o direito e os procedimentos internacionais ou internos aplicaveis, receba,
tanto no caso de estar sozinha como acompanhada por seus pais ou por qualquer
outra pessoa, a proteg¢ao e a assisténcia humanitaria adequadas a fim de que possa
usufruir dos direitos enunciados na presente Convengéo e em outros instrumentos
internacionais de direitos humanos ou de carater humanitario nos quais os citados
Estados sejam partes.

2. Para tanto, os Estados-partes cooperardo, da maneira como julgarem apropriada,
com todos os esforgos das Nagdes Unidas e demais organizagdes
intergovernamentais competentes, ou organiza¢des n&o - governamentais que



cooperem com as Nacgdes Unidas, no sentido de proteger e ajudar a crianca refugiada,
e de localizar seus pais ou membros da familia, a fim de obter informacdes
necessarias que permitam sua reuniao com a familia. Quando nao for possivel
localizar nenhum dos pais ou membros da familia, sera concedida a crianga a mesma
protecédo outorgada a qualquer outra crianga privada permanentemente ou
temporariamente de seu ambiente familiar, seja qual for o motivo, conforme o
estabelecido na presente Convengao.

Artigo 23

1. Os Estados-partes reconhecem que a crianga portadora de deficiéncias fisicas ou
mentais devera desfrutar de uma vida plena e decente em condigdes que garantam
sua dignidade, favoregam sua autonomia e facilitem sua participagéo ativa na
comunidade.

2. Os Estados-partes reconhecem o direito da crianca deficiente de receber cuidados
especiais e, de acordo com os recursos disponiveis e sempre que a crianga ou seus
responsaveis reunam as condigdes requeridas, estimulardo e assegurarao a prestagao
de assisténcia solicitada, que seja adequada ao estado da crianca e as circunstancias
de seus pais ou das pessoas encarregadas de seus cuidados.

3. Atendendo as necessidades especiais da crianca deficiente, a assisténcia prestada,
conforme disposto no paragrafo 2.° do presente artigo, sera gratuita sempre que
possivel, levando-se em consideragao a situagado econdmica dos pais ou das pessoas
que cuidem da crianga, e visara a assegurar a crianga deficiente o acesso a educacao,
a capacitagao, aos servicos de saude, aos servigos de reabilitacao, a preparagao para
emprego e as oportunidades de lazer, de maneira que a crianga atinja a mais completa
integracao social possivel e o maior desenvolvimento cultural e espiritual.

4. Os Estados-partes promoverao, com espirito de cooperagao internacional, um
intercAmbio adequado de informagdes nos campos da assisténcia médica preventiva e
do tratamento médico, psicoldgico e funcional das criangas deficientes, inclusive a
divulgacgao de informacao a respeito dos métodos de reabilitacdo e dos servigos de
ensino e formagao profissional, bem como o0 acesso a essa informacgao, a fim de que
os Estados-partes possam aprimorar sua capacidade e seus conhecimentos e ampliar
sua experiéncia nesses campos. Nesse sentido, serao levadas especialmente em
conta as necessidades dos paises em desenvolvimento.

Artigo 24

1. Os Estados-partes reconhecem o direito da crian¢a de gozar do melhor padrao
possivel de saude e dos servigcos destinados ao tratamento das doencas € a
recuperacgao da saude. Os Estados-partes envidarao esfor¢cos no sentido de assegurar
que nenhuma crianga se veja privada de seu direito de usufruir desses servigos
sanitarios.

2. Os Estados-partes garantiréo a plena aplicagéo desse direito e, em especial,
adotarao as medidas apropriadas com vista a:

reduzir a mortalidade infantil;

assegurar a prestagao de assisténcia médica e cuidados sanitarios
necessarios a todas as criangas, dando énfase aos cuidados basicos de saude;



combater as doencas e a desnutricdo, dentro do contexto dos cuidados
basicos de saude mediante, inter alia, a aplicagdo de tecnologia disponivel e o
fornecimento de alimentos nutritivos e de agua potavel, tendo em vista os
perigos e riscos da poluicdo ambiental,

assegurar as maes adequada assisténcia pré-natal e pés-natal;

assegurar que todos os setores da sociedade e em especial os pais € as
criancas, conhecam os principios basicos de saude e nutricdo das criangas, as
vantagens da amamentacgdo, da higiene e do saneamento ambiental e das
medidas de prevencao de acidentes, e tenham acesso a educacgao pertinente e
recebam apoio para aplicagado desses conhecimentos;

desenvolver a assisténcia médica preventiva, a orientagdo aos pais e a
educacgao e servigos de planejamento familiar.

3. Os Estados-partes adotarao todas as medidas eficazes e adequadas para abolir
praticas tradicionais que sejam prejudiciais a saude da crianca.

4. Os Estados-partes se comprometem a promover e incentivar a cooperagao
internacional com vistas a lograr progressivamente, a plena efetivagao do direito
reconhecido no presente artigo. Nesse sentido, sera dada atengao especial as
necessidades dos paises em desenvolvimento.

Artigo 25

Os Estados-partes reconhecem o direito de uma crianga que tenha sido internada em
um estabelecimento pelas autoridades competentes para fins de atendimento,
protecao ou tratamento de saude fisica ou mental, a um exame periddico de avaliagao
do tratamento ao qual esta sendo submetido e de todos os demais aspectos relativos
a sua internagao.

Artigo 26

1. Os Estados-partes reconheceréo a todas as criangas o direito de usufruir da
previdéncia social, inclusive do seguro social, e adotarado as medidas necessarias para
lograr a plena consecugéao desse direito, em conformidade com a legislagao nacional.

2. Os beneficios deverao ser concedidos, quando pertinentes, levando-se em
consideracao os recursos e a situacao da crianca e das pessoas responsaveis pelo
seu sustento, bem como qualquer outra consideracao cabivel no caso de uma
solicitacdo de beneficios feita pela crianga ou em seu nome.

Artigo 27

1. Os Estados-partes reconhecem o direito de toda crianga a um nivel de vida
adequado ao seu desenvolvimento fisico, mental, espiritual, moral e social.

2. Cabe aos pais, ou a outras pessoas encarregadas, a responsabilidade primordial de
proporcionar, de acordo com suas possibilidades e meios financeiros, as condi¢des de
vida necessarias ao desenvolvimento da crianga.

3. Os Estados-partes, de acordo com as condi¢cdes nacionais e dentro de suas
possibilidades, adotardo medidas apropriadas a fim de ajudar os pais e outras pessoas



responsaveis pela crianca a tornar o efetivo esse direito e, caso necessario,
proporcionaréo assisténcia material e programas de apoio, especialmente no que diz
respeito a nutricdo, ao vestuario e a habitacao.

4. Os Estados-partes tomarao todas as medidas adequadas para assegurar o
pagamento da pensao alimenticia por parte dos pais ou de outras pessoas
financeiramente responsaveis pela crianga, quer residam no Estado-parte quer no
exterior. Nesse sentido, quando a pessoa que detém a responsabilidade financeira
pela crianga residir"em Estado diferente daquele onde mora a crianca, os Estados-
partes promoverdo a adesao a acordos internacionais ou a conclusao de tais acordos,
bem como a adocéo de outras medidas apropriadas.

Artigo 28

1.0s Estados-partes reconhecem o direito da crianga a educacgao e, a fim de que ela
possa exercer progressivamente e em igualdade de condi¢des esse direito, deverao
especialmente:

tornar o ensino primario obrigatoério e disponivel gratuitamente a todos;

estimular o desenvolvimento do ensino secundario em suas diferentes
formas, inclusive o ensino geral e profissionalizante, tornando-o disponivel e
acessivel a todas as criangas, e adotar medidas apropriadas tais como a
implantagao do ensino gratuito e a concessao de assisténcia financeira em
caso de necessidade;

tornar o ensino superior acessivel a todos, com base na capacidade e por
todos os meios adequados;

tornar a informacgao e a orientacdo educacionais e profissionais disponiveis e
acessiveis a todas as criangas;

adotar medidas para estimular a freqliéncia regular as escolas e a redugao
do indice de evasdo escolar.

2. Os Estados-partes adotarédo todas as medidas necessarias para assegurar que a
disciplina escolar seja ministrada de maneira compativel com a dignidade humana da
crianca e em conformidade com a presente Convencgao.

3. Os Estados-partes promoverao e estimularao a cooperagao internacional em
questodes relativas a educagao, especialmente visando a contribuir para eliminacao da
ignorancia e do analfabetismo no mundo e facilitar o acesso aos conhecimentos
cientificos e técnicos e aos métodos modernos de ensino. A esse respeito, sera dada
atencao especial as necessidades dos paises em desenvolvimento.

Artigo 29

1. Os Estados-partes reconhecem que a educagao da crianga devera estar orientada
no sentido de:

a) desenvolver a personalidade, as aptiddes e a capacidade mental e fisica da crianga
e todo o seu potencial;



b) imbuir na crianca o respeito aos direitos humanos e as liberdades fundamentais,
bem como

aos principios consagrados na Carta das Nagodes Unidas;

¢) imbuir na crianga o respeito aos seus pais, a sua prépria identidade cultural, ao seu
idioma e

seus valores, aos valores nacionais do pais em que reside, aos do eventual pais de
origem e

aos das civilizagdes diferentes da sua;

d) preparar a crianga para assumir uma vida responsavel em uma sociedade livre, com
espirito

de compressao, paz, tolerancia, igualdade de sexos e amizade entre todos os povos,
grupos

étnicos, nacionais e religiosos e pessoas de origem indigena;
e) imbuir na crianga o respeito ao meio ambiente.

2. Nada do disposto no presente artigo ou no artigo 28 sera interpretado de modo a
restringir a liberdade dos individuos ou das entidades de criar e dirigir instituicbes de
ensino, desde que sejam respeitados os principios enunciados no paragrafo 1° do
presente artigo e que a educagédo ministrada em tais instituicdes esteja de acordo com
os padrdoes minimos estabelecidos pelo Estado.

Artigo 30

Nos Estados-partes onde existam minorias étnicas, religiosas ou linguisticas, ou
pessoas de origem indigena, n&o sera negado a uma crianga que pertenga a tais
minorias ou que seja indigena o direito de, em comunidade com os demais membros
de seu grupo, ter sua prépria cultura, professar e praticar sua prépria religido ou utilizar
seu proprio idioma.

Artigo 31

1. Os Estados-partes reconhecem o direito da crian¢a ao descanso e ao lazer, ao
divertimento e as atividades recreativas proprias da idade, bem como a livre
participacao na vida cultural e artistica.

2. Os Estados-partes respeitardo e promoverao o direito da crianga de participar
plenamente da vida cultural e artistica e encorajardo a criagdo de oportunidades
adequadas, em condigdes de igualdade, para que participem da vida cultural, artistica,
recreativa e de lazer.

Artigo 32

1. Os Estados-partes reconhecem o direito da crianga de estar protegida contra a
exploracdo econdmica e contra o desempenho de qualquer trabalho que possa ser
perigoso ou interferir em sua educacgao, ou seja nocivo para saude ou para seu
desenvolvimento fisico, mental, espiritual, moral ou social.



2. Os Estados-partes adotardo medidas legislativas, administrativas, sociais e
educacionais com vistas a assegurar a aplicagdo do presente artigo. Com tal
propdsito, e levando em consideracao as disposi¢coes pertinentes de outros
instrumentos internacionais, os Estados-partes deverdo em particular:

a) estabelecer uma idade ou idades minimas para a admissao em empregos;
b) estabelecer regulamentacao apropriada relativa a horarios e condi¢coes de emprego;

c) estabelecer penalidades ou outras san¢gdes apropriadas a fim de assegurar o
cumprimento efetivo do presente artigo.

Artigo 33

Os Estados-partes adotarao todas as medidas apropriadas inclusive medidas
legislativas, administrativas, sociais e educacionais para proteger a crianga contra o
uso ilicito de drogas e substancias psicotrépicas descritas nos tratados internacionais
pertinentes e para impedir que criangas sejam utilizadas na producgao e no tréafico ilicito
dessas substancias.

Artigo 34

Os Estados-partes se comprometem a proteger a crianga contra todas as formas de
exploracdo e abuso sexual. Nesse sentido, os Estados-partes tomarao, em especial,
todas as medidas de carater nacional, bilateral e muiltilateral que sejam necessarias
para impedir:

o incentivo ou coacao para que uma crianga se dequique a qualquer
atividade sexual ilegal;
a exploragao da crianga na prostituicdo ou outras praticas sexuais ilegais;
a exploragao da crianga em espetaculos ou materiais pornograficos.

Artigo 35

Os Estados-partes tomarao todas as medidas de carater nacional, bilateral ou
multilateral que sejam necessarias para impedir 0 sequestro, a venda ou o trafico de
criangas para qualquer fim ou sob qualquer forma.

Artigo 36

Os Estados-partes protegerao a crianca contra todas as demais formas de exploragao
que sejam prejudiciais a qualquer aspecto de seu bem-estar.

Artigo 37
Os Estados-partes asseguraréo que:
nenhuma crianga seja submetida a tortura nem a outros tratamentos ou
penas cruéis, desumanos ou degradantes. Ndo sera imposta a pena de morte,
nem a prisao perpétua, sem possibilidade de livramento, por delitos cometidos

por menores de dezoito anos de idade.

nenhuma crianga seja privada de sua liberdade de forma ilegal ou arbitraria.
A detencéo, a reclusao ou a prisao de uma crianga, sera efetuada em



conformidade com a lei e apenas como ultimo recurso, e durante o mais breve
periodo de tempo que for apropriado.

toda crianga privada da liberdade seja tratada com humildade e o respeito
gue merece a dignidade inerente a pessoa humana, e levando-se em
consideracao as necessidades de uma pessoa de sua idade. Em especial, toda
crianca privada de sua liberdade ficara separada de adultos, a ndo ser que tal
fato seja considerado contrario aos melhores interesses da crianga, e tera
direito a manter contato com sua familia por meio de correspondéncia ou de
visitas, salvo em circunstancias excepcionais.

toda crianga privada sua liberdade tenha direito a rapido acesso a
assisténcia juridica e a qualquer outra assisténcia adequada, bem como direito
a impugnar a legalidade da priva¢ao de sua liberdade perante um tribunal ou
outra autoridade competente, independente e imparcial e a uma rapida decisao
a respeito de tal acao.

Artigo 38

1. Os Estados-partes se comprometem a respeitar e a fazer com que sejam
respeitadas as normas do Direito Internacional Humanitario aplicaveis em casos de
conflitos armado, no que digam respeito as criangas.

2. Os Estados-partes adotarédo todas as medidas possiveis, a fim de assegurar que
todas as pessoas que ainda ndo tenham completado quinze anos de idade nao
participem diretamente de hostilidades.

3. Os Estados-partes abster-se-ao de recrutar pessoas que ndo tenham completado
quinze anos de idade para servir em suas Forcas Armadas. Caso recrutem pessoas
que tenham completado quinze anos mas que tenham menos de dezoito anos,
deverao procurar dar prioridade ao de mais idade.

4. Em conformidade com suas obrigagbes, de acordo com o Direito Internacional
Humanitario para protecédo da populagao civil durante os conflitos armados, os
Estados-partes adotardo todas as medidas necessarias a fim de assegurar a protegao
e o cuidado das criangas afetadas por um conflito armado.

Artigo 39

Os Estados-partes adotarao todas as medidas apropriadas para estimular a
recuperacao fisica e psicolégica e a reintegracao social de toda crianga vitima de:
qualquer forma de abandono, exploragcado ou abuso; tortura ou outros tratamentos ou
penas crueis, desumanos ou degradantes; ou conflitos armados. Essa recuperacéo e
reintegracao serao efetuadas em ambiente que estimule a saude, o respeito proprio e
a dignidade da crianga.

Artigo 40

1. Os Estados-partes reconhecem o direito de toda crianca, de quem se alegue ter
infringido as leis penais ou a quem se acuse ou declare culpada de ter infringido as
leis penais, de ser tratada de modo a promover e estimular seu sentido de dignidade e
de valor, e a fortalecer o respeito da crianga pelos direitos humanos e pelas liberdades
fundamentais de terceiros, levando em consideragéo a idade da crianga e a
importancia de se estimular sua reintegracao e seu desempenho construtivo na
sociedade.



2. Nesse sentido, e de acordo com as disposigdes pertinentes dos instrumentos
internacionais, os Estados assegurardo, em particular:

a) que nao se alegue que nenhuma crianga tenha infringido as leis penais, nem se
acuse ou declare culpada nenhuma crianga de ter infringido essas leis, por atos ou
omissdes que nao eram proibidos pela legislagdo nacional ou pelo direito internacional
no momento em que foram cometidos;

b) que toda crianga de quem se alegue ter infringido as leis penais ou a quem se
acuse de ter

infringido essas leis goze, pelo menos, das seguintes garantias:

I) ser considerada inocente, enquanto nao for comprovada sua culpa, conforme a lei;
II) ser informada sem demora e diretamente ou, quando for o caso, por intermédio de
seus pais ou de seus representantes legais, das acusagdes que pesam contra ela, e
dispor de assisténcia juridica ou outro tipo de assisténcia apropriada para a
preparacéo de sua defesa;

) ter a causa decidida sem demora por autoridade ou 6érgao judicial competente,
independente e imparcial, em audiéncia justa conforme a lei, com assisténcia juridica
ou outra assisténcia e, a nao ser que seja considerado contrario aos melhores
interesses da crianga, levando em consideracéo especialmente sua idade e a de seus
pais ou representantes legais;

IV) ndo ser obrigada a testemunhar ou se declarar culpada, e poder interrogar ou fazer
com que sejam interrogadas as testemunhas de acusagdes, bem como poder obter a
participacao e o interrogatério de testemunhas em sua defesa, em igualdade e
condigdes.

V) se for decidido que infringiu as leis penais, ter essa decisao e qualquer medida
imposta em decorréncia da mesma submetidas a revisdo por autoridade ou 6rgao
judicial competente, independente e imparcial, de acordo com a lei;

VI) contar com a assisténcia gratuita de um intérprete, caso a crianga ndo compreenda
ou fale o idioma utilizado;

VII) ter plenamente respeitada sua vida privada durante todas as fases do processo.

3. Os Estados-partes buscardo promover o estabelecimento de leis, procedimentos,
autoridades e instituicbes especificas para as criangas de quem se alegue ter
infringido as leis penais ou que sejam acusadas ou declaradas culpadas de té-las
infringido, e em particular :

o estabelecimento de uma idade minima antes da qual se presumira que a
crianga nao tem capacidade para infringir as leis penais;

a adogao, sempre que conveniente e desejavel, de medidas para tratar
dessas criangas sem recorrer a procedimentos judiciais, contanto que sejam
respeitados plenamente os direitos humanos e as garantias legais.

4. Diversas medidas, tais como ordens de guarda, orientagao e supervisao,
aconselhamento, liberdade vigiada, colocacdo em lares de adogéao, programas de
educacéao e formacao profissional, bem como outras alternativas a internacdo em
instituicdes, deverao estar disponiveis para garantir que as criangas sejam tratadas de
modo apropriado ao seu bem-estar e de forma proporcional as circunstancias do
delito.

Artigo 41



Nada do estipulado na presente Convencéo afetara as disposicées que sejam mais
convenientes para a realizag&o dos direitos da crianca e que podem constar:

das leis de um Estado-parte;

das normas de Direito Internacional vigente para esse Estado.
PARTE Il
Artigo 42

Os Estados-partes se comprometem a dar aos adultos e as criangas amplo
conhecimento dos principios e disposicdes da Convencgao, mediante a utilizacdo de
meios apropriados e eficazes.

Artigo 43

1. Afim de examinar os progressos realizados no cumprimento das obrigacoes
contraidas pelos Estados-partes na presente Convencao, devera ser constituido um
Comité para os Direitos da Crianga, que desempenhara as fungbes a seguir
determinadas.

2. O Comité estara integrado por dez especialistas de reconhecida integridade moral e
competéncia nas areas cobertas pela presente Convencdo. Os membros do Comité
serao eleitos pelos Estados-partes dentre seus nacionais e exercerao suas fungdes a
titulo pessoal, tomando-se em devida conta a distribuicido geografica equitativa, bem
como os principais sistemas juridicos.

3. Os membros do Comité serdo escolhidos, em votagao secreta, de uma lista de
pessoas indicadas pelos Estados-partes. Cada Estado-parte podera indicar uma
pessoa dentre os cidadaos de seu pais.

4. A eleicao inicial para o Comité sera realizada, no mais tardar, seis meses apos a
entrada em vigor da presente Convencéo e, posteriormente, a cada dois anos. No
minimo quatro meses antes da data marcada para cada elei¢do, o Secretario Gerar
das Nacodes Unidas enviara uma carta aos Estados-partes, convidando-os a
apresentar suas candidaturas em um prazo de dois meses. O Secretario Geral
elaborara posteriormente uma lista da qual fardo parte, em ordem alfabética, todos os
candidatos indicados e os Estados-partes que os designaram e submetera a mesma
aos Estados-partes na Convencao.

5. As eleicbes serao realizadas em reunides dos Estados-partes convocadas pelo
Secretario Geral na sede das Nagdes Unidas. Nessas reunides, para as quais o
quorum sera de dois tergos dos Estados-partes, os candidatos eleitos para o Comité
serdo aqueles que obtiverem o maior niumero de votos e a maioria absoluta de votos
dos representantes dos Estados-partes presentes e votantes.

6. Os membros do Comité serao eleitos para um mandato de quatro anos. Poderao
ser reeleitos caso sejam apresentadas novamente suas candidaturas. O mandato de
cinco anos dos membros eleitos na primeira eleicdo expirara ao término de dois anos;
imediatamente apds ter sido realizada a primeira eleicdo, o Presidente da reunido, na
qual a mesma se efetuou, escolhera por sorteio os nomes desses cinco membros.

7. Caso um membro do Comité venha a falecer ou renuncie ou declare que por
qualquer outro motivo ndo podera continuar desempenhando suas funcbes, o Estado-



parte que indicou esse membro designara outro especialista, dentre seus cidadaos,
para que exerca o mandato até o seu término, sujeito a aprovagao do Comité.

8. O Comité estabelecera suas proprias regras de procedimento.
9. O Comité elegera a Mesa para um periodo de dois anos.

10. As reunides do Comité serado celebradas normalmente na sede das Nacgbes Unidas
ou em qualquer outro lugar que o Comité julgar conveniente. O Comité se reunira
normalmente todos os anos. A duracao das reunides do Comité sera determinada e
revista, se for o caso, em uma reunido dos Estados-partes na presente Convengao,
sujeita a aprovacgao da Assembléia Geral.

11. O Secretario Geral das Nagdes Unidas fornecera o pessoal e os servigos
necessarios para o desempenho eficaz das fungdes do Comité, de acordo com a
presente Convengao.

12. Com a prévia aprovacédo da Assembléia Geral, os membros do Comité,
estabelecidos de acordo com a presente Convencgao, receberdo remuneragao
proveniente dos recursos das Nacgdes Unidas, segundo os termos e condicdes
determinados pela Assembléia.

Artigo 44

1. Os Estados-partes se comprometem a apresentar ao Comité, por intermédio do
Secretario Geral das Nagoes Unidas, relatérios sobre as medidas que tenham
adotado, com vistas a tornar efetivos os direitos reconhecidos na Convencgao e sobre
0s progressos alcangados no desempenho desses direitos :

dentro de um prazo de dois anos a partir da data em que entrou em vigor
para cada Estado-parte a presente Convengao;

a partir de entdo, a cada cinco anos;

2. Os relatdrios preparados em fungéo do presente artigo deverédo indicar as
circunstancias e as dificuldades, caso existam, que afetam o grau de cumprimento das
obrigacdes derivadas da presente Convencao. Deverao também conter informacdes
suficientes para que o Comité compreenda, com exatidao, a implementacao da
Convencéao no pais em questao.

3. Um Estado-parte que tenha apresentado um relatério inicial ao Comité nao
precisara repetir, nos relatérios posteriores a serem apresentados conforme o
estipulado na alinea "b" do paragrafo 1° do presente artigo, a informagao basica
fornecida anteriormente.

4. O Comité podera solicitar aos Estados-partes maiores informagées sobre a
implementacao da Convencgéo.

5. A cada dois anos, o Comité submetera relatérios sobre suas atividades a
Assembléia Geral das Nagdes Unidas, por intermédio do Conselho Econémico e
Social.

6. Os Estados-partes tornarao seus relatérios amplamente disponiveis ao publico em
seus respectivos paises.



Artigo 45

A fim de incentivar a efetiva implementacdo da Convencéao e estimular a cooperagao
internacional nas esferas regulamentadas pela Convencgao :

a) os organismos especializados, o Fundo das Nag¢bes Unidas para a Infancia e outros
6rgaos das Nacgdes Unidas terao o direito de estar representados quando for analisada
a implementacéao das disposicées da presente Convengdo em matérias
correspondentes a seus respectivos mandatos. O Comité podera convidar as agéncias
especializadas, o Fundo das Na¢des Unidas para a Infancia e outros 6rgaos
competentes que considere apropriados a fornecerem assessoramento especializado
sobre a implementacado da Convengcao em matérias correspondentes a seus
respectivos mandatos. O Comité podera convidar as agéncias especializadas, o Fundo
das Nag¢des Unidas para a Infancia e outros 6rgaos das Nagbes Unidas a
apresentarem relatérios sobre a implementacgao das disposigdes da presente
Convencao compreendidas no dmbito de suas atividades;

b) conforme julgar conveniente, o Comité transmitira as agéncias especializadas, ao
Fundo das Nagdes Unidas para a Infancia e a outros 6rgaos competentes quaisquer
relatérios dos Estados-partes que contenham um pedido de assessoramento ou de
assisténcia técnica, ou nos quais se indique essa necessidade juntamente com as
observacgoes e sugestdes do Comité, se as houver, sobre esses pedidos ou
indicagdes;

c) o Comité podera recomendar a Assembléia Geral que solicite ao Secretario Geral
que efetue, em seu nome, estudos sobre questdes concretas relativas aos direitos da
crianga;

d) o Comité podera formular sugestdes e recomendagdes gerais com base nas
informacdes recebidas nos termos dos artigos 44 e 45 da presente Convencgao. Essas
sugestdes e recomendacgdes gerais deverao ser transmitidas aos Estados-partes e
encaminhadas a Assembléia Geral, juntamente com os comentarios eventualmente
apresentados pelos Estados-partes.

PARTE Il

Artigo 46

A presente Convencéao esta aberta a assinatura de todos os Estados.

Artigo 47

A presente Convencgéao esta sujeita a ratificacdo. Os instrumentos de ratificacao serao
depositados junto ao Secretario Geral das Nagdes Unidas.

Artigo 48

A presente Convencgao permanecera aberta a adesao de qualquer Estado. Os
instrumentos de adesao serao depositados junto ao Secretario Geral das Nacbes
Unidas.

Artigo 49



1. A presente Convencgao entrara em vigor no trigésimo dia apés a data em que tenha
sido depositado o vigésimo instrumento de ratificagdo ou de adesao junto ao
Secretario Geral das Nacdes Unidas.

2. Para cada Estado que venha a ratificar a Convencéo ou a aderir a ela apds ter sido
depositado o vigésimo instrumento de ratificacdo ou de adesdo, a Convengao entrara
em vigor no trigésimo dia apés o depdsito, por parte do Estado, do instrumento de
ratificacao ou de adeséo.

Artigo 50

1. Qualquer Estado-parte podera propor uma emenda e registra-la com o Secretario
Geral das Nagdes Unidas. O Secretario Geral comunicara a emenda proposta aos
Estados-partes, com a solicitagao de que estes o notifiguem caso apoiem a
convocagao de uma Conferéncia de Estados-partes com o propdsito de analisar as
propostas e submeté-las a votagdo. Se, em um prazo de quatro meses a partir da data
dessa notificagéo, pelo menos um tergco dos Estados-partes se declarar favoravel a tal
Conferéncia, o Secretario Geral convocara a Conferéncia, sob os auspicios das
Nacdes Unidas. Qualquer emenda adotada pela maioria de Estados-partes presentes
e votantes na Conferéncia sera submetida pelo Secretario Geral a Assembléia Geral
para sua aprovagao.

2. Uma emenda adotada em conformidade com o paragrafo 1° do presente artigo
entrara em vigor quando aprovada pela Assembléia Geral das Nag¢des Unidas e aceita
por uma maioria de dois tercos de Estados-partes.

3. Quando uma emenda entrar em vigor, ela sera obrigatoria para os Estados-partes
que a tenham aceito, enquanto os demais Estados-partes permanecerdo obrigados
pelas disposi¢cdes da presente Convencéao e pelas emendas anteriormente aceitas por
eles.

Artigo 51

1. O Secretario Geral das Nagdes Unidas recebera e comunicara a todos os Estados-
partes o texto das reservas feitas pelos Estados no momento da ratificacdo ou da
adesao.

2. Nao sera permitida nenhuma reserva incompativel com o objeto e o propésito da
presente Convencao.

3. Quaisquer reservas poderao ser retiradas a qualquer momento, mediante uma
notificacdo nesse sentido, dirigida ao Secretario Geral das Nag¢des Unidas, que
informara a todos os Estados. Essa notificagdo entrara em vigor a partir da data de
recebimento da mesma pelo Secretario Geral.

Artigo 52

Um Estado-parte podera denunciar a presente Convengédo mediante notificacéo feita
por escrito ao Secretario Geral das Nagdes Unidas. A denuncia entrara em vigor um
ano apos a data em que a notificagao tenha sido recebida pelo Secretario Geral.

Artigo 53

Designa-se para depositario da presente Convencao o Secretario Geral das Nagdes
Unidas.



Artigo 54

O original da presente Convengao, cujos textos seguem em arabe, chinés, espanhol,
francés e russo sao igualmente auténticos, sera depositado em poder do Secretario
Geral das Nacgoes Unidas.

Em fé do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados por seus respectivos
Governos, assinaram a presente Convengéo.

Constituigao Federal - Capitulo VII - Artigo 227

Capitulo VIl - Da familia, da crianca, do adolescente e do idoso

Artigo 227 - "E dever da familia, da sociedade e do Estado assegurar a crianga e ao
adolescente, com absoluta prioridade, o direito a vida, a saude, a alimentagao, a
educacao, ao lazer, a profissionalizacao, a cultura, a dignidade, ao respeito, a
liberdade e a convivéncia familiar e comunitaria, além de coloca-los a salvo de toda
forma de negligéncia, discriminagéo, exploracéo, violéncia, crueldade e opressao."

Declaracao dos Direitos da Crianga
Proclamada em 20 de novembro de 1959 pela Assembléia Geral das Nagbes Unidas

PREAMBULO

VISTO que os povos das Nagdes Unidas, na Carta, reafirmaram sua fé nos direitos
humanos fundamentais, na dignidade e no valor do ser humano, e resolveram
promover o progresso social e melhores condigdes de vida dentro de uma liberdade
mais ampla, VISTO que as Nagdes Unidas, na Declaracdo Universal dos Direitos
Humanos, proclamaram que todo homem tem capacidade para gozar os direitos e as
liberdades nela estabelecidos, sem distingdo de qualquer espécie, seja de raga, cor,
sexo, lingua, religiao, opiniao politica ou de outra natureza, origem nacional ou social,
riqgueza, nascimento ou qualquer outra condi¢ao, VISTO que a crianga, em decorréncia
de sua imaturidade fisica e mental, precisa de protecao e cuidados especiais, inclusive
protecao legal apropriada, antes e depois do nascimento, VISTO que a necessidade
de tal protegao foi enunciada na Declaragao dos Direitos da Crianga em Genebra, de
1924, e reconhecida na Declaragao Universal dos Direitos Humanos e nos estatutos
das agéncias especializadas e organizagdes internacionais interessadas no bem-estar
da crianga, VISTO que a humanidade deve a crianca o melhor de seus esforgos,

ASSIM, AASSEMBLEIA GERAL

PROCLAMA esta Declaragao dos Direitos da Crianca, visando que a crianca tenha
uma infancia feliz e possa gozar, em seu proprio beneficio e no da sociedade, os
direitos e as liberdades aqui enunciados e apela a que os pais, os homens e as
mulheres em sua qualidade de individuos, e as organizag¢des voluntarias, as
autoridades locais e os Governos nacionais reconhegam estes direitos e se
empenhem pela sua observancia mediante medidas legislativas e de outra natureza,
progressivamente instituidas, de conformidade com os seguintes principios:

PRINCIPIO 1°



A crianga gozara todos os direitos enunciados nesta Declaracéao.

Todas as criangas, absolutamente sem qualquer excecao, serao credoras destes
direitos, sem distingao ou discriminagao por motivo de raga, cor, sexo, lingua, religiao,
opinido politica ou de outra natureza, origem nacional ou social, riqueza, nascimento
ou qualquer outra condi¢do, quer sua ou de sua familia.

PRINCIPIO 2°

A crianga gozara protecao especial e ser-lhe-do proporcionadas oportunidades e
facilidades, por lei e por outros meios, a fim de lhe facultar o desenvolvimento fisico,
mental, moral, espiritual e social, de forma sadia e normal e em condigbes de
liberdade e dignidade.

Na instituicdo de leis visando este objetivo levar-se-d0 em conta sobretudo, os
melhores interesses da crianca.

PRINCIPIO 3°

Desde o nascimento, toda crianga tera direito a um nome e a uma nacionalidade.
PRINCIPIO 4°

A crianga gozara os beneficios da previdéncia social.

Tera direito a crescer e criar-se com saude; para isto, tanto a crianga como a mae,
serao proporcionados cuidados e protecao especiais, inclusive adequados cuidados
pré e pés-natais.

A crianca tera direito a alimentagao, habitacao, recreagao e assisténcia médica
adequadas.

PRINCIPIO 5°

A crianca incapacitada fisica, mental ou socialmente serdo proporcionados o
tratamento, a educagéo e os cuidados especiais exigidos pela sua condigao peculiar.

PRINCIPIO 6°

Para o desenvolvimento completo e harmonioso de sua personalidade, a crianga
precisa de amor e compreensao.

Criar-se-a, sempre que possivel, aos cuidados e sob a responsabilidade dos pais e,
em qualquer hipétese, num ambiente de afeto e de seguranga moral e material; salvo
circunstancias excepcionais, a crianca de tenra idade ndo sera apartada da mae. A
sociedade e as autoridades publicas cabera a obrigacao de propiciar cuidados
especiais as criangas sem familia e aquelas que carecem de meios adequados de
subsisténcia. E desejavel a prestacao de ajuda oficial e de outra natureza em prol da
manutencéo dos filhos de familias numerosas.

PRINCIPIO 7°

A crianga tera direito a receber educagao, que sera gratuita e compulsoéria pelo menos
no grau primario. Ser-lhe-a propiciada uma educacao capaz de promover a sua cultura
geral e capacita-la a, em condi¢gbes de iguais oportunidades, desenvolver as suas



aptiddes, sua capacidade de emitir juizo e seu senso de responsabilidade moral e
social, e a tornar-se um membro util da sociedade.

Os melhores interesses da criancga serao a diretriz a nortear os responsaveis pela sua
educacéao e orientagao; esta responsabilidade cabe, em primeiro lugar, aos pais.

A criancga tera ampla oportunidade para brincar e divertir-se, visando os propdsitos
mesmos da sua educagdo; a sociedade e as autoridades publicas empenhar-se-40 em
promover o0 gozo deste direito.

PRINCIPIO 8°

A crianga figurara, em quaisquer circunstancias, entre os primeiros a receber protegao
€ SOcCorTo.

PRINCIPIO 9°

A crianga gozara protecao contra quaisquer formas de negligéncia, crueldade e
exploragdo. Nao sera jamais objeto de trafico, sob qualquer forma.

Nao sera permitido a crianga empregar-se antes da idade minima conveniente; de
nenhuma forma sera levada a ou ser-lhe-a permitido empenhar-se em qualquer
ocupacgao ou emprego que lhe prejudique a saude ou a educagéo ou que interfira em
seu desenvolvimento fisico, mental ou moral.

PRINCIPIO 10°

A crianga gozara protecao contra atos que possam suscitar discriminagao racial,
religiosa ou de qualquer outra natureza.

Criar-se-a num ambiente de compreenséo, de tolerancia, de amizade entre os povos,
de paz e de fraternidade universal e em plena consciéncia que seu esforgo e aptidao
devem ser postos a servigo de seus semelhantes.

Publicidade a ser dada a Declaracgao dos Direitos da Crianca
A ASSEMBLEIA GERAL

CONSIDERANDO que a Declaragao dos Direitos da Crianca apela no sentido de que
os pais, os homens e as mulheres em sua qualidade de individuos, e que as
organizagoes voluntarias, as autoridades locais e os Governos nacionais reconhecem
os direitos ora enunciados e se empenhem por sua observancia.

1 - RECOMENDA aos Governos dos Estados membros, as agéncias especializadas
interessadas e as organizagdes ndo-governamentais competentes que se dé a
publicidade mais ampla possivel ao texto desta Declaragéo;

2 - SOLICITA ao Secretario Geral que esta Declaragao seja amplamente divulgada e,
para isto, se empreguem todos 0os meios a sua disposi¢cao para a publicacéo e a
distribuigdo do seu texto em tantos idiomas quantos possiveis.

Fonte: ONU. Comité Social Humanitario e Cultural da Assembléia Geral

Declaragao Universal dos Direitos Humanos



PREAMBULO

Considerando que o reconhecimento da dignidade inerente a todos os membros da
familia humana e de seus direitos iguais e inalienaveis é o fundamento da liberdade,
da justica e da paz no mundo,

Considerando que o desprezo e o desrespeito pelos direitos humanos resultaram em
atos barbaros que ultrajaram a consciéncia da Humanidade e que o advento de um
mundo em que os homens gozem de liberdade de palavra, de crenca e da liberdade
de viverem a salvo do temor e da necessidade foi proclamado como a mais alta
aspiracdo do homem comum,

Considerando ser essencial que os direitos humanos sejam protegidos pelo império da
lei, para que o homem néo seja compelido, como ultimo recurso, a rebelido contra a
tirania e a opressao,

Considerando ser essencial promover o desenvolvimento de relagdes amistosas entre
as nacoes,

Considerando que os povos das Nagdes Unidas reafirmaram, na Carta, sua fé nos
direitos fundamentais do homem, na dignidade e no valor da pessoa humana € na
igualdade de direitos do homem e da mulher e que decidiram promover o progresso
social e melhores condigbes de vida em uma liberdade mais ampla,

Considerando que os Estados Membros se comprometeram a promover, em
cooperagado com as Nacdes Unidas, o respeito universal aos direitos e liberdades
fundamentais do homem e a observancia desses direitos e liberdades,

Considerando que uma compreensdo comum desses direitos e liberdades é da mais
alta importancia para o pleno cumprimento desse compromisso,

Agora portanto a Assembléia Geral proclama a presente Declaragéo Universal dos
Direitos Humanos como o ideal comum a ser atingido por todos os povos e todas as
nacgdes, com o objetivo de que cada individuo e cada 6rgao da sociedade tendo
sempre em mente esta Declaracao, se esforce, por meio do ensino e da educacao, por
promover o respeito a esses direitos e liberdades, e, pela adocdo de medidas
progressivas de carater nacional e internacional, por assegurar o seu reconhecimento
e a sua observancia universais e efetivos, tanto entre os povos dos proprios Estado
Membros, quanto entre os povos dos territérios sob sua jurisdi¢cao.

Artigo 1

Todos os homens nascem livres e iguais em dignidade e direitos. S&o dotados de
razao e consciéncia e devem agir em relagao uns aos outros com espirito de
fraternidade.

Artigo 2

1. Todo homem tem capacidade para gozar os direitos e as liberdades estabelecidos
nesta Declaragao, sem distingdo de qualquer espécie, seja de raga, cor, sexo, lingua,
religido, opinido politica ou de outra natureza, origem nacional ou social, riqueza,
nascimento, ou qualquer outra condigao.

2. Nao sera também feita nenhuma distingado fundada na condic¢ao politica, juridica ou
internacional do pais ou territério a que pertenca uma pessoa, quer se trate de um
territério independente, sob tutela, sem Governo préprio, quer sujeito a qualquer outra
limitacdo de soberania.

Artigo 3



Todo homem tem direito a vida, a liberdade e a segurancga pessoal.

Artigo 4
Ninguém sera mantido em escravidao ou servidao; a escravidao e o trafico de
escravos serao proibidos em todas as suas formas.

Artigo 5
Ninguém sera submetido a tortura, nem a tratamento ou castigo cruel, desumano ou
degradante.

Artigo 6
Todo homem tem o direito de ser, em todos os lugares, reconhecido como pessoa
perante a lei.

Artigo 7

Todos sao iguais perante a lei e tém direito, sem qualquer distin¢gao, a igual protegao
da lei. Todos tém direito a igual prote¢do contra qualquer discriminagao que viole a
presente Declarac&o e contra qualquer incitamento a tal discriminagao.

Artigo 8

Todo homem tem direito a receber dos tribunais nacionais competentes remédio
efetivo para os atos que violem os direitos fundamentais que lhe sejam reconhecidos
pela constituicdo ou pela lei.

Artigo 9
Ninguém sera arbitrariamente preso, detido ou exilado.

Artigo 10

Todo homem tem direito, em plena igualdade, a uma justa e publica audiéncia por
parte de um tribunal independente e imparcial, para decidir de seus direitos e deveres
ou do fundamento de qualquer acusacgao criminal contra ele.

Artigo 11

1.Todo homem acusado de um ato delituoso tem o direito de ser presumido inocente
até que a sua culpabilidade tenha sido provada de acordo com a lei, em julgamento
publico no qual Ihe tenham sido asseguradas todas as garantias necessarias a sua
defesa.

2. Ninguém podera ser culpado por qualquer agdo ou omissao que, no momento, nao
constituiam delito perante o direito nacional ou internacional. Também nao sera
imposta pena mais forte de que aquela que, no momento da pratica, era aplicavel ao
ato delituoso.

Artigo 12

Ninguém serd sujeito a interferéncia na sua vida privada, na sua familia, no seu lar ou
na sua correspondéncia, nem a ataque a sua honra e reputagdo. Todo homem tem
direito a protecéo da lei contra tais interferéncias ou ataques.

Artigo 13

1. Todo homem tem direito a liberdade de locomogao e residéncia dentro das
fronteiras de cada Estado.

2. Todo homem tem o direito de deixar qualquer pais, inclusive o proprio e a este
regressar.

Artigo 14
1. Todo homem, vitima de perseguic¢ao, tem o direito de procurar e de gozar asilo em
outros paises.



2. Este direito ndo pode ser invocado em caso de perseguicao legitimamente motivada
por crimes de direito comum ou por atos contrarios aos objetivos e principios das
Nacdes Unidas.

Artigo 15

1. Todo homem tem direito a uma nacionalidade.

2. Ninguém sera arbitrariamente privado de sua nacionalidade, nem do direito de
mudar de nacionalidade.

Artigo 16

1. Os homens e mulheres de maios idade, sem qualquer restricao de raca,
nacionalidade ou religiao, tém o direito de contrair matriménio e fundar uma familia.
Gozam de iguais direitos em relagdo ao casamento, sua duracao e sua dissolugao.

2. O casamento nao sera valido sendo com o livre e pleno consentimento dos
nubentes.

3. Afamilia é o nucleo natural e fundamental da sociedade e tem direito a protegéo da
sociedade e do Estado.

Artigo 17
1. Todo homem tem direito a propriedade, s6 ou em sociedade com outros.
2. Ninguém sera arbitrariamente privado de sua propriedade.

Artigo 18

Todo homem tem direito a liberdade de pensamento, consciéncia e religido; este
direito inclui a liberdade de mudar de religido ou crencga e a liberdade de manifestar
essa religido ou crencga pelo ensino, pela pratica, pelo culto em publico ou em
particular.

Artigo 19

Todo homem tem direito a liberdade de opinido e expressao; este direito inclui a
liberdade de, sem interferéncia, ter opinides e de procurar, receber e transmitir
informacoes e idéias por quaisquer meios e independentemente de fronteiras.

Artigo 20
1. Todo homem tem direito a liberdade de reuniao e associag¢ao pacifica.
2. Ninguém pode ser obrigado a fazer parte de uma associagao.

Artigo 21

1. Todo homem tem o direito de tomar parte no Governo de seu pais diretamente ou
por intermédio de representantes livremente escolhidos.

2. Todo homem tem igual direito de acesso ao servi¢o publico do seu pais.

3. A vontade do povo sera a base da autoridade do Governo; esta vontade sera
expressa em elei¢cdes periddicas e legitimas, por sufragio universal, por voto secreto
ou processo equivalente que assegure a liberdade de voto.

Artigo 22

Todo homem, como membro da sociedade, tem direito a seguranca social, a
realizacao pelo esforgo nacional, pela cooperacgao internacional e de acordo com a
organizagao e recursos de cada Estado, dos direitos econémicos, sociais e culturais
indispensaveis a sua dignidade e ao livre desenvolvimento da sua personalidade.

Artigo 23
1. Todo homem tem direito ao trabalho, a livre escolha de emprego, a condi¢des justas
e favoraveis de trabalho e a protegcao contra o desemprego.



2. Todo homem, sem qualquer distingao, tem direito a igual remuneragao por igual
trabalho.

3. Todo homem que trabalho tem direito a uma remuneracao justa e satisfatéria que
Ihe assegure, assim como a sua familia, uma existéncia compativel com a dignidade
humana e a que se acrescentardo, se necessario, outros meios de proteg¢ao social.

4. Todo homem tem direito a organizar sindicatos e a neles ingressar para protecéo de
seus interesses.

Artigo 24
Todo homem tem direito a repouso e lazer, inclusive a limitagdo razoavel das horas de
trabalho e a férias remuneradas periddicas.

Artigo 25

1. Todo homem tem direito a um padréo de vida capaz de assegurar a si e a sua
familia saude, bem-estar, inclusive alimentacao, vestuario, habitacao, cuidados
médicos e 0s servigos sociais indispensaveis e direito a seguranca em caso de
desemprego, doenga invalidez, viuvez, velhice ou outros casos de perda dos meios de
subsisténcia em circunstancias fora de seu controle.

2. A maternidade e a infancia tém direito a cuidados e assisténcia especiais. Todas as
criangas, nascidas dentro ou fora do matriménio gozarao da mesma protegao social.

Artigo 26

1. Todo homem tem direito a instrugéo. A instrugéo sera gratuita, pelo menos nos
graus elementares e fundamentais. A instrucao elementar sera obrigatdria. A instrugao
técnico-profissional sera acessivel a todos, bem como a instrugao superior, esta
baseada no mérito.

2. Ainstrucao sera orientada no sentido do pleno desenvolvimento da personalidade
humana e do fortalecimento do respeito pelos direitos do homem e pelas liberdades
fundamentais. A instrugao promovera a compreensao, a tolerancia e a amizade entre
todas as nacdes e grupos raciais ou religiosos e coadjuvara as atividades das Nacdes
Unidas em prol da manuteng¢éo da paz.

3. Os pais tém prioridade de direito na escolha do género de instrugdo que sera
ministrada a seus filhos.

Artigo 27

1. Todo homem tem o direito de participar livremente da vida cultural da comunidade,
de fruir as artes e de participar do progresso cientifico e de seus beneficios.

2. Todo homem tem direito a protegdo dos interesses morais e materiais decorrentes
de qualquer producao cientifica literaria ou artistica da qual seja autor.

Artigo 28
Todo homem tem direito a uma ordem social e internacional em que os direitos e
liberdades estabelecidos na presente Declaracdo possam ser plenamente realizados.

Artigo 29

1. Todo homem tem deveres para com a comunidade, na qual o livre e pleno
desenvolvimento de sua personalidade é possivel.

2. No exercicio de seus direitos e liberdades, todo homem estara sujeito apenas as
limitacbes determinadas pela lei, exclusivamente com o fim de assegurar o devido
reconhecimento e respeito dos direitos e liberdades de outrem e de satisfazer as
justas exigéncias da moral, da ordem publica e do bem-estar de uma sociedade
democratica.

3. Esses direitos e liberdades ndo podem, em hipotese alguma, ser exercidos
contrariamente aos objetivos e principios das Nagdes Unidas.

Artigo 30



Nenhuma disposicédo da presente Declaragéo poder ser interpretada como o
reconhecimento a qualquer Estado, grupo ou pessoa, do direito de exercer qualquer
atividade ou praticar qualquer ato destinado a destruicao de quaisquer dos direitos e
liberdades aqui estabelecidos.

Convencao n.°. 138 da Organizagao Internacional do Trabalho (Idade Minima
para Admissao em Emprego)

Aprovada na 582 reuniao da Conferéncia Internacional do Trabalho (Genebra — 1973 ),
entrou em vigor no plano internacional em 19/6/76.

A Conferéncia Geral da Organizagéo Internacional do Trabalho:

Convocada em Genebra pelo Conselho de Administracdo do Secretariado da
Organizacao Internacional do Trabalho e reunida em 6 de junho de 1973, em sua
guinquagésima oitava reuniao;

Tendo decidido adotar diversas proposigdes relativas a idade minima para obtengao
de emprego, tema que constitui a quarta questao da ordem do dia da reuniao;
Considerando as disposi¢gbes das seguintes Convengoes:

Convencao sobre a Idade Minima (Industria), de 1919;

Convengao sobre a Idade Minima (Trabalho Maritimo), de 1920;

Convengao sobre a Idade Minima (Agricultura), de 1921;

Convengao sobre a Idade Minima (Estivadores e Foguistas), de 1921;

Convencao sobre a Idade Minima (Emprego nao Industrial), de 1932;

Convencao (revista) sobre a ldade Minima (Trabalho Maritimo), de 1936;
Convencgéo (revista) sobre a Idade Minima (Industria), de 1937;

Convencao (revista) sobre a Idade Minima (Emprego n&o Industrial), de 1937;
Convencao sobre a Idade Minima (Pescadores), de 1959, e a

Convengao sobre a Idade Minima (Trabalho Subterraneo), de 1965;

Considerando ter chegado o momento de adotar um instrumento geral sobre a
matéria, que substitua gradualmente os atuais instrumentos, aplicaveis a limitados
setores econdmicos, com vista a total abolicao do trabalho infantil;

Tendo alegado que essas proposi¢des revistam-se da forma de uma convengao
internacional, adota no dia vinte e seis de junho de mil novecentos e setentas e trés, a
seguinte Convencao que pode ser citada como a "Convencgao sobre a Idade Minima,
de 1973"

Art. 1°

Todo pais-membro, no qual vigore esta Convencao, compromete-se a seguir uma
politica nacional que assegure a efetiva abolicdo do trabalho infantil e eleve,
progressivamente, a idade minima de admiss&do a emprego ou trabalho em um nivel
adequado ao pleno desenvolvimento fisico e mental do jovem.

Art. 2°

1. Todo pais-membro que ratificar esta Convencéao especificara, em declaragdo anexa
a ratificacado, uma idade minima para admissao a emprego ou trabalho em seu
territério e nos meios de transporte registrados em seu territério; ressalvado o disposto
nos Artigos 4° e 8° desta Convencgao, nenhuma pessoa com idade inferior a essa idade
sera admitida a emprego ou trabalho em qualquer ocupacgao.

2. Todo pais-membro que ratificar esta Convengao podera ratificar ao Diretor-Geral do
Secretariado da Organizacgao Internacional do Trabalho, por declaragbes
subsequentes, que estabelece uma idade minima superior a anteriormente definida.

3. Alidade minima fixada nos termos do paragrafo 1 deste Artigo ndo sera inferior a
idade de conclusdo da escolaridade compulséria ou, em qualquer hipotese, nao
inferior a quinze anos.

4. Nao obstante o disposto no paragrafo 3 deste Artigo o pais-membro, cuja economia
e condicbes do ensino n&o estiverem suficientemente desenvolvidas, podera, apés



consulta as organizagdes de empregadores e de trabalhadores concernentes, se as
houver, definir, inicialmente, uma idade minima de quatorze anos.

5. Todo pais-membro que definir uma idade minima de quatorze anos, de
conformidade com a disposi¢ao do paragrafo anterior, incluira em seus relatérios a
serem apresentados sobre a aplicacao desta Convengao, nos termos do Artigo 22 da
Constituicdo da Organizagao Internacional do Trabalho, declaragao:

a - de que subsistem os motivos dessa providéncia; ou

b - de que renuncia ao direito de se valer da disposigdo em quest&o a partir de uma
determinada data.

Art. 3°

1. Nao sera inferior a dezoito anos a idade minima para admissao a qualquer tipo de
emprego ou trabalho que, por sua natureza ou circunstancias em que for executado,
possa prejudicar a saude, a seguranca e a moral do jovem.

2. Serao definidos por lei ou regulamentos nacionais ou pela autoridade competente,
apos consulta com as organizagdes de empregadores e de trabalhadores
concernentes, se as houver, as categorias de emprego ou trabalho as quais se aplica
o paragrafo 1 deste Artigo.

3. Nao obstante o disposto no paragrafo 1 deste Artigo, a lei ou regulamentos
nacionais ou a autoridade competente podera, apds consultar as organizagées de
empregadores e de trabalhadores concernentes, se as houver, autorizar emprego ou
trabalho a partir da idade de dezesseis anos, desde que estejam plenamente
protegidas a saude, a seguranga e a moral dos jovens envolvidos e lhes seja
proporcionada instrugdo ou formagao adequada e especifica no setor da atividade
pertinente.

Art. 4°

1. A autoridade competente, apds consulta com as organiza¢des de empregadores de
trabalhadores concernentes, se as houver, podera, na medida do necessario, excluir
da aplicagdo desta Convencgédo um limitado numero de categorias de emprego ou
trabalho a respeito das quais se levantarem reais e especiais problemas de aplicagao.
2. Todo pais-membro que ratificar esta Convencéo alistara em seu primeiro relatério
sobre sua aplicagao, a ser submetido nos termos do Artigo 22 da Constituicao da
Organizagao Internacional do Trabalho, todas as categorias que possam ter sido
excluidas de conformidade com o paragrafo 1 desta Artigo, dando razdes dessa
exclusao, e indicara, nos relatérios subsequentes, a situagao de sua lei e pratica com
referéncia as categorias excluidas e a medida em que foi dado ou se pretende dar
efeito a Convencado com relagdo a essas categorias.

3. Nao sera excluido do alcance da Convengao, de conformidade com este Artigo,
emprego ou trabalho protegido pelo Artigo 3° desta Convencéo.

Art. 5°

1. O pais-membro cuja economia e condi¢des administrativas n&o estiverem
suficientemente desenvolvidas, podera, apds consulta com as organizagbes de
empregadores e de trabalhadores, se as houver, limitar inicialmente o alcance de
aplicagao desta Convencéo.

2. Todo pais-membro que se servir do disposto do paragrafo 1 deste Artigo
especificara, em declaragdo anexa a sua ratificagao, os setores de atividade
econdmica ou tipos de empreendimentos aos quais aplicara as disposi¢cdes da
Convengao.

3. As disposicdes desta Convencao serao aplicaveis, no minimo, a: mineragao e
pedreira; industria de manufatura; construgao; eletricidade, agua e gas; servigos
sanitarios; transporte; armazenamento e comunicacdes; plantacdes e outros
empreendimentos agricolas de fins comerciais, excluindo, porém, propriedades
familiares e de pequeno porte que produzam para o consumo local e ndo empreguem
regularmente mao-de-obra remunerada.



4. Todo pais-membro que tiver limitado o alcance de aplicacdo desta Convencao, nos
termos deste Artigo:

a - indicara em seus relatérios, nos termos do Artigo 22 da Constituicdo da
Organizacao Internacional do Trabalho, a situagao geral com relagdo ao emprego ou
trabalho de jovens e criangas nos setores de atividade excluidos do alcance de
aplicagao desta Convencéo e todo progresso que tenha sido feito no sentido de uma
aplicacdo mais ampla de suas disposicoes;

b - podera, em qualquer tempo estender formalmente o alcance de aplicagdo com uma
declaragdao encaminhada ao Diretor-Geral do Secretariado da Organizacao
Internacional do Trabalho.

Art. 6°

Esta Convengao nao se aplicara a trabalho feito por criangas e jovens em escolas de
educacgao vocacional ou técnica ou em outras instituicdes de treinamento em geral ou
a trabalho feito por pessoas de no minimo quatorze anos de idade em empresas em
que essa trabalho fora executado dentro das condigbes prescritas pela autoridade
competente, apds consulta com as organizagdes de empregadores e de trabalhadores
concernentes, onde as houver e constituir parte integrante de:

a - curso de educacao ou treinamento pelo qual é responsavel uma escola ou
instituicdo de treinamento;

b - programa de treinamento principalmente ou inteiramente numa empresa, que tenha
sido aprovado pela autoridade competente; ou

¢ - programa de orientagdo vocacional para facilitar a escolha de uma profissao ou de
especialidade de treinamento.

Art. 7°

1. As leis ou regulamentos nacionais poderao permitir o emprego ou trabalho a
pessoas entre treze e quinze anos em servicos leves que:

a - nao prejudique sua saude ou desenvolvimento; e

b - ndo prejudique sua freqUéncia escolar, sua participacdo de programas de
orientacéo vocacional ou de treinamento aprovados pela autoridade competente ou
sua capacidade de se beneficiar da instrugéo recebida.

2. As leis ou regulamentos nacionais poderao também permitir o emprego ou trabalho
a pessoas com, ho minimo, quinze anos de idade e que n&o tenham ainda concluido a
escolarizagao compulséria em trabalho que preencher os requisitos estabelecidos nas
alineas a e b do paragrafo 1 deste Artigo.

3. A autoridade competente definira as atividades em que o emprego ou trabalho
podera ser permitido nos termos dos paragrafos 1 e 2 desse Artigo e estabelecera o
numero de horas e as condi¢des em que esse emprego ou trabalho pode ser
desempenhado.

4. Nao obstante o disposto nos paragrafos1 e 2 deste Artigo, o pais-membro que se
tiver servido das disposi¢des do paragrafo 4 do Artigo 2° podera, enquanto continuar
assim procedendo, substituir as idades de treze e quinze anos pelas idades de doze e
quatorze anos e a idade de quinze anos pela idade de quatorze anos dos respectivos
paragrafos 1 e 2 deste Artigo.

Art.8°

1. A autoridade competente, apds consulta com as organiza¢des de empregadores de
trabalhadores concernentes, se as houver, podera, mediante licengas concedidas em
casos individuais, permitir exceg¢des para a proibicdo de emprego ou trabalho provida
no Artigo 2° desta Convencéo, para finalidades como a participagcdo em
representagdes artisticas.

2. Licengas dessa natureza limitardo o numero de horas de duragcéo do emprego ou
trabalho e estabelecerdo as condigdes em que é permitida.

Art.9°



1. A autoridade competente tomara todas as medidas necessarias, inclusive a
instituicdo de sang¢bes apropriadas, para garantir a efetiva vigéncia das disposi¢des
desta Convengao.

2. As leis ou regulamentos nacionais ou a autoridade competente designarao as
pessoas responsaveis pelo cumprimento das disposi¢des que dao efeito a Convencgao.
3. As leis ou regulamentos nacionais ou a autoridade competente prescreverédo os
registros ou outros documentos que devem ser mantidos e postos a disposi¢ao pelo
empregador; esses registros ou documentos conterdo nome, idade ou data de
nascimento, devidamente autenticados sempre que possivel, das pessoas que
emprega ou que trabalham para ele que tenham menos de dezoito anos de idade.

Art.10°

1. Esta Convencao revé, nos termos estabelecidos neste Artigo, a Convencao sobre a
Idade Minima (Industria), de 1919; a Convengéo sobre a Idade Minima (Trabalho
Maritimo), de 1920; a Convenc¢ao sobre a Idade Minima (Agricultura), de 1921; a
Convencgao sobre a Idade Minima (Estivadores e Foguistas), de 1921; a Convengao
sobre a ldade Minima (Emprego nao Industrial), de 1932; a Convencao (revista) sobre
a Idade Minima (Trabalho Maritimo), de 1936; a Convencao (revista) sobre a Idade
Minima (Industria), de 1937; a Convencgéo (revista) sobre a ldade Minima (Emprego
nao Industrial), de 1937; a Convencgéao sobre a Idade Minima (Pescadores), de 1959, e
a Convencao sobre a Idade Minima (Trabalho Subterraneo), de 1965.

2. A entrada em vigor desta Convencgao néo priva as ratificagdes ulteriores as
seguintes Convengdes: Convencgao (revista) sobre a Idade Minima (Trabalho
Maritimo), de 1936; a Convencao (revista) sobre a Idade Minima (Industria), de 1937;
a Convencao (revista) sobre a Idade Minima (Emprego nao Industrial), de 1937; a
Convengao sobre a Idade Minima (Pescadores), de 1959, e a Convengao sobre a
Idade Minima (Trabalho Subterraneo), de 1965.

3. A Convencéo (revista) sobre a Idade Minima (Industria), de 1919; a Convencgao
sobre a ldade Minima (Trabalho Maritimo), de 1920; a Convencéo sobre a ldade
Minima (Agricultura), de 1921; a Convengao sobre a Idade Minima (Estivadores e
Foguistas), de 1921, ndo estarao mais sujeitas a ratificagdes ulteriores quando todos
0s seus participantes assim estiverem de acordo pela ratificagao desta Convencgao ou
por declaracdo enviada ao Diretor-Geral do Secretariado da Organizacgao Internacional
do Trabalho.

4. Quando as obrigagbes desta Convengao sao aceitas:

a - por um pais-membro que faga parte a Convencéo (revista) sobre a Idade Minima
(Industria), de 1937, e é fixada uma idade minima de nao menos de quinze anos, nos
termos do Artigo 2° desta Convencao, isso implicara ipso jure a denuncia imediata da
dita Convencéao;

b - com referéncia ao emprego nao industrial, conforme definido na Convengao sobre
a ldade Minima (Emprego nao Industrial), de 1932, por um pais-membro que faga
parte dessa Convengao, isso implicara ipso jure a denuncia imediata da dita
Convencéo;

¢ - com referéncia ao emprego nao industrial, conforme definido na Convencéao
(revista) sobre a Idade Minima (Emprego nao Industrial), de 1937, por um pais-
membro que faga parte desta Convencéo, e € fixada uma idade minima de ndo menos
de quinze anos, nos termos do Artigo 2° desta Convencao, isso implicara ipso jure a
denuncia imediata da dita Convencao;

d - com referéncia ao emprego maritimo por um pais-membro que faca parte da
Convencao (revista) sobre a Idade Minima (Trabalho Maritimo), de 1936, e é fixada
uma idade minima de ndo menos de quinze anos, nos termos do Artigo 2° desta
Convencéo, ou o pais-membro define que o Artigo 3° desta Convencao aplica-se ao
emprego maritimo, isso implicara ipso jure a denuncia imediata da dita Convengao;

e - com referéncia ao emprego em pesca maritima, por um pais-membro que faga
parte da Convencao sobre a Idade Minima (Pescadores), de 1959, e é especificada
uma idade minima de ndo menos de quinze anos, nos termos do Artigo 2° desta



Convencao, ou o pais-membro especifica que o Artigo 3° desta Convencéao aplica-se a
emprego em pesca maritima, isso implicara ipso jure a denuncia imediata da dita
Convencéo;

f - por um pais-membro que é parte da Convengéao sobre a Idade Minima (Trabalho
Subterraneo), de 1965, e é especificada uma idade minima de ndo menos de quinze
anos, nos termos do Artigo 2° desta Convencgao, ou o pais-membro estabelece que
essa idade aplica-se a emprego subterraneo em minas, por forga do Artigo 3° desta
Convencao, isso implicara ipso jure a denuncia imediata da dita Convencgao a partir do
momento em que esta Convengao entrar em vigor.

5. A aceitacdo das obrigac¢des desta Convencéo:

a - implicara a denuncia da Convencgao sobre a Idade Minima (Industria), de 1919, de
conformidade com seu Artigo 12;

b - com referéncia a agricultura, implicara a denuncia da Convencéao sobre a Idade
Minima (Agricultura), de 1921, de conformidade com seu Artigo 9°;

¢ - com referéncia ao emprego maritimo, implicara a denuncia da Convengéao sobre a
Idade Minima (Maritimos), de 1920, de conformidade com seu Artigo 10, e da
Convencao sobre a Idade Minima (Estivadores e Foguistas), de conformidade com
seu Artigo 12, a partir do momento em que esta Convengéo entrar em vigor.

Convencao 182 da Organizacao Internacional do Trabalho

Convencgao sobre a Proibicao das Piores Formas de Trabalho Infantil e a agdo
Imediata para a sua Eliminagdo

A conferéncia Geral da Organizagao Internacional do Trabalho:

Convocada em Genebra pelo conselho de Administracdo da Reparticao Internacional
do Trabalho e reunida naquela cidade em 1° de junho de 1999 em sua octogésima
sétima reuniao;

Considerando a necessidade de adotar novos instrumentos para a proibigcao e
eliminagéo das piores formas de trabalho infantil, principal prioridade da a¢do nacional
e internacional, incluidas a cooperagao e a assisténcia internacionais, como
complemento da Convencao e Recomendacgao sobre a idade minima de admissao ao
emprego, 1973, que continuam sendo instrumentos fundamentais sobre o trabalho
infantil;

Considerando que a eliminagao efetiva das piores formas de trabalho infantil requer
uma acgao imediata e abrangente que leve em conta a importancia da educacgéo basica
gratuita e a necessidade de liberar de todas essas formas de trabalho as criangas
afetadas e assegurar a sua reabilitagcdo e sua inser¢ao social ao mesmo tempo em
que sao atendidas as necessidades de suas familias:

Recordando a Resolugdo sobre a eliminagdo do trabalho infantil, adotada pela
Conferéncia Internacional do Trabalho em sua 832 reuni&o, celebrada em 1996;

Reconhecendo que o trabalho infantil € em grande parte causado pela pobreza e que
a solucdo no longo prazo esta no crescimento econémico sustentado conducente ao
progresso social, em particular a mitigagdo da pobreza e a educagao universal;

Recordando a Convencao sobre Direitos da Crianca adotada pela Assembléia Geral
das Nacodes Unidas em 20 de novembro de 1989;

Recordando a Declaragao da OIT relativa aos principios e direitos fundamentais no
trabalho e seu seguimento, adotada pela Conferéncia Internacional do Trabalho em
sua 862 reunido, celebrada em 1998;



Recordando que algumas das piores formas de trabalho infantil sdo objeto de outros
instrumentos internacionais, em particular a Convengao sobre o trabalho forcado,
1930, e a Convencgao suplementar das Nagdes unidas sobre o trabalho for¢ado, 1930,
e a Convencao suplementar das Nagdes Unidas sobre a abolicido da escravidao, o
trafico de escravos e as instituicées e praticas analogas a escravidao, 1956;

Tendo determinado que essas propostas tomem a forma de uma convengao
internacional, Adota, com data de dezesseis de junho de mil novecentos e noventa e
nove, a seguinte Convencéao, que podera ser citada como Convengao sobre as piores
formas de trabalho infantil, 1999:

Art. 1°

Todo Membro que ratifique a presente Convencao devera adotar medidas imediatas e
eficazes para assegurar a proibi¢cao e eliminagao das piores formas de trabalho
infantil, em carater de urgéncia.

Art. 2°
Para efeitos da presente Convengao, o termo "crianga" designa toda pessoa menor 18
anos.

Art. 3°
Para efeitos da presente Convencao, a expressao "as piores formas de trabalho
infantil" abrange:

a) todas as formas de escravidao ou praticas analogas a escravidao, tais como a
venda e trafico de criangas, a servidao por divida e a condicdo de servo, e o trabalho
forgcado ou obrigatério de criangas para serem utilizadas em conflitos armados:

b) a utilizagao, o recrutamento ou a oferta de criangas para a prostituicdo, a produgéo
de pornografia ou atuag¢des pornogréficas;

c) a utilizacao, recrutamento ou a oferta de criangas para a realizacao de atividades
ilicitas, em particular a producéo e o trafico de entorpecentes, tais como definidos nos
tratados internacionais pertinentes; e

d) o trabalho que, por sua natureza ou pelas condigcbes em que é realizado, e
suscetivel de prejudicar a saude, a segurang¢a ou a moral das criangas.

Art. 4°

1 — Os tipos de trabalho a que se refere o Artigo 3, d), deverao ser determinados pela
legislagdo nacional ou pela autoridade competente, apds consulta as organizagdes de
empregadores e de trabalhadores interessadas e levando em consideragdo as normas
internacionais na matéria, em particular os paragrafos 3 e 4 da Recomendacgao sobre
as piores formas de trabalho infantil, 1999.

2 — A autoridade competente, apds consulta as organizagbées de empregadores e de
trabalhadores interessadas, devera localizar os tipos de trabalho determinado
conforme o paragrafo 1 deste artigo.

3 — Alista dos tipos de trabalho determinados conforme o padréo 1 deste Artigo devera
ser examinada periodicamente e, caso necessario, revista, em consulta com as
organizagdes de empregadores e de trabalhadores interessadas.

Art. 5°



Todo Membro, apds consulta as organizagdes de empregadores e devera estabelecer
ou desighar mecanismos apropriados para monitorar a aplicagdo dos dispositivos que
colocam em vigor a presente Convengao.

Art. 6°
1. Todo Membro devera elaborar e implementar programas de agao para eliminar,
como medida prioritaria, as piores formas de trabalho infantil.

2. Esses programas de agao deverao ser elaborados e implementados em consulta
com as instituicdes governamentais competentes e as organiza¢des de empregadores
e de trabalhadores, levando em considerac¢ao as opinides de outros grupos
interessados, caso apropriado.

Art. 7°

1. Todo Membro devera adotar todas as medidas necessarias para garantir a
aplicagao efetiva e o cumprimento dos dispositivos que colocam em vigor a presente
Convencao, inclusive o estabelecimento e a aplicagao de sangdes penais ou outras
sancbes, conforme o caso.

2. Todo Membro devera adotar, levando em considerag¢ao a importancia da educacao
para a eliminacao do trabalho infantil, medidas eficazes e em prazo determinado, com
o fim de:

a) impedir a ocupagao de criangas nas piores formas de trabalho infantil;

b) prestar a assisténcia direta necessaria e adequada para retirar as criangas das
piores formas de trabalho infantil e assegura sua reabilitagcédo e inser¢ao social;

C) assegurar 0 acesso ao ensino basico gratuito e, quando for possivel e adequado, a
formacéo profissional a todas as criangas que tenham sido retiradas das piores formas
de trabalho infantil;

d) identificar as criangcas que estejam particularmente expostas a riscos e entrar em
contato direto com elas; e

d) identificar as criangas que ensejam particularmente expostas a riscos e entrar em
contato direito com elas; e

e) levar em consideracao a situagao particular das meninas.

3. Todo Membro devera designar a autoridade competente encarregada da aplicagéo
dos dispositivos que colocam em vigor a presente Convencéo.

Art. 8°

Os Membros deverao tomar medidas apropriadas para apoiar-se reciprocamente na
aplicacao dos dispositivos da presente Convengao por meio de uma cooperagao e/ou
assisténcia internacionais intensificadas, as quais venham a incluir o apoio ao
desenvolvimento social e econdmico, aos programas de erradicagao da pobreza e a
educacao universal.

Art. 9°
As ratificagbes formais da presente Convengao serdo comunicadas, para registro, ao
Diretor-Geral da Reparticdo Internacional do Trabalho.

Art. 10.



1. Esta Convencao obrigara unicamente aqueles Membros da Organizacao
Internacional do Trabalho cujas ratificagcdes tenham sido registradas pelo Diretor-Geral
da Reparticado Internacional do Trabalho.

2. Entrara em vigor 12 (doze) meses depois da data em que as ratificagdes de 2 (dois)
dos Membros tenham sido registradas pelo Diretor-Geral.

3. A partir desse momento, esta Convencao entrara em vigor, para cada Membro, 12
(doze) meses apds a data em que tenha sido registrada sua ratificagao.

Art. 11.

1. Todo Membro que tenha ratificado esta Convengao podera denuncia-la expirar um
periodo de dez anos, a partir da data em que tenha entrado em vigor, mediante ata
comunicada, para registro, aio Diretor-Geral da Repartigcdo Internacional do Trabalho.
A denuncia nao surtira efeito até 1 (um) ano apds a data em que tenha sido registrada.

2. Todo Membro que tenha ratificado esta Convencéao e que, no prazo de um ano apoés
a expiracao do periodo de dez anos mencionado no paragrafo precedente, ndo faca
uso do direito de denuncia previsto nesta Artigo ficara obrigado durante um novo
periodo de dez anos, podendo, sucessivamente, denunciar esta Convengao ao expirar
cada periodo de dez anos, nas condi¢des previstas neste Artigo.

Art. 12.

1. O Diretor-Geral da Reparticédo Internacional do Trabalho notificara todos os
Membros da Organizacao Internacional do Trabalho do registro de todas as
ratificacdes e atas de denuncia que lhe forem comunicadas pelos Membros da
Organizacgao.

2. Ao notificar os Membros da Organizagao do registro da segunda ratificacdo que lhe
tenha sido comunicada, o Diretor-Geral informara os Membros da Organizagéo sobre
a data de entrada em vigor da presente Convengao.

Art. 13.

O Diretor-Geral da Repartigéo Internacional do Trabalho apresentara ao Secretario-
Geral das Nacgdes Unidas, para efeito de registro e em conformidade com o Artigo 102
da Carta das Nacgdes Unidas, informagdes completa sobre todas as ratificagdes e atas
de denuncia que tenha registrado de acordo com os Artigos precedentes.

Art. 14.

Sempre que julgar necessario, o Conselho de Administracdo da Reparticao
Internacional do Trabalho apresentara a Conferéncia Geral um relatério sobre a
aplicagdo da Convencao examinara a conveniéncia de incluir da Conferéncia a
questao de sua revisao total ou parcial.

Art. 15.
1. Caso a Conferéncia adote uma nova Convengao que revise, total ou parcialmente, a
presente, e amenos que a nova Convencgao contenha dispositivos em contrarios:

a) ratificagdo, por um Membro, da nova Convengao revisora implicara ipso jure a
denuncia imediata desta Convencgéo, ndo obstante os dispositivos contidos no Artigo
11, deste que a nova Convencao revisora tenha entrado em vigor;

b) a partir da data em que entra em vigor a nova Convengao revisora, a presente
Convencéao cessara de estar aberta a ratificacdo pelos Membros.



2. Esta Convencao continuara em vigor em qualquer hipétese, em sua forma e
conteudo atuais, para os Membros que tenham ratificado, mas n&o tenham ratificado a
Convencao revisora.

Art. 16.
As versoes inglesa e francesa do texto desta Convengéo s&o igualmente auténticos.

Recomendacao 190 da Organizacgao Internacional do Trabalho
Recomendagéo sobre a Proibi¢do das Piores Formas de Trabalho

Convocada em Genebra pelo Conselho de Administracdo da Reparticdo Internacional
do Trabalho e reunida naquela cidade em 1° de junho de 1999, em sua octogésima
sétima reunido;

Tendo adotado a Convencgao sobre as piores formas de trabalho infantil, 1999;

Tendo decidido adotar diversas propostas relativas ao trabalho infantil, questao que
constitui quarto ponto da agenda da reunido, e

Tendo determinado que essas propostas tomem a forma de um recomendacao que
complemente a Convencao sobre as piores formas de trabalho infantil, 1999,

Adota nesta data de dezessete de junho de mil novecentos e noventa e nove, a
seguinte Recomendacéao, que podera ser citada como a Recomendagao sobre as
Piores Formas de Trabalho Infantil, 1999.

1. Os dispositivos da presente Recomendagao complementam os da Convengao sobre
as piores formas de trabalho infantil, 1999 (doravante denominada "a Convengao"), e
deveriam ser aplicados em conjunto com 0os mesmos.

l. Programa de Agao

1. Os programas de agado mencionados no artigo 6 da Convencao deveriam ser
elaborados e implementados em carater de urgéncia, em consulta com as instituicées
governamentais competentes e as organizagdes de empregadores e de trabalhadores,
levando em consideracao as opinides das criangas diretamente afetadas pelas piores
formas de trabalho infantil de suas familias e, caso apropriado, de outros grupos
interessados comprometidos com os objetivos da Convencéao e da presente
Recomendagéo. Os objetivos de tais programas deveriam ser, entre outros:

a) identificar e denunciar as piores formas de trabalho infantil:

b) impedir a ocupagéo de criangas nas piores formas de trabalho infantil ou retira-las
dessas formas de trabalho, protegé-las de represélias e garantir sua reabilitagao e
insercao social através de medida que atendam a suas necessidades educacionais,
fisicas e psicoldgicas;

c¢) dispensar especial atengdo:

i) as criangas mais jovens;

ii) &s meninas;

iii) ao problema do trabalho oculto, no qual as meninas estao particularmente expostas
ariscos; e,



iv) a outros grupos de criangas que sejam especialmente vulneraveis ou tenham
necessidade particulares;

d) identificar as comunidades nas quais as criangas estejam especialmente expostas a
riscos, entrar em contato direto e trabalhar com elas, e

e) informar, sensibilizar e mobilizar a opinido publica e os grupos interessados,
inclusive as criancas e suas familias.

Il. Trabalho Perigoso

1. Ao determinar e localizar onde se praticam os tipos de trabalho a que se refere o
artigo 3, d) da Convengao, deveriam ser levadas em consideragao, entre outras
coisas:

a) os trabalhos em que a crianga ficar exposta a abusos de ordem fisica, psicolégica
ou sexual;

b) os trabalhados subterraneos, debaixo d’agua, em alturas perigosas ou em locais
confinados;

c) os trabalhos que se realizem com maquinas, equipamentos e ferramentas
perigosas, ou que impliquem a manipulagdo ou transporte manual de carga pesadas;

d) os trabalhos realizados em um meio insalubre, no qual as criangas estiverem
expostas, por exemplo, a substancias, agentes ou processos perigosos ou a
temperaturas, niveis de ruido ou de vibracdes prejudiciais a saude, e

e) os trabalhos que sejam executados em condi¢des especialmente dificeis, como os
horarios prolongados ou noturnos, ou trabalhos que retenham injustificadamente a
crianga em locais do empregador.

4. No que concerne os tipos de trabalho a que se faz referéncia no Artigo 3, d) da
Convencgéao e no paragrafo 3 da presente Recomendacao, a legislagao nacional ou a
autoridade competente, apds consulta as organizagdes de empregadores e de
trabalhadores interessadas, podera autorizar o empregado ou trabalho a partir de
idade de 16 anos, desde que fiquem plenamente garantidas a saude, a seguranca e a
moral dessa criangas e que estas tenham recebido instrugdo ou formacao profissional
adequada e especifica na area da atividade correspondente.

lll. Aplicagcao

5. 1) Deveriam ser compilados e mantidos atualizados dados estatisticos e
informacdes pormenorizadas sobre a natureza e extensao do trabalho infantil, de
modo a servir de base para o estabelecimento das prioridades da agao nacional
dirigida a eliminag&o de suas piores formas, em carater de urgéncia.

2) na medida do possivel, essas dados estatisticos deveriam incluir dados
desagregados por sexo, faixa etaria, ocupacéo, setor de atividade econémica, situagao
no emprego, freqiéncia escolar e localizagao geografica. Deveria ser levada em
consideracao a importancia de um sistema eficaz de registros de nascimentos, que
compreenda a expedi¢céo de certiddes de nascimentos.



3) Deveria ser compilados e mantidos atualizados os dados pertinentes em matéria de
violagao das normas juridicas nacionais sobre a proibicdo e a eliminagdo das piores
formas de trabalho infantil.

6. A compilacéo e o processamento das informacgdes e dos dados a que se refere o
paragrafo 5 anterior deveriam ser realizadas com o devido respeito ao direito a
privacidade.

7. As informacgbes compiladas conforme o disposto no paragrafo 5 anterior deveriam
ser comunicadas periodicamente a Reparticdo Internacional do Trabalho.

8. Os Membros, apds consulta as organizagbes de empregadores e de trabalhadores,
deveriam estabelecer ou designar mecanismos nacionais apropriados para monitorar a
aplicagdo das normas juridicas nacionais sobre a proibicdo e a eliminagao das piores
formas de trabalho infantil.

9. Os Membro deveriam assegurar que as autoridades competentes incumbidas da
aplicagado das normas juridicas nacionais sobre a proibigdo e eliminagao das piores
formas de trabalho infantil, colaborem entre si e coordenem suas atividades.

10. A legislagao nacional ou a autoridade competente deveria determinar a quem sera
atribuida a responsabilidade em caso de descumprimento das normas juridicas
nacionais sobre a proibicéo e eliminacao das piores formas de trabalho infantil.

11. Os Membros deveriam colaborar, na medida em que dor compativel com a
legislagdo nacional, com os esforgos internacionais tendentes a proibicédo e eliminagao
das piores formas de trabalho infantil, em carater de urgéncia, mediante:

a) a compilacdo e o intercambio de informacdes relativas a atos delituosos, incluidos
aqueles que envolvem redes internacionais;

b) a investigacao e a instauragao de inquérito contra aqueles que estiverem envolvidos
na venda e trafico de criancas ou na utilizagao, recrutamento ou oferta de criancas
para a realizagcéo de atividades ilicitas, prostituicdo, producdo de pornografia ou
atuacgdes pornograficas; e,

c) o registro dos autores de tais delitos.

12. Os Membros deveriam adotar dispositivos com o fim de considerar atos delituosos
as piores formas de trabalho infantil que s&o indicadas a seguir:

a) todas as formas de escravidao ou as praticas analogas a escravidao, com a venda
e o trafico de criancgas, a servidao por dividas e a condigao de servo, e o trabalho
forgado ou obrigatério, inclusive o recrutamento forgado ou obrigatério de criangas
para a prostituicdo, a producao de pornografia ou atuagdes pornograficas; e,

b) a utilizag&o, recrutamento ou oferta de criangas para a prostituicdo, a produgao de
pornografia ou atuagdes pornograficas; e,

c) a utilizagao, recrutamento ou oferta de criangas para a realizagao de atividades
ilicitas, em particular para a producao e trafico de entorpecentes, tais como definidos
nos tratados internacionais pertinentes, ou para a realizagéo de atividades que
impliquem o porte ou o uso ilegais de armas de fogo ou outras armas.

13. Os Membros deveriam assegurar que sejam impostas sangoes, inclusive de
carater penal, quando proceda, em caso de violagdo das normas juridicas nacionais



sobre a proibigdo e a eliminagcado de qualquer dos tipos de trabalho a que se refere o
artigo 3, d) da Convencao.

14. Quando apropriado, os Membros também deveriam estabelecer em carater de
urgéncia outras medidas penais, civis ou administrativas para garantir a aplicagao
efetiva das normas juridicas nacionais sobre a proibigao e eliminacédo das piores
formas de trabalho infantil, tais como a supervisao especial das empresas que tiveram
utilizado as piores formas de trabalho infantil e, nos casos de violagao retirada, a
revogacao temporaria ou permanente das licengas para operar.

15. Dentre outras medidas voltadas para a proibicao e eliminagao das piores formas
de trabalho infantil, poderiam ser incluidas as seguintes:

a) informar, sensibilizar e mobilizar o publico em geral e, em particular, os dirigentes
politicos nacionais e locais, os parlamentares e as autoridades judiciarias;

b) tornar participes e treinar as organizacdes de empregadores e trabalhadores e as
organizagdes da sociedade civil;

c¢) dar formagao adequada aos funcionarios publicos competentes, em particular aos
fiscais e aos funcionarios encarregados do cumprimento da lei, bem como a outros
profissionais pertinentes;

d) permitir a todo Membro que processe em seu territdrio seus nacionais por infringir
sua legislagcao nacional sobre a proibicao e eliminacao imediata das piores formas de
trabalho infantil, ainda que estas infra¢cdes tenham sido cometidas fora de seu
territorio;

e) simplificar os procedimentos judiciais e administrativos e assegurar que sejam
adequados e rapidos;

f) estimular o desenvolvimento de politicas empresariais que visem a promog¢ao dos
fins da Convencao;

g) registrar e difundir as melhorias praticas em matéria de elimina¢do do trabalho
infantil;

h) difundir, nos idiomas e dialetos correspondentes, as normas juridicas ou de outro
tipo sobre o trabalho infantil;

i) prever procedimentos especiais para queixas, adotar medidas para proteger da
discriminacao e de represalias aqueles que denunciem legitimidade toda violagdo dos
dispositivos da Convencao, criar servigos telefénicos de assisténcia e estabelecer
centros de contrato ou designar medidores;

j) adotar medidas apropriadas para melhorar a infra-estrutura educativa e a
capacitacido de professores que atendam as necessidades dos meninos e das
meninas; e

k) na medida do possivel, levar em conta, nos programas de agao nacionais, a
necessidade de:

i) promover o emprego e a capacitacao profissional dos pais e adultos das familias das
criangas que trabalham nas condi¢des referidas na Convengao; e

ii) sensibilizar os pais sobre o problema das criangas que trabalham nessas condi¢des.



16. Uma cooperagao e/ou assisténcia internacional maior entre os Membros
destinados a proibir e eliminar efetivamente as piores formas de trabalho infantil
devera complementar os esfor¢gos nacionais e poderia, segundo proceda, desenvolver-
se e implementar-se em consulta com as organizagcdes de empregadores e de
trabalhadores. Essa cooperagéo e/ou assisténcia internacional deveria incluir:

a) a mobilizagao de recursos para os programas nacionais ou internacionais;
b) a assisténcia juridica mutua;
c) a assisténcia técnica, inclusive o intercambio de informacgdes, e

d) o apoio ao desenvolvimento econdmico e social, aos programas de erradicagéo da
pobreza e a educacao universal.
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